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PJERRE Girauu, par la mig^ricorde dWine el la grdcc du 
Salnt-Sf^ge Apostolique, Avchev^que de Cambrat: 

Dana la confiance que noua tnaplrent la maison et le 
fiom de MM. Lcfort, Imprimeura-Llbralrea k ei 

d'apr^s la connaUsance personnelle que noua avona de 
Jeur d^vouement A la cause cathoJlque et de leurz^le pour 
la propagation des bona Ilvrea, noua rccommandons la 
publication nouvelle qu’ila ont entreprise sous le title de 

BjBLlOTKtOCC HISTORIQtX ET MORALE. 


Donne k Cambrai, le 8 Aoul 18/^. 













































. > 

/ /f> 

/> 


ff 


/r /ff f\i f 


f * f‘ 


} f/4^ 

/f. 


* f 


*f'//f 


/ f f4f' 


Jfff // 


f/ff / fr'/ . 


/f/ 


t 








































































































































































































Sepii^me (idition. 


* 


,' • Wf®| '.JW 

^ ®Ki, % is^r 

I \ JL 






Nolr^ Ame e^it un ravou de luitif^ie «i il*amo« 

^ r 

Qttl t du (£>yer dlvin d^43€)t€ pou? uri jour , 

De d4ftlrs d^vorauifr, IoId du ciel copium^ , 
Brfile d« remoiit«r I la lource enflamCD^^. 

Alpb. de LamarUb*. 



LILLE 

L. LEFOUT 




IMPRIMEUR-LIBRAIRE. 


































I 




I 




1 


I 


<' 



PHOI’KIIvTsL UE 



i 








































V- 

t 


-i' @fc<< I ^ I • ■‘•■"■^ Vv I (}i-:?'^'Rw 

^c=y®«' >«>V3->'i®:i5.^- 

/KCIZ^^C^—^^^s^lET^/ 



fA^' 


= ,© .'« I 

^ ^ >)=(< I 


.if s 



_/ ^ 


)Si ^'* 






t 

MYlOnO SEYMOUR AU SIGNOR AIPQQNSE DE MANCINI. 

BATOXM, i6 JUtLLET. 


Rexdez graces a ce DifU de bonit*, qui vcille sur 
I«s enfants de son amour eterncl. Felicitez-moi, ct 
partagt'z la sainte joie qui remplit nion fime. Oui« 
clier Alphonse, voire ami esi rendu a la v<?ritd, ren- 
trd dans le sein de TEglise, et digne enfin de vous 
dire uni pour tdujours. 


Vous ni*avc2 laissd indecis , 


inesolu 


a demi con- 


vainru ; en arrivant ici je me trouvai [diis dhranid 
que jamais. La Providence voiitut que j'cussc unc 































LORK.NZO. 


() 

lettre a reraeltre au gardien du convent de Saint- 
Francois, je logcai au monasiere ; la vue de ces 
saints religieiix achcva I’ouvrage que vous aviez si 
heureiisement commence. 

Un bonheur que je u’osais jjas nieme esperer 
m’atlendait dans cetie solitude; j’y retiouvai Sidney, 
cet enfant d’linc sceur clierie, que j’avais tant pleure 
et que je croyais rie plus jamais revoir. Ma joie rie fut 
pas iroublee en le voyant catliolique et religieux; il a 
vingt-sept ans ; i{ y en a buit qu’il s'est consaerd an 
Seigneur dans celte retraiie. 

Le recit dcs evd^ncnients qui ont partage sa vie , 
et des graces qui Tont amene ici, m’a vivement emu. 
Vous en serez aussi touche que tnoi, et vous benirez 
la memoire de ceux qui ont ramend au bcrcail des 
brebis egarees el qui aujourd'hui, nous devons I’es- 
pdrer, font partie du pcuple saint. 

Voila deux mois ecoules depiiis le jour de inon 
abjuration, deux mois de paix et de bonheur. Adieu, 
.j*ai retarde ma lettre alin d’y joindre Ic recit de 
Sidney que voici. Priez pour m'obtenir le don de 
perseverance. Je ne dots pas vous dire que votre 
religion, en devenant la mienne, a resserre ct rendu 
plus forts el plus indissolub1e.s les liens qui vous 
attachaient deja 

Voire veritable ami, 


siivniorn. 










RECIT DE SIDNEY. 


niSTOIRE DE S\ CONVEHSION A LA REI.IGION CATHO- 

LIQUE, APOSTOLIQUF. EX HOMAINE. 


ADRESStE AL EORO StraOUR- 
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Vous vous rappelez qu*au sortir de I’liniversild 
d’Oxfoi’d , apriss avoir rc^u vos adioux, vos sages 
ronseils, et toutes les rccommandalions que vous 
jugefttes ndeessaires pour mon-bonheur, je partis 
avec mon tuteur. le marquis Artbur de Rosline, au- 
qucl vos soins ni’avaient confix, pour le suivie dans 
SOS voyages. 

Nous traversAmes rapidement la France. J'airaaia 
Teiude; je lisais beaucoup, je parcourais Ics lieux 




tes plus remarqiiables, prenant des notes, dessinant, 
ne dierchant qu'ci m'insiniire, et me livraot peu aux 
plaisirs quc, de temps en temps, nion guide croyait 
devoir m'accoi'der, pour faire dis'cvsion «k mon pen¬ 
chant pour los sciences. 

('ependaiit mon esprit s’edairait, et mon coeur 
restail aride et prive de Talioient que I’fige lui ren- 
dait tons tes jours plus ndeessaire; je veux dire le 
sentiment, la reflexion, le combat des inclinations et 
des passions naissauies. 

Aimable, intruit, mats trop occupe par sa qualitd 
de minislrc pour £tre beaucoup £i inoi, le marquis 
me laissait une liberty doni j’aitrais pu abuser. Je 
n’avais encore ^prouve ni peincs ni plaisirs; je n'a* 
vais ni amis ni confident; je sentaia le vide de cetto 
privation j sans definir ce qul me manquait. Celul 
quia toujours les yeux sur les ouvrages de ses mains 
ne m^avait pas oubli^. 

Notre tourndc sur le continent ^lait termin^e; nous 
allions nous rembarquer pour I’Angleterre au port 

de T.Le marquis m*invita ^ venir visiter avec lui 

line galere; son dessein dait de profiler du droit qne 
lui donnait sa position pour delivrer un des far^ats , 
s’i) sVn trouvaitqui Ic Nous la parcourUmes 

avec un grand ddtail; il demanda a plusleurs les rai¬ 
sons qui les avaieut fait mettre aux fers. Tous ^taient, 
^ les^nicndre, victimes des plus noires injustices, et 
je ne ponvais m’empfichor de sourirc, en voyant avec 
quelle prdendue bonne fot ces malfaileurs nous men- 
laient cflVontdmeni. 















riTAPiTRE r. 


9 


Un d’eux, place dans un coin etfori occupe a do 
petiis ouviages de pailles entrelacdes, ne prenait 
aitciine part ^ ce qui sc p<jssait; nous nous en appro* 
ch&mes^ 11 ne leva pas !a i6te* II pouvait avoir vingt- 
deux k vingt-trols ans; sa physionomic etait distin- 
guee et touch ante. 

« Si jeune , dit le marquis, quelle belle action t'a 

conduit en ce lieu?.... » II' n’obtint aucune reponse. 

« II esi aveugle, dit un de ceux qui nous condut- 

■ 

saient, c’est une peine dc sos crimes,... 

B — Si coupable cet Age, m'dcrtai-je avec un 
pro fond sentiment de surprise et de compsTssion I » 

Un demi-sourire entr’ouvrit Ics l^vres dii caplif; 
mais il ne parut eprouver aucune emotion.... 

« Comment pouvez-vous si bien travailler sans y 
voir, demanda le marquis? 

» — Un DIcu infiniment bon, dit~i!, nous offro 
dcs ressoiirces et des consolations, la mdme ou 11 
paraSt y avoir le plus grand abandon de sa Provi¬ 
dence. It nous rend d'lin cOtece qu’il nous enl6ve de 
Tauire, et il n'y a pas tin seni de cos infortnnds qui 
BOJt aussi heureux que moi; qne dis-je , il y a peu 
d’horames sur la tcrre..*. 

B — C’est un lionheur qui ne fait euvie A perjonnc, 
dit le marquis en riant. 

o — Non , sans doutc , parce qu’on ne le comiall 
pas; la source in^puisablc de mes jnuissances s’aiig- 

inentc du secret qui les cnveloppe_Mais. vous tl-ies 

anglais, ajoiita le captif d’uiie voix un pen tfmue; 
le marquis de Uosliue esl-i! d^jA ici ?-.. 
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LOKE^ZO. 




M — C'est lul qui vous parle , reprit-il , Ic con- 
naisscz-vous 

n Pas personnellemem; luais ce nom m’esl clier, 
il me doit Tfitre.... » 

II s’arrSta; une vive rougeup couviit son front; il 
baissa sa tiMe s!m- sa poitrine el continiia de ha* 
vailler. 

« De quel paysest done ce jeuiie lioininc? demanda 
lord Arthur ; qu’a-t-il fait? quel est son nom ? 

)) — On I’appelle communement ici jLorenso, re- 
pondit un des directeurs, et , comme il a envoye 
d’une autre galere , on ue connait ni son pays ni la 
nature de scs dellts, objets siir lesquels il garde un 
silence obstiiie. Du reste ^ il est d'une douceur inal- 
teralde; toujours en paix, il apaise souvent les divi¬ 
sions qui s’clevent paiqni ses compagnons. II travaills 
sans cesse j dort i peine , et prend trfes-peu de nour- 
riiure. Son humeur, toujours la meme, est asscz 
gale; il prie bcaucoup, et cliatUc presque conlinuel- 
lemeut des cantiques el des hvmnes ; il est fort aira6 
de ses camarades , bien qu’il ne prenne jamais 
parti avec cux, dans les pelites seditions ou les mur- 
mures. » 

IMes regards demandaient a lord Arthur de le ddli- * 
vrer; il sourit, et se rapprochant du formal: a La 
liberie augmenterait-elle ton bonheur? 

j> — Ma felicite ne depend que de rinconslance des 
evenements. Libre ou charge de fers, je serai dans 
les m6mes mains , sous le m^mc maitre , sous la 
proleclton. 
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1 ' —* Mais si je brise vos chaines, reprit ie marquis, 
que je vous garde prfes de moi, vous ne dependrcz en 
rien de ceux qiii ont aiijourd’hui pouvoir sur vous, 
cl voire vie ne serait-elle pas plus agreable ? 

» — Elle serait embelHe par le sentiment de la 
reconnaissance, dont Ie ebarme n’est pas mediocre 
pour une ame susceptible de s\' livier avec ardeur.» 

Ce pen de mols, qu’il ajouta avec feu, me decou- 
vrireiUde grandes qualites dans uri coeur qiii semblait 
s’etudier ^ tout rciifermer en lui-mfimu. « £les-vous 
ici depiiis long-temps, inten ompis-je, et n’avez-vous 
jamais eu d'amls» II garda un morne silence; 
puis , avec un profond soupir : « Vous croyez sans 
doute que ce sejour esl inaccessible a ce doux senti¬ 
ment, Mais quand I'ftlre compatissant et misdricor- 
dieux, qui veille sur les siens, a rendu ramitie ne- 
cessaire aux angoi-^ses de la douleur, il sail Tintro- 
duire dans le reduil du crime coninie sur le trdne, 
dans les plus obscurs cacbots comme au milieu d'un 
palais. C’esl mdme alors qu’elle est plus pure el plus 
iieroiquc.... Qui peut rcsisier au Tout-Puissant, et 
qui oscrait mettre des bornes k sa bonte et a son 
amour I Oui! j’cus un ami, et I’tdee de sa felicite cst 
un baumc que Celui qui me I'a enlcve a place sur 
la profonde blessure que sa perte a faite a mon 
coeur.... Je ne Tai pas perdu; il m’a devance dans 
les regions du bonlicur eternel I.... « 

En achevant ces mots, il leva, par une sorled’ba- 
bitude. des yeux cliarges de larmes, vers le ciel tju’il 
ne voyaii plus, mais que sans dome rimagiuatiou ct 
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lORENZO. 


Ic souvenir lui rcndaient pi’t^sent. Ses ycux avaient 
conserve une beauid et une vivactiti ^tonnantes; il 
n*^iaii priv^ qiie de la viie , comme cent qni ont 
perdu ce sens par suite d'un eclair ou d'nn roup do 
fell. 

n Jecrois, dit le marquis^ qii’avec une ^me comme 
la vdtre, Ic mal n’a etd que passager, bien irrdfldclii 
el profonddmcrit expidpar le repcnlir? 

» — L’homine qiii ne pleiire point ses failles n'a 
point de vrai bonlicnr^ espdrerdans une mcilleure vie* 
» — II y a des fantes et des crimes, reprit lord 
Arihur cn souriant. Tout homnie commet les pre- 
rnifcres, el la justice de la terre ne s’etend pour Tor- 
dinaire que sur les derniers. 

n — Sans dome, inylord; naais ceiixqiii I’exdcutent 
ne savent pas souvent ce quTls font. Cn bras plus 
puissant, qui les conduit, dispose du sort dii cou* 
pable et de rinnocent. Cctui qui m’a mis lei savait 
seal ce qu’il faisalt. » Puis, aprds une longue pause, 
Lorenzo reprit : « Vondricz-vous blen me dire si lo 
comte de ^Valsingbam est mort catholique? » 

Le marquis dc Rosline froii^a Idgdrement le sourcil. 

« Oui, le connaissez-vous? II a abjure sa religion, 
niais, 8u lit de la mort. II s'est laissd sddiiirepar son 
dpouse; il n’avait gudre sa volontd libre. 

» — Mais son tils Henri dtait ddj^i converti j vit-ll 
encore ? 

1 ) — 11 est actiiellemenl dlabli an chAleau de Wal- 
singiiain ; it rst maiid, et ila deux ou trots enfants. 
















cuahtuk I. 13 

voili ton ouvra^c, ta ric^mcnce... (a mist^rieorde! ft 

je me rroirais rnallieuren^L !. fti’aces a jamais le 

Koicnt rend lies 

w — Vous voiis interessez taut a Mcnri dc VValsin- 
^hani^ reprit le marquis f connaissez-vous done loine 
mafaniille ?... 11 ii'obtiiit pas de reponse. 

Un moment apr6s^ Lorenzo^ s’approchant da%antage 
et baissant la voi\ :« Vlylord^ dit-ll. si votre projet 
est d'avoir compassion d*iin des infoi'tnnds coiidanj" 
mis dansce st^jour a I’opprobre et it la douleiir^ je ne 
dois pas ^tre I’objet de votre bienfaisance. Que in’ini- 

a 

porte le lieu qne j'habite, et que peut-il sur mon bon- 
heur? Je puis metigurer un s^jour d^lictetix , coinme 
une vaste solitude^ puisque rien n'est plus pour moi 
qii1 magi nation et souvenir. Ma con versa lion n’csl 
plussur la lerre; inconnn, et decide £i T^tre tonjours, 
les bontes, qui ne me sont pas ndeessaires^ pourront 
sauver une dme du d^sespoir, ou des dcueils de la 
contagion du crime. 

u — Y a-t-il done quelqu’un de ces mallicurcux 
dont la situation m^rite et reclame de prompts se- 
cours ? 

n — Comme il n’y a qiie huit mois que je fustrans- 
t’(ir<S ici , je ne connais pas tous mes compagnons ; 
mais parmi ceuv qui cbang6rent dc demeure avec 
moi, il s*cn troiive un qui n*a commis aucun crime ; 
il porlc les fers d’un homme du nionde, riche et puis¬ 
sant, qui, parvenu ^ assoupir le bruit de ses desor- 
dres, s’est fait remplacer ici par uu honn^te artisan , 
moyennant une somme de 50 livres sterling, qu’il 
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LOKFNZO. 
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donne chaque annee a sa fainille iiombrciise et dans 
la mis6re. L'Klernet voiis a accurdc de la Ic 

pouvoir est une belleame; detiviez donecet homtne 
qui, juscpi’ici sans reprocho, pent se laisser corrom- 
pre par I'exemple dangereux des crirninels anxquets 
le malhcur Tassocie ; sauvez sa famillc en Ini assu- 
rant line lionn^te existence; vons anrez Tail des lien- 
renx, et le Ciel vons reeompenscra* Je tie vous par- 
lerai pas de Ui joiiissance qne vons cpronverez: vous 
avez iin ccBiir, et vous savezdeja par experience que 
toutes les peines aiixquelles notre fragile liumanitd 
estexposee, ne sont pas capablesde deiniire entiere- 
mem le charme du souvenir d'une bonne action. » 

Le marquis etait aussi penctre qne luoi de t’admi- 
ration et de !a surprise que liii cansait la condiiite de 
cet etrange crimineL It lit appeler Robert ^ c’dtait le 
fort^at en question ; il lui demanda si tout cc qu'il ve- 
nait d’apprendre etait vrai^ et ajoiita : & J'avais des- 
sein de briser les fers de ce jeune homme, mais il 
me supplie de te donner la preference; jc vais pren¬ 
dre des informations sur la famille , et, si tout est 
v6‘iiable , je t’assure une pension de 25 livres ster¬ 
ling; sois honn^te homme etprie pour la prosp^rlt^ 
de I’Angleterre. » 

Robert se jeta auv pieds dn marquis de Rosline , 
qui le prit k par!, et lui demanda s’il ne connaissaii 
pas quelques circonslances dela vie de Lorenzo. « Je 
n'ai jamais vu en tni qu'un ange dc paix et de con¬ 
solation; il etait dej^i capiif quand je vins parlager 
son sort, il y a environ vingl-sept mois, h Bayonne. 
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Un pr^tre caihollqucj le signor dom Silva , neveu dii 
poiivernenr , visitait sonvcnt Ics galenens, et lemoi- 
gnaiuine atfection et une estime loiiie particiillere a 
Lorenzo, II le confessait, ci venait presqne tons les 
jours Ini fairc nnc lecture pendant (pi'il travaillail. 
Voili dix*neiif mois qn’il esi mori, Lorenzo fiit con¬ 
duit pres dc I in et re^nt ses derniers sonpirs; il lomba 
alorsdansim dtat si alarniant, qiie le gouvernenr le 
111 partir pour cettc ville , afin que le cliangement 
d’airetde demeure le r^tablH. Je fiis du notnbie de 
quelques aiiires prisonniers qui fnrent Iransf6’(^.s 
avec lui. 

Lord Arthur me regarda d’un air indecis. « Si je 
d^livre Lorenzo et que je I’emmene avec nous ^ son 
^lat demande des soins que nous ne serous j)as i 
mdmc de lui donner; il esi vrai que je puis le placer 
dans un hospice.... » Je saisis vivement la main de 
marquis.« My lord, vous n 9 ra'avez jamais rien refuse; 
mais aussi je n’ai encore rien demand^ i voire ten- 
drcsse : accordez-moi done aujourd'hui la liberty du 
cet eiraiige coupable , et donnez-lc-moi tout-^-fait; 
que je puisse legarder avec rnoi et chez moi, je vous 
prometsqu’il ne me serajamais k charge, j"en pren- 
drai soin, et vous verrez que nous n’aurons pas lieu 
de nous en repeniir. n 

Lord Arthur sourit, et m’accorda ma demande. II 
pria le gouverneur, qui titait son ami parliculier, de 
faire conduire Lorenzo chez lui, de lui donner d*au- 
tres v^^iements convenables, et il convint que nous 
Venvernons chercber vers le soir. Ensuite il donna 






LORENZO- 


iO 

2o guineesR Ilobert pour son voyan^e , fit s'appro- 
chant de IjOi eiizo : « Mon pupilte vent fairc ton boiH 
hem* et le garder presde iui, je t’cmrneno doncavcc 
nous. 

if — Cette generosite iCa rien qni me surprcnne de 
la part de lord Artliuv, dil Lorenzo avec line i^nvolion 
visible. 

Rii ce moment ^ Itobert viut Ini dire adieu . et lui 
exprimer sa vivc gratitude. Lorenzo jcia sea bras 
autour de lui avec transport, u Soyez heuroux, Ro¬ 
bert, sonvenez-vous de doin Silva et dc sesconseils; 
lie vivcz plus pour ce inoiide, mais pour cette vie 
future qiii ne doit point tlnir , et priez , ah! je vous 
en conjure pourl’honime gem^reux qui vous read la 

libertti. Si vous penscz encore a Lorenzo, deniandez 
* 

ail Tout-Puissant la con version d’Artbur... priez 

H * 

aiissi |>our moi; b^las! ajouta-l-il iristemenl, je 
quitte line existence tiniforme etpaisible pour une vie 
de combats et peuUOtre de tribulations ; Je sais tout 
cc qui m'altend cn Angleten c, et dans la famille du 
marquis de Uosline.... » 

j'entendis scul cette conversation ; le marquis ^tanl 
occupy avec legouverneur, je ne la lui rapportai pas; 
nous parilmes; et, vers le soir, lord Arthur, qui vou- 
lait faire encore une visile au gouverneur, viiit lui- 
m£nic avec moi chercher Lorenzo. 

Je lus stir le visage du prisonnier qu’il avail pleur6 
et souBerl. aSeraii-il douc possible, lui dis-je ^ demi- 
voix, qiCen voulant vous rendre plus heureux, nous 
Iroublions votre feliciie ? » II serra raa main, a Mon 
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coeur, ne pcut suffirc nia sa reconnaissance, ni 

aux sentiments qui le partagent. » 

Le gouverneur causait avec lord Arthur ■ il medit 
ensuitc : « Voiis aiiriez emu si vous eiissiez cle 
tiimoin des adieux de Lorenzo et de ladouleur de ses 
couipagnoDs; il y a ercorc de la sensibility dans ceite 
classe d’ytres qiu* Ton croirait eniiyreroenl degrades.n 
Lne vive rongeur couvrit le front de Lorenzo , qui 
garda le silence. Nous quittfimes I'ltdlet da gouvev' 
near, ei nousall&tnes droit au navire^ou tc marquis, 
nous laissant dansun appartemenlqui nous elait des¬ 
tine, alia donner les ordres necessaircs a noire 


voyage. Lorenzo paraissait absorbe dans ses refle¬ 
xions. Craignant qn'il nefCitpas salisfait de son chan- 
gement de desiinee , j'einployai, |>oiir lui exprimer 
raes cratnles, loute la delicatesse et les dgards que 
m’imposaient sa situation ct son caractere ; car j’a- 
vais dejk decouveri en lui des sentiments sieves et 


une grandeur d'Snne peu commune, qui ne me per- 
mettait pas de le trailer comine tin homme ordinaire. 

11 parut fort emu de mon enireticn; et, s’diant in- 
formy si nous etions seuls, il me demanda si nous 
n'allions pas en Ecosse ; puis, sur mon aflirtnative : 
« II y a tani dc personnes que je n’y puis revoir , 
njoula-t-il, que je suis rdduita regretter, par raison, 

I 

un cliangcment qui, sons dcs rapports personnels , 
me seraiisi prdcieux et si douxt mais, conlinua-t-il 
avec feu, qui |ieutvoiis (torter ci rdpandre la conso¬ 
lation dans mon ftme ?.... Qni pent vous engager k 
garder prdsde vous un homme a charge a I'univers?*. 







% 


IS LORENZO. 

i^a curiosite ou la nouvcaute Oh I mylord, je 
puis le supposer sans vous blesser ; k votrc dge, le 
premier inoaveraentd'un bon coeur, et lespetits inte- 
rfits de diversion qu'on nc demfile pas alors, sont 
capables d’inviter un jeune homine k s’atlacber a un 
in fortune dont, quelqties mois apr^s, il s’estimera 
heureux d’etre debarrasse. n II appuya sa main sur 
son front. « Quel autre que toi, dom Silva , pouvait 
s’intcresser a moi Quel autre aimera jamais Lo¬ 
renzo?..,.. Au rcste, ajoiUa-t-il lout bas , sur le rt- 
vage de sa patrie , coin me rn Espagne , commc en 
France, Lorenzo abandonne sera lonjonrs enlre les 
mains de la Providence !..., » 

Les pleurs couvraient sou visage, mon coeur dtail 
brise. « Connaissez mieux Sidney , m’ccriai-je , el 
croyez que s’il ne peul adoncir vos pcines , s'il n est 
■ pas digne de les connaitre, rien nepouiTadu moins 
lui 6ter la consolation de les partager. D^ailleurs , 
vous n'avez rien a redouler de voire sdjour en Ecosseq 
vous n’y recevrez que ceux que vous desirerez rece- 
voir; voire appariement sera cliez moi, et inacces¬ 
sible sans voire aveii; moi scul vtendrai distraire 
voire solitude, et passer nies instants les plusheureus 
prfes de vous, 

i> — Jeune homme, que ton langage est aimabic ! 
et qu’il peinl bien le bon coeur et le genereux dd- 
vouement qiii caracterisent le loyal Ecossais ! Mais 
bieniot tes gdnereux sentiments seront rcforraes par 
les rdgics de la froide raison et par les personnes 
qiii ont pouvoir siir loi. Mon bicnfailenr , oui, Arlbur 
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tiii-ni6me sera le premier a bl^mer un zeic indiscrete 
une affection basee sur le sciil int^i^l qu’inspirc lo 
malhcnr , et portec , dira-t-il, aii-deli des homes 
des convenances dii monde* » 

Je sentais trop la soHdtle de ccs reflexions pour 
n*en etre pas al^lige. Je me felicitaisneanmoins qu’a- 
vanl notre arrivee en Ecosse^ mieiix connu du mar¬ 
quis, Lorenzo pourrait lui faire eproiiver le m^me 
attachcraent qu’il m’avait inspird, et qu’alors il serait 
le premier a me seconder pour obtenir de mes pa¬ 
rents de ne m’en pas s^parer. 
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Pendant la navigation , le marquis tcmoigna a 
I/orenzo beaucoup d’^gard el d’eslinie. Personne ne 
le conuaissait, pas m^mc nos gens, parce que nous 
Tavions cheiclier, an moment de Tembaique- 
mcni, eliez le goiiverneur; el le manpits le pri^sen* 
tail partotitsous le iioin du chevalier Lorenzo, jcune 
homme doni il s’etait cbargt^ el qin raccompagnail 
dans ses voyages. 

Lorenzo iic ddmeiilait cn rieu l*idee que nous don^' 
nions de sa tiaissanee; 11 parlait agreablenient I’alle- 
mand, I’italicn et Tespagnol; (outes $es iriani^i'es 
annon^atcnt tine (Education aussi brillante qucsolide; 
il avail fait d’excellentes etudes, pintail de la man- 
doline , et je n'entendis jamais une voix plus ^ten- 
due et plus melodieusc que la sienne. 

Presque tons les soirs, sur le navlre, le marquis 
jouait avec moi aux cchecs. I/»reiizo nous dit qii’il 
connaissait ce jeu , et sa memoire etait si bonne , 
quMl conduisait entk'rement ma pariie , qiiand je 
nommais tout ce que jouait lord Arthur, et sans 
perdre le souvenir des opifralions failes d^s le com- 
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mencement jusqu’a la (in. Ce prodigo de memoire 
atnusait beaucoup le marquis de Rosirne , qui dlatt 
tres-fort et avec qui je n’avais jamais pu remporter 

I’avantage, jusqu'a ce qnc l.oienzo m’ei'tt aid<^ de ses 

* 

conseils. 

Oa dil que le caracliire de riiomnie sc decoin re 
au jeu; j’y rctrouvais effectivenient la d^licatesse et 
la gencrositc do Lorenzo, dans les dgards qu’it era- 
ployait pour ne pas eonrrister le marquis , ni blesser 
son amour-propre , ct dans la gaicte avec laquello 
ii s'avouait souvent vaiiicu , lors m^ine qu'il anrait 
pu prouver qu’il ne devait pas I’fiirc. 

Je rcniarquai, de la part du marquis, une elude 
profonde et cunlinueltc du caractere de Loren/io, et 
je ra’en applaiidissais , parce que ses observations ne 
pouvaient tourner qu’a son avaniage. C’t^tait a regret 
ct avec [teine qu'au commencement il nous laissait 
seuls ensemble; mais celtc defiance raisonnable di- 
minuait visiblement a mesure qu'il connaissait mieux 
la purete des principes efrinnocence des mceurs de 
Lorenzo. 

Nous allames par iner jusqtda Sainl-Andri5, aCn 
de ne pas traverser TAnglelerrc ; les troubles do 
TEcosse'etaieni augmentes depuis notre depart. Lord 
Arthur, qui bldmait hautement la reine Marie Stuart, 
ne se ddclara ndanmoins pas pour ses ennemis, el se 
rend it a '** avec nous. 11 avail la un Iibtcl que nous 
habii^mes; il me donna un appariemcnt atteiiant au 
sicn , el unc chambre pour Lorenzo qui donnart dans 
la mienne, ce qui me lit un sensible plaisir. 
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LOREKZO. 


Alors, me prenant a part avec bcaiicoup. d’affec- 
tion ; tt Vous savez qiie je vous ainie, Sidney, je ne 
vcux rien vous refuser de ce que je puis accorder 
avec la confiance que j’ai re^ue de vos parents. C'est 
pour vous que j’ai brisc les fers de Lorenzo. je ne 
m’oppose pas a le voir pres de vous; ccpendant, je 
dois avouer que, pendant noire voyage, je treniblai 
souvcnt de vous laisser seuls. Quelle conliance pent 
inspirer im galerien ? Pouvais-je sans fieaiir vous 
voir chercher, cn celle classe, tin atni, une socieie 
inlime, moi qui craignais pour vous les amis de 
votre ^ige ct de votre rang, nieine ceux (|ui ne pa- 
raissaient pas avoir de vices ni detravers? L’etiide 
de Lorenzo a diniinue mes alarmes, sans loiitefois 
ies deiruire. Puis-je espercr que vous verrez tonjours 
en moi voire vrai, voire mcilleur ami, et qne vous 
ne me caclierez jamais rien des conversaiions et des 
principes qne vous decouvrirez dans cct etrangc 
jeune homme? Je coniinue done a me tier loi, 
Sidney, ajeuta lord Artlinr en prenant un ton encore 
plus affccluenx; je ne reslreindrai pas ta liberie, et 
j'altcnds dc ton esiime une parfaile ouvcrtnre de 
coeur envers celui qui remplace les auteurs de tes 
jours. » 

Je lombai anx genoux du marquis. It me releva, 
m’embrassa lendrement, et nous nous separ^^mes. 

Nous passAincs un mois dans une grande solitude. 
Lorenzo me idinoignait tons les jours plus d‘intimild 
et de couimunications. J’avais regie nos lieures, nos 
journecs, mes eludes; je consacrais une heure a lire 














CHAPITRE ir. 


23 


pr6s de lui le niatiti et le soir; mais, oulre ce temps 
fixe, je venais presque satis cesse eludier dans sa 
chambre; il dtaii si instruit, que je gagnaisplus dans 
une matinee de sa societe que dans une journee a 


lire ou a exiraire. 

Sa condiiite nous penetrait d’admiratioii, cl mon 
amitie se fortiliait de plus cn plus par I’estime, sans 
laqiiclle ce sentiment n*en inerite pas le nom. Tou- 
jours eveille au point du jour, il passait un temps 
considerable cn priere, avant de s’occuper a auciinc 
autre chose; il nc dcjeflnait jamais, prenanl seule- 
ment un verre d’eau dans !a matinee. 

Le soir, nous nous reliiions vers onze heures ; il 
causait encore quelque temps avec moi, puis il se 
mcltail a genoux pres de son lit; et souvent, au 
milieu de la niiit, je le voyais encore dans cette 
altitude; car je laissais ouverte la porte qui separait 
nos chambres, nOn d'etre plus a mdme de lui dire 
utile, s’il avail eu besoin de secours. II avail refusd 
un domeslique que nous lui avions olfert, et il con- 
naissait dej^ si bien la inaison qu'il la parcourait scul. 


I^e dimanclic qui suivit notre arrivee a il me 
pria de le faire condiiire dans une eglise qu’il me 
nonima, car il connaissait cette ville. Je Tv conduisis 
.moi-mdmc; il entendil la messe , se confessa , et 
com muni a avec une ferveur accompagnee de beau- 
coup de larmcs; il [lassa la inoitic de la matinee d 
1‘cglise, me crovant retonrnd a I’lidlel. Mais, vovant 
que j’elais avec Ini , il s’excusa alfcctucuseinent de 
m’avoir rctenu si long-iemps; m’cxprima sa vecon- 
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LORKNZO. 


naissance avec cctte noble cffasion qui le caracteri- 
sait f ct me temoi^na la crainte que Ic marquts de 
Rosline nc fiU mccontent que j’eusse frequcnte une 
(?glise catholiquc. 

l/inceriitude et les bontes du marquis me Orent 
un devoir de lui en parler; d’ailleiirs, Lorenzo m’en 
pressait instammenl. Lord Arllmr me pria posit!ve- 
ment dc n’y plus rctomner; et, commc je lui pailais 
avec line admiration respectueusc dc ta grandeur et 
de la majeste du culle dcs caiholiques, il prit un air 
sdrieux. 

« Je lie prevoyais que trop, me dit-1!, Ics con¬ 
sequences fAchenses d*«ne liaison avec un catholique 
romain. » 

Je seniais jirsqu*ou celte reflexion et ramcrturae 
avec laquelle ellc ^lait faiie pouvait s'dtendre : la 
vivacite du marquis m'etait coiinuc. Je lui promts de 
suivre, dc point en point, toutes ses instruclions, 
ct nous nous separdmes en paix. 

Je conlinuai de conduire tons les jours Lorenzo k 
IVglise , mais je ne Ty accompagnai plus. 

Lord Arthur I’aimait de plus en plus. II ctait gai 
el toiijours d’une humeiir egale. Chaque soir, nous 
faisions de la niusiqne, car le marquis avait une belle 
voix, jouail agreablemenl de la fldle, et je Laccom- 
pagnais quelquefois du haiubois. 

Pendant nos longs cnlretiens, nous n*osions jamais 
questionner Lorenzo sur le siijet si sensible de ses 
nialhciirs el de leiir cause. Un soir cependant, lord 
Arthur lui demaiida si c'^iait en Espagne quMI avait 
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CHAPITRE U. 2.“ 

cullive sa voix et appns a jouer de la mandoline? 

« Un Italien m’a cnseign^ le chant,a Pai is, et je 
me suis occiipe de cel instrument en Espagne. 

» ^ N’avez-vous jamais songe a vous niarier? 
(lemanda lord Ariliur. » Lorenzo sourit; puis, en 
elontfant un soiipir : « Voila plus de quatre ans que 
j’ai perdu la viie; j’avais a peine dix-huit ans, et* 
depuis lors je n'eus pas de projets ni de desirs pour 
la vie presente. 

w — N’avez-vous jamais rencontre des amis de 
voire enfance, depuis que vous avez perdu la vue? » 
Lorenzo sourit de nouveau, u II cfit etc diftlcllc que 
je les retrouvasse dans des lieux que j’ai habiies de- 
piiis lors. 

» — Mais les circonstances etranges qui vous y 
onl conduit auraient pu en reunir un autre avec vous. 

» — Tout esi possible a la Providence, rdpondit- 
il, » et il detoiirna promplement la conversation. 

Quclques jours aprcs, le marquis me prit a part, 
me rcnouYcia toutes ses reco mm and aliens au sujet 
de la religion, et ra’annon^a que nous allions passer 
quelque temps cliez sa soeiir, la conitesse de Wal- 
singham., qui habitait une campagne a cinq milles 
de la ville. 

Je me souvlns d’avoir entendu parler du comte de 
Walsingham par Lorenzo, dans sa premiere enlre- 
vue avec le marquis. Je demandai en tremblant s*il 
poll vail nous suivre. Lord Arthur serra ma main 
avec une bonle qui me peneTra, et me dit que cela 
dependalt du choix de Lorenzo. 
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LORENZO. 


Jc volai a sa cliambre, lul appris tout, et altendis 
»a reponse aveo inquietude. II parut vivement emu : 

« Je ne puis vous expriraer, cher Sidney, combicn 
je joiiirais delicieuseuieul du boiiheur de celte fa¬ 
mine ; j’espere du moins (pi’ils sont heureux! Aucuu 
jour de ina vie ne s’est ecoule, deputs plusieurs an- 

nees , sans que lues vteux el mcs prieres n’aient 

# 

sollicite loutes les benedictions du Ciel sur Henry 
de \Valsingliain et Caroline.... Je prcftre neanraoins 
que vous me laissiez ici ; voire entrevue sera plus 
libre et voire sejour plus agreable ; car je sens que 
raiuilie vous impo.se une contrainte dont jc geinis, 
Ce sentiment ui’est plus penible que celui de mes 
malheurs. On pent, Sidney, tout endurer pour I’ami- 
tie;!niais souft'rir qu’ellc se sacrific coinme vous le 
failes, c’est une <louleur bien vive pour un coeur 
susceptible de semsibilitc et d’lionnenr. » 

Je lui peignis avec feu combien sa societe mMtait 
preferable a tout ce quo I’oii pouvait appeler agr^- 
luents, f(5tes, plaisirs, el je ne songeais plus qu*au 
bonlieur de le conduire a Remcmber-IIilL C'etait le 
nom du chctteau dc lord Walsingliam. 

Nous partiiues; celui-ci viiit ^ hotre rencontre, et 
s'excnsa de n’^tre pas accompagne de son epouse, 
parce qu’elle nourrissait son dernier fils, ige de 
quclquos inois. 11 nous tit bcaucoup d’accueil; nous 
lui present^nics Lorenzo; et, lorsque je lui eus dit 
qu’il etait aveugic, il le regarda avec une Strange 
attention; ct laissant ^chapper un profond soupir ; 
Le del m’a preserve d'un paretl nmlheitr^ dit-il , et 
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il parut sc faire beaucoup de violence pour se dis- 
iraire des souvenirs que cede circonstance lui avail 
retraces. 

Lord Henry Walsingliam avail environ vingt-sept 
ans; sa tigure eiait remarquable par I’expression 
d’une sensibililc exqiiisc, plus rare que la beaute; 
mais, sur sa pbysiononiie, se peignait une mdlan- 
colie si profonde, que |e m’elonnais qu’on m’en efit 
parle com me d*uii horn me parfaitement heureux. II 
devait I etre cependant, scion les apparences, ayant 
un rang distingue ^ une rorUine brillante, une femme 
vertueuse et des eiifants dont it etait tendremeni 
cberi. Milady Walsingliam , a notre arrivec, se pid- 
cipita dans les bras de lord Ariluir, son frdre , et 
lui presenta ses trois cnfanis, doni Taind avail trois 
ans et quelqiies mois. 

Je fus bientdt a Remember-IlUl comme dans nia 
propre famille; Testime et rainitie clablirent une 
sorie de conliance enire llenrv et moi; il n'oubliait 
rien pour rend re ce sejour agreable a Lorenzo. Dds 
qu’il sut qu'il claii calbolique, 11 liu dit avec beau- 
coup de juic : u Nous le sommes aussi ^ il y a ici une 
cliapclte oil Ton celdbrc toujours la sainte messe; 
vous pourrezy aller autanl qiie vous levoudrez. » 

11 m’avait fait preparer uii appartemeiit dans une 
ailc opposde an b^timent dcia chapelle ; niais il porta 
raiteiuion jusqu^a m'en clioisir un autre lout*^“fait 
voisin , sachant que j'aimais que Lorenzo habitat pr6s 
de moi, el voulant que celui-ci edt plus de facilitd ^ 
frequenter la chapelle sans devoir s'y faire conduire. 
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Milady VValsingham voyait assez de monde. Quel- 
quefois Lorenzo rcstait au salon; souvent aussi il se 
reiirait h sa cliambre on dans le sanctuaire. 

Un soil', nous etions entre nous; Henry lisalt tout 
haul, son tils aine etait sur les genoux de Lorenzo; 
je jouaisavec sa petite Marie, qui n'avait que vingt- 
troismois; lord Arthur causail avee sa soeur lady 
\YaIsingham, pres du bcrceau de son dernier enfant, 
lorsque nous resumes la visite d’un vieux lord ecos- 
sais ct de son tils, qui revenalent d'une tournee si r 
le continent. 

Celui-ci parla avec volubilite de tout ce qiri! avail 
vu, el fit tous les frais de la conversation. « Avez- 
vous ^teen Espagne?... denianda Henry; » et, s’ar- 
r^tant subitement, il scmbla f^che d’en avoir fait la 
question. « Oui, dit lejeunelord, j’ai rneme loge 
quelques jourschez le due de Medina, qui m’a fait 
voir le magnifique tombeau cleve dans sa terre a la 
m^moire de la trop belle dona Maria,sa niece. Vous 
savez, sans doute.... 

» — Oui, interrompit vivement Henry, j’ai su 
tous les details do ses infortunes. Son pere vit-H 
encore ? 

» — Oui, il paraU inconsolable. 

)> — H estdes mallieurs que le temps ne peut faire 
cesser ni adoucir, reprit Henry avec une profonde 
reflexion ; la religion est tout.... C’est bien alors 
que I’on sent cc que Ton seraitsans elle, et ce que 
I’on peut avec son secours. 

» — Je ne croyais pas que dona Maria fiit morte; 
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inleiTompil le vieux lord; n’etait-elle pas parenle 
de milady AValsingham ? 

» — Hclas! oui, dit Henry; elle elait coiisine d'Hi- 
dalla et de Caroline de Salisbury; voila deja iiois 
ans qn’clle o’est plus. La perte de sa raison a pre¬ 
cede de qiielques mois celle de sa \ie. Combien de 
nialheurs ont accable la maison de Salisbury I ajouta 
lleiiry avec iin profond sonpir. w 

Lorenzo ne prit aucune pari a cctte conversation ; 
il ne pronon^a aucune parole, mais plusieurs fois 
je remarqnai sur son visage que de vives emotions 
partageaienl son coeUr. 

Le marquis de RosHne rnit fin a cet entreiien. Le 
lord lui dcmanda des nouvelles de son cpoiise , qui 
elait a /los/ine-Casi/e avec la duchessse de Salisbury, 
radre de lord Arthur, etde son fils 4ge de irois ans. 
Arthur parla de son epouse et de son enfant avec la 
plus vive sensibillte. 


« La marquise de Rosline n’est-elle pas soeiir de 
Henry dc Walsingliam ? demanda Lorenzo; ii’est-ce 
pas lady Malbildc? 


M — Oui; I’avez-vous coiinue?... » Lorenzo rougil 
beaucoup : « Un de mes amis Ta vue a Paris. » On 
ammonia la voilurc du lord, cc qui nous inleiTompil. 
11 elait lard , et Pon se separa. 




* 


















Il fallut pen de temps a Lorenzo pour capliver 
I’estime et I’alTeclion d’Henry do Walsingliam , qui, 
ravi (loses belles qualiles, voulul que son dernier 
tils fillcul de mon ami, car 11 n’eiait pas encore 
baptist. Lorenzo fit quelquesdifticulles;Henry insista- 
« Je dois done vous avouer, avec une franchise que 
reclame la gcncrosiie de vos proeddes, dit vivement 
Lorenzo, que je ne porte pas mon nom veritable; 
niais, decide a inourir sans me faire connaltre, 
aucune considdrnlion ne pourra jamais cbranlcr ma 
resolution* D’aiMeurji, si vous me connaissiez aulant 
que le marquis de Uostine , vous seriez bien eloigne 
de me faire une semblabic [proposition. Demandez-Iui 
oil il m’a connu , et dans ([iieile classede la socidie il 
m'a trouvd; vous cherclierez alors un autre parrain 
pour le fils dll comte de Walsingliam. » 

l.orenzo eiait anime; une joieindcfinissable brillait 
sur son visage , oil ne se peignait pas I’ombre d’lm 
sentiment de honte ou d*embarras. Le marquis de 
Rosline partageaitma surprise; il deraanda trds-bas 
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a Lorenzo s’il desirait qu’Henry fiU instruii de la 
manifere dont nous Pavions connu. 

Lorenzo saisit la main du marquis, la pressa contre 
ses levrcs avecun transport involoniaire.«ll ic saurait 
d^ji, dit'il , si ctluique vous avcz daigne ({iielquefois 
appeler votre ami n'avait craint dc vous offenser. 

» ^ Mais, moil cher I.orenzo , reprit le marquis 
a voiK basse, tons les souvenirs de voire captivite , et 
iu moins Tapparence du crime, ne vous font-ils done 
anciine peine? » 

Lorenzo appuya son fi'ont un moment sur la main 
de lord Arthur, et reprit avec une voiit altcree : 

« Un jour vieiidra, je n*en doute pas, oil le plus 
g^nereux des homines [lourra cornprendre mon lan- 
gageet le sentiment du bonheur que j’eprouve; raais 
aiijourd’liui la difference de nos croyancesreligieuscs 
met une trop grande distance entre nous. » 

Le marquis ne comprit rien a cc discours. 11 ne 
voulut cependaiit pas apprendre a Henry ce qu’il 
savaii de notreami comnnin. 

Nous passAmes la soiree a fairc de la musique ; 
apr6s quoij'atlai faire une lecture, scion ina cou- 
tumc , chez Lorenzo; il me destgnait ordinairement 
cc qu’il voulait; mais ceiie fois , il me remit un vo¬ 
lume qu’il avail apporte avec lui. 

Lorsque j’allais commencer, il me demanda tres- 
bas SI nous etions seuls; je lui dis qu'llenry ^tait 
present. « Henry, e’est com me vous-mCme, refu’k-il: 
maisje vous ai fait celte deinande, iiarce que ce livre 
est peuconnu ici La plupart de vos compatriotes ne 
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sont pasdenia religion; ctquoiqu’ime des premieres 
liberies de leur cuUe soit de pouvoir tout lire, lout 
juger et tout examiner par eux-memes, il y a cepen- 
dant quelques ouvrages que, par une contradiction 
entre mille aulres, Ms interdisent a leitrs coreli- 
gionnaires, en sorte que ceux qiii nous entendraient, 
pourraient se formaliser de voir cette brochure entre 
VOS mains, m Lord Henry sourit. « Lorenzo a raison, 
dit-ii, Jes proteslants se contredisent sans cesse. 

Je rougis ; c’etait la premiere fois que Lorenzo ai- 
taquait mes principcs religieux. Je n'osais temoigner 
la peine que j’en cprouvais; d’un autre cote, je dc- 
vais rendre justice a sa remarque. Mecontent el cm- 
barrasse, je commensal a lire sans repondre ; c’aiait 
un recueil des contradictions de Veglise reformee, 
ouvrage que nos ministres defendent adroiteirent k 
tons leurs partisans, .le le connaissais de nom, et je 
n’ignorais pas quelle serait rindignatioii du narquis 
s’il me surprenait avec ce livrc entre les mains. 

Cette lecture me fit une eirange impression; les 
verlus de rinterienr de la familie de lord Walsin- 
gbam, celles en particulier de Lorenzo, tout con- 
courait a me donner de leur religion des idees rele¬ 
vees que je n’avais jamais cues de la mieniie*. 

Jusqu’au jour on j’avais connu Lorenzo, cn ne 

t 

m’avait parle de la croyance des catboliques que 
comme d’un assemblage defanatisme, de superstition 
et de pratiques superstitienses, pureiuentextericures. 
J’envisageais cette iiieme religion sous uii tout autre 
aspect, etmoncoeur me reprochait sans cessed’avoir 
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adople des idecs fausses, et de Ics avoir nourries sans 
les avoir verifices. 

Je priai Lorenzo de me laisser son livre^ct je 
passai unc pariie dc la unit a le lire. I.orenzo et 
Henry m’avaient quittc ensemble; ce premier n’etait 
pas renlre a sa chambre, el tl eiait environ line lieure 
du matin. Trouble, et ne saebant k qiioi me r{fsondrc^ 
je sortis doncemeiit dans le dessein de m'onvrir a 
ITm ou al’autre; et au lieu d’aller cbez Henry, je 
pris, sans le savoir, le chemin de la cliapelle; je ne 
m’en apereus qu’apres avoir ouvert la porte; la je 
rencontrai mes deux amis qiii eu sortaietit. lls ne me 
deniandcrcnt ricn, j’entrai seul dans le sanctuaire, 
je priai Dieu de rn’e^lairer el de me calmer ; puis, 
jc levins cbez moi en silence. 

Ivorenzo etail dans sa chambre, a gcnoiix pres de 
son lit; il priai t encore com me de cou tunic. 

Quelques jours apres, le [letit Hides, ills aine 
d’Henry, fut saisi d*uue fievre violeiile, accompagnee 
de convulsions, et en peu d’heures en gi'and danger. 
Ce bon pere etait partage eiitre la crainte d'exposer 
Caroline , son epouse , en ralarmant , et cclle de 
peidre son fils. II alia lui-mfimc a la ville chercher 
un medecin , qu’il ramcna. Mais, a son rctour, son 
fils venait d’avoir une violenie convulsion , et Ton ne 
savait decider s’il cxislait encore. 

Henry, eperdii, considera son enfant avec unc sorte 
de desespoir; puis, s’aiTacbantace s[icctacle, il frappa 
son front coiilre le marbre de Li ebeminee, avec uii 
emporLemciitqui me tit craitidre ne se fut blesse. 



LORENZO. 


Lorenzo, qui ctail pr6s do la cheminee, prit sa 
main et lui dit avec feu : « Henry, ou esl la religion? 
Dieu n’est-il pas toujours !e 

H — Grand Dieu I s’ecria lord M'alsingliani avec 
vcliemence, qui me parle?... Est-ce toi... malheii- 
rcuse viclirae dc mes erreurs?... toi quc je cherche 
depuis tanl d'annees 

Lorenzo s’approclia viveraenl de moi, et avec Tair 
d’uii grand trouble. Henry se trouvait dans une ob* 
scuritc qui ne lui avail pas laisse distinguer quelle 
personne i’avait abordc. 11 etait neuf heures du soir; 
!es Iwmi^res claient reunics pr^s d’un sopba sur ie- 
quel etait pose i’enfant, et leurs claries inlerceptees 
par les indivldns qui elaient k I’entour. « Est-ce 
vous, Sidney, me dit Lorenzo; de gr^ice, rendez-moi 
le service d’aller pres d’Henry, afin qu’il ignore que 
e'est moi qui lui ai parle. n 
Je lui obels, sans me donner alors le temps do 
r^flechir; je pris lord Walsingbam par le bras , el le 
menai pr6s de son ftls qui donnait des signes dc vie. 
Nous passtiincs une null penible ; inais, avant le jour, 
le petit Hides etait horsde danger. 

Henry etait plus malade quc son fils. II etait aussi 
ardent que sensible , et sa complexion delicate ne 
snpporiait que difficilement I’activite de son imagi¬ 
nation. II s’etait mis au lit vers le matin. A neuf 
heures, je vins le voir; il me pria de lui aniener Lo¬ 
renzo Ce!ui-ci ne consentit i venir pi‘6s du malade 
qu'avec une sorte de repugnance , qni me surprit. 
Henry nous lit asseoir pres deson lit, « Vous pou- 















CHAfVITRE ir[. 




vez, lui dit-il, me tirer d’une grande inquietude, 
en me disant quel est votre pays et de quelle ma- 
nlfere vous fdtes prive de la vue. » 

Lorenzo rouglt. « Je suis ne en Lcossc, j’ai vingl- 
deux ans ^ e’est tout ce que je puis vous dire. Le 
recil des ev^ncments qui ont partag{5 ma vie n'a 
jamais ete connu qued’un seiil individu, qui n'exisie 
plus, et ce triste detail ne doit interesser personne. 

» — Henry et Sidney ne sont done pas vos amis , 
reprii lord Walsingham avec le sentiment d’uu 
tendre reproclie. Peut-t^tre macontiance encoiirage- 
ra-t-elle la vdtre, continua-t-ll ,* elle vous prouvera 
du moins conibien sont fortes les raisons qui m'ont 
port^ a vous faire une question qui vous aura paru 
indiscrete ou peu delicate. .Mcs parents, mes amis, 
mon epouse ellc-mfime, ne connaissent rien des clia- 
grins profonds qui ont detruit Ic malheur de ma vie; 
je n’eus jamais ni ami ni conlident, je ne conntis 
pas mCme le cliarine d’uiic liaison solidc , avant le 
jour qui m*amena ici Lorenzo et Sidney. 

« — .le croyais, interroinpit doucenienl Lorenzo, 
que M. Blllingham avail des droits sacres a votre 
conliance. » C’etait le chapelain de Remember-Hill , 
homine d’unc quarantaine d’annees, insiruit, eciaire 
el done de toutes les vcrlus qui constituent un saint 
ecclesiasliquc; ce qui coinprend un parfait eloge. 

» Vous avez raison, Lorenzo, reprit Henry; jus- 
qu’ici cependant je n’ai accordti a M. Billingliam 
qu*une conliance indispensable, etrien de plus; nion 
aflection pour vousexige davaiilage, et me pressede 
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vous offrir inon coeur. J’ainie mieux laisser croire 
<i ma Caroline que je suls lieureux , que de iroiibler 



Vous seul , peut-fitre, pouvez y apporter quelques 
rernedes; dans tons les cas, je compte sur une in¬ 
violable discretion. » 

Je la lui promis. Lorenzo, abirad dans ses re- 
Ilexions f ne lui fit aucune reponse. 




























llE?JRV tie Walsingiiam s*ex[)i’ima ainsi : 
tt Ne avec des passions aidentes, tjui se develop- 
p^rent avec Page, eleve dans la religion reformce, 
je n’avais pas acquis I’liabitude de repi imer la vio¬ 
lence dc mes penciiants, et j’en fus presque loujoiirs 
la victime. 

» La comtessc de Walsingham , ma mere, elail, 
par les femmes, d’nne branche dc la maison espa- 
gnole des dues de Medina. Son perc , le comle de 
Tancredi ^ I’avait fait heritor de sa hairie pour sa 
propre maison de Medina, avec laquelle tl eut des 
querclles qui se perpetu^rent de part et d’autre jus- 
qu’a la troisieme generation. 

» J’avais une soeur qui achcvail son education a 
Paris. Quand j*eus atteint ma vingtifeme annee, je 
voyageai avec mon’oncle paternel, le comte de Tan¬ 
credi; nous allames voir ma soeur; et, pour mon 
malheur, je vis sa meiltcure amie de pension , dona 
Maria de Medina. Son nom me rappelait toute la riva- 
lite de nos families, et devaii in’apprendre que je ne 
pouvais jamais songer a cllc; mais je coimus en m^rne 
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temps que j’avois un copur faibie et Irop facile ; des 
passions impetiieuses et irts-peu d’empire sur dies. 

» Je ii’osai ni’ouviir a mon oncle, qnuiqiie je i*ai- 
masse lendrcment. Nous revimes le due de Medina et 
sa fille dans des assembldes^ car elle quitta le cou- 
vent pen de jours aprts notre arrivee, son dducation 
^‘lant adievce. 

» Je crus m^apercevoir que meshommages n’etaient 
pas dedaignes, malgre les obstacles insiirmonlables 
qui s’opposaient a ce que je croyais Otre mon bon- 
heur. Un soir, dans une reunion, ou, en ma prt^- 
sence , on parlait de manage a dona Maria ; elle re^ 
pondit de maniere h ce que je pusse I'entendre : « Je 
ircpouserai jamais qu’un homme de ma religion, et 
qui sera agree de toule ma famille; mais, d'un autre 
c6ie, je ne me marierai jamais malgre moi. » Ces 
paroles qui auraient du me faire voir les barricres 
it franchir pour arriver raccomplissement de mes 
vmux, ne firent qu’aiigmenler mes illusions et me.s 
esperances. 

)> Ce flit dans le m6me temps que je vis aiisst il 
Paris le marquis Arthur de Rosline. Sa mfere et la 
mienne daient toutes deux espagnoles et coiisines 
germalnes. La pveraid’e , propre soeur du due de 
Mddina, avait epousd en premieres noces le marquis 
de Rosline, dont tStait ne Arthur; et, apres la mort 
de son premier niari, le due de Salisbury dont elle 
eut, enir’autres enfants, Caroline, mon Spouse, ct 
Hidalla, qui aurait aujourd’hui vingt-deiix ou vingl- 
trois ans. 
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n Je passai dix-huit mois a Paris ^ apres iesf|uels on 
parla du depart du due de Medina et de sa lille. Je 
sentis alors combien j’y elais attache , et je briguai 
line place de [lage d'honneur d'un prince de la mat^ 
son d’Espagne, qiie le due devaii suivre. l.e comte 
de Tancredi me seconda de tout son pouvoir; mais 
le due de Medina nous prevint, et obtint cette faveiir 
pour lord IJidalla de Salisbury, son neveii, fr^re de 
Caroline. Cette circonslanee aggrava la liaine de la 
maison de Tancredi conlre les Medina. 

» Je quitlai Paris et me rend is en Espagne , avant 
le dispart du due et de dona Maria. Moa onele , qui 
devinait I’etat de mon coeur, n’oublia rien pour me 
distraire. Eervent catholiqne, il ne laissait pas eii 
m^me temps de poursuivre un projet, Tobjet de lous 
ses soins et de sa tendressc, je veux dire ma con¬ 
version. 

» Je ne me sentais pas d’cloignement a seconder 
ses vues; ma m6re, ma soeur et dona Maria, Eobjet 
de mes pins chores affections , dtaient catboliques ; 
mais les prejuges de I’cnfance, rattachement de mon 
p6re a sa foi, mille motifs liumains me retenaient. 

» Je bl^mai, tout en les partageant, les haines 
subsistantes enlre les maisons catboliques de Tan¬ 
credi et de Medina. Je connaissais assezleur religion 
pour savoir combien ces dissensions y dlaienl con- 
traires; ndanmoins, comnie la plupart des reformds, 

jc rejetais sur leur culle les fautes de la faiblesse 
humaine. 

j> Je parcourus le midi de I’Espagne et le Portugal. 
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Mon attacliemenl pour la lille du due de Medina, et 
la coiidesicendance du comte de Tancredi , me rame- 
nerent a Madrid, oi’i la preniitire nouvelle que j’ap- 
pris fut le prochain niariage de dona Maria, pour 
Icquel on n’allcndail que I'arrivce du seigneur llidalla 
de Salisbury, son cousin. 

» Mon desespoir se cliangea en fureur, cl lord 
llidalla de Salisbury en fut Fobjet. 

» J’apprcnds qu'il est a dix-sept lieues de la capi- 
talc; je n’en dis rieii a nion oncic, mais je laisse sur 
sa table une lettre qui I'insiruisait de ma malhcureiisc 
passion, de ma douleur, et de ma resolution d’empe- 
clicr le manage de dona Maria on de mourir. 

» Je pars ()onr**^, petite ville ou etait alors le due 
de Medina avec sa Idle; de la j’envoio un cartel an 
jeune lord llidalla . ct je vais I’attendre au lieu que je 
lui avais designe, qui se trouvait sur la route, 

» Deux jours s’ecoulent sans recevoir aucune nou¬ 
velle. Alors, n’ayant plus la force de maitriser mon 
indignation et mon desespoir, je forme un autre 
projei.... 

B Oh! mes amis, que riiomine est faible quand 
la voix de la religion n’a pas assez d’ascendant pour 
calmer les passions qui soulevent et qui agitent son 
^ime! Qu’on est malheureiix quand , dans les grandes 
epreuves dc la vie, on ne porte point ses regards 
vers le Dieu tout-puissant! Qu’on se prepare de cala- 
raites et de larmes quand, dans les emportemenls de 
la jeunesse, on n’est point arrete par les pensees de 
la religion el par la crainte des chatimenls celestes ! 
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« Voiilanl absoliiment me veiiger ct forcer lord 
Salisbury a cmirir !a chance des armes, je me deler- 
mine a ratteudre dans une forfit ou t’on nravait 
assure qn'il devait passer dans la soiree. J’etais in- 
connu; je seduis^ a prix d’or, quciques liabitants des 
environs pour me seconder dans mcs dcsseins. 

» Une voiture passe; je crois reconnaitre la livree 
du due de Medina; j’ordonne a mes gens de la faire 
aiT^tcr. 11$ eprouvent une vive resistance. Des coups 
de pistolet sont echangds. Pour prevenir de grands 
maltieurs , j’avais encore eu assez dc prudence pour 
ordonner dc ne charger qu’a poudre ; mais les mise- 
rables <|ue j’eiais reduita employer , n'avaient point 
tenu com pie de mes ordres. Des cris aifrenx se font 
cniendre. Un desdomestiques du due de Medina est 
blesse ; Ic bruit et les coups de feu am^nent dii se- 
cours; meslAchcs complices m’abandonnent; eiseiil, 
en proic aux plus crucllcs agitations , ct dans une 
effervescence qui tient du delire , je suis arrdte, gar¬ 
rotte..... et j'etais deja depuis vingt minutes dans un 
cachot des t)risons dc*‘% quand je pus me rend re un 
compte exact de ce (jui s’elait passe. 

» Mon jugement nc sc fit pas attendee. Je comptais 
sur une mort prompte, ct qui aurait mis fin a mes 
maux. .le fus condarane a perdre la vue et a une 
prison perpiituelle. 

Lors(pi’on vint m'apprendrc raon sort , j’avais 
passe sept jours dans une cruel le incertitude. Les 
approchesde la mort m’avaient dessille lesyeux. Les 
icndrcs exhortations ct les conseils du conitcde Tan- 
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credi se retracerent a ma pensee ; je cominenQai k 
songei* serieusemenl a I’etei'niid qui allait s’ouvrir 
devant nioi. J’etais dans ces reflexions , lorsque la 
nouvetle destinee qu'on vint ni’annoncer inejeta dans 
un violent desespoir ; je n’avais vu personiie que le 
geOlier et deuxcommissaires qui ni’avaient itUerrog^; 
je n’avais rien nie; ma sentence etait juste, mais 
j’aurais prefere la perie de la vie a celle de la vue 
et de la liberte. 

» Prive d’armes, je frappai violemment ma t6ie 
centre les murs de moii cachot ; j’aurais voulu pou- 
voir m'ecraser sous ses mines... Un jour et unc nuil, 
qui me parurent un sieele , s’ecotilerent.... 

» Vers trois lieu res du matin , ma pone s’onvi it 
avec fracas ; je fremis. Elle se relerma aussiidt. Un 
pas iiidecis ei Icger se lit entendre ; quelqu’un s'ap- 
prochade moi et prit ma main. 

» La lune laissait penetrer ses rayons sur une des 
murailles de ma prison, par une petite fenfitre grill^e 
qui etait centre le plafond ; mais clle n’dclairait pas 
rintcrieur : Je distinguai avec peine une personne a 
genoux et penchee vers moi. J’eiais sur un mauvais 
lit , ou je n’avais pu fermer Toeil depuis irenie-six 
heures que mon arrdtm’eiait connu. 

1 ) Jamais je n’oublierai la douceur et I’expression 
dcia voix qui vinl penetrer mon coeur. « Henry, me 
dit Fetranger, ou est ta religion ?... Dieu est encore 
ton pdre , e’est lui qui m’envoie vers toi ! 

» — Grand Dieu I in'dcriai-je en me levant rapide- 
inent, la compassion el I’luimaniie s’inlrodiitraient- 
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dies encore pr^s de moi ?.... Mais qui pcut me sauver 
dll sort affrcux qui m'esi reserve ?.... A vingt-deux 
ans perdrt la Uimi^ire et la lilicrtc pour toujours 

»— Rien n’est pour toujours ici-bas, me dlt-il 
douceinenl; mais vous n’etes pas de ma religion , 
vous lie pouvez dproiivcr les consolations sans notn* 
brequ'elle ofTre aux phis grandes infortunes. 

“ !1 n’y a plus de consolations pour raoi. 

— Plus de consolations ? 

— rsi do religion , repris-jc hors dc moi, je 
veux mcnirir. 

)> — Kt si Dien vous conservait la Hbcrte el la 
vne, vous en serviriez-vous pour ne plus rdsister 
aux lumieres de la verile , pour ltd consacrer une vie 
qiie lid seul [letit vous ravir ?... 

— All I jc I’ai promis , et j’en reilcre ici la pro- 
messe solennelte, nVecriai-jc, si, par un e*fet de sa 
puissance, ce Dieu des catholiques, qui me fut peint 
si bon et si conipatissant pour nos miscres , vent inG 
sauver ;j*embrasse cetle religion , qui , plus saiiitc 
et plus parfaite, me mettra en dtat dc le mieiix ser- 

vir. Old , jc vous promets de vivre et mourir ca- 

tholique. 

» L’etranger appuya son front sur ma main cl garda 
un long silence. Puis se relevant avec feu : — 11 n’y 
a pas un momenta perdre , me dit-il ; prends mes 
habits, donnC'moi les liens, jc n’ai rien acraindre et 
n’ai qu’une grace a te demandcr. Tiens ta proinesse, 
et quand tu pourras allcr a Bayonne , on si to tra¬ 
verses cette villc cn rctoui'naut dans la pa!lie , in- 
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forme-toi du signor dom Silva, adressc toi a lui pour 
affermir la foi ; c’est un jeune et saint ecclesiastique. 
Dis-liii aloi'sqiie son ami Hida inarche dans la voie 


(ju’il lui a iracee, et qu’il espere, avec le secours d’en 
.haul, ne s’en ecarter jamais. 

n En aclievant ces inols , il passa autoiir de mon 
con un ruban anquel il auaclia une petite croix. 
— Ne te separc jamais de ce gage de mon amitie , 
a joiita-t-il; je Vai re^tt d'un frere qm yainie tmdre^ 
mmt , lorsqiie je n’eiais pas encore catholique, En 
lixant tes regards sur cctte croix , tn te souviendras 
que la sonliVance cst le clieniin du ctel, ct qu’a 
Texeinple de son dlvin modcle, le vrai catliotique 
doit ctre humble , patient^ Ud^le et resigne. 

» Donnez cctte bourse an gcdlier , continna-t-il 
cn m'en remetiant une pleine d’or , et fuycz loin de 
cette ville. Le comte deTancredi n’est pi us a,Madrid, 
mais vous le trouvercz a Tauberge du village *’*, 
oil il est blesse. 

» J’etais agenoux devant mon liberateur ; je voulais 


liii faire des questions. Pour touie reponse , il me 
pressa dans ses bras avec nnc expression que je ne 
puis rendre; jniis, s'en arrachant , il alia frapper 
nidemenia la porte. l.e geoHer vint rouvriret me 
prit par la main. Je lui remis la bourse; ct , m’en- 
veloppant dans le maiiieau doiit j’elais couvert, je 
sortis de cette.horrible demeure, IVemissantd'y laisser 
mon gi^nereux liberateur , inais ne doutant pas qn’ii 
n*eutqu'a se decouvrir pour ^tre mis cn liberte. 

» Arrive au villageindiqne, je fus saisi d’uue pro- 
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foinle doiiltMir en appicnaiit (|iic le conitc de Tan- 
credi, atiaque par des a*!sassiiis dans une for^t voi- 
sine, avail ete conduit fort blcsse a I’auberge et venait 
d’expirer, 

» Ses gens me direnl qn’ini jeune seigneiii’^ qni 
avail passe la ntiit pres de lui , avail amionce en 
partanl qnc je viendrai Ic rcinplacer incessamnient ; 
je demandai le noin de cclui-ci, que personae ne put 
me dire* 

» On rn’apprii aussi que lord llidalia de Salisbury 
avail ete assassine le mcme jour par les monies bri¬ 
gands. Jc donnai des ordres pour (|ue le corps du 
comte de TancreJi fdi trausporte a Tolede dans sa 
famille , et ii’osant prolonjjer d'uii moment inoii sc- 
jour dans une province si funcsie pour nioi , je 
partis pour Bayonne. 

» Arrive a Y...., j’etais dans mon hotel , lorsqu’un 
oflficicr espagnol , qui m’avail vu cii France, in’a- 
borda.— Vous savez , me dit-il riiorrible mallicur 
arrive au due de M^ina ? 

H — Non ; que voulez-vous dire ? 

» — Mais.... e'est-a-dire a sa fille unique , dona 
Maria. 

» Alorsil me raconla rdvenement donlj’^tais inoi- 
nidine raulcur; il ajoiita : « On n’a pas decouvert jus- 
(pj'iei le nom du coupable; et touie cette affaire cst 
enveloppee d’un myslcre profoiid, ipron ne decoU’ 
vrira probablcment jamais, [misque rinconnn a suc- 
combe, ni’a-l-on dit, pendant I’excciitioii de la sen¬ 
tence qui le condaninait a perdre la vuc, Dona Maria, 
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de son cote, parait avoir cte emu d*une manicre ex¬ 
traordinaire par tons ces evenemenls; car e!le a fait 
line maladie grave, a la suite de laquelle sa raison 
fut totalement alienee. Je I’ai vue depuis cc malheur; 
ellc est fort p^le, sa pliysionomie est loiijours calrne 

■I 

et touchaiite; elle ne pleure pas, mais e!Ie a, dans 
son delire, (piclque cliose de trisie et de sombre (jni 
inspire la plus grande compassion. 

» L’officier parla encore long-temps; je ne reiiten- 
dais plus ; il me quiita sans remarqucr I’etat aflVeux 
ou m’avait jeie son r(?cit. La niort de mon liberatcnr, 
une mort cruelle qu’il n*avait sontterte que pour moi, 
m’occupait sciile et me rendalt comme insensible a 
la triste situation de rinforlmiee dona Maria. Je 
m’enfon(jai dans une allee ecartee du jardin , et me 
jet ant sur un banc, je me livrai a louic nia douicur.w 

Henry s’arrCta, couvrit de ses mains son visage 
inoncle de larmcs : « 0 DieUy dil-l! d'une voix enlre- 
coupee, toi seul m'as sowfenw/.... » 
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Amts un silence dc quelques instants, Henry re- 
prit en ces termes : « Je vous ai dejkexjiose la vio¬ 
lence de mon caracifcre ; j’essayai cependant, par 
respect pour la memoire demon bienfaiieur , de me 
resigner a mon sort. Je disposal tout pour continuer 
ma route , mais une fitivre maligne me relint deux 

mois a V_Des qiie je fus retabli, je partis pour 

Bayonne ; ma derniere consolation elait d’accomijtir 
la promesse qu’Hida avail re^iie de moi , et de rap- 
porter son souvenir au signor dom Silva. 

tt D6s mon arrivee, je m’informai de ce seigneur, 
et je fus aussi surpris qiie cliarme de trouver en 
lui unjeune honimede quelques anndes de phis qiie 
moi. Sa pbysionomie etait angclique : issii d'une des 
premieres families du Portugal, il avait embrassd la 
pauvrete evangelique par choix. Ce spectacle me 
toucha, et plus encore sa conversation douce et per¬ 
suasive. Je lui dis qiie depuis deux ans je combattais 
ie desir d’embrasser sa religion, ct qifenliii une 
ferine determination iii'avait amene dans celte ville , 
p.irce (prim de nies amis m’avait conseille de m’a- 
dresser a lui. 
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» Je hii dcmanclai alors s’il se rcssouvenait d'un 
jeiine )iomme appele Hida. — C'est one bien belle 
ame , dii-il, Dieu a voulu se servtr de tnoi pour le 
ramenerdans la vraie Egbse; mais^ depuis plusieiirs 
mois^je ii’aiplusde ses nouveMes, j’espere qu’il a 
persevere. 

« Unc paleiir inortelle me couvj'it fe visage. Dora 
Silva me fit asseoir ; je fond is en larmcs. Embar- 
rasse de I’etai oii j’dtais, je !ui appris que je relevais 
de maladie , cc qui me rendait encore tres-faible, 
ct qiie plus tard je hii paricrais avec loute confiance 
des chagrins (pie son discours in'avait rappeles. II 
m’engagea a logcr chez lui, et le fit d’une mani^re 
siinstante et si affectiiense (pie je ne pus m’en de- 
fendre. II occupait une Jolic petite cainpagne pres 
du port; ce qui poiivait en dirnimier Tagrement , 
etait le voisinage des galcriens , dont le bagne tou- 
cliait sa maison. Lorsqiie je lui en Os robservation : 
« C’est expres pour cela , que je me la suis choisie » 
dit-ii; c’est une de mes jouissaiiccs d’etre a portee 
d’ofFrir des secoiirs et des consolations spirituelles a 
des inforlunes prives de toutet condamnes aux fers. » 
» Cette reponse me fit connaitre I’ame du signor 
dom Silva, et redoubla mon estime pour sa religion* 
II me donna un appartement pres dusien; le soir, 
d<is quej'y fus seiil^ je me jetai a genoux, et, pour 
la premiere fois, faisaiit le signe de la croix, je pris 
dans mon sein le petit crucifix d’llida. II devait avoir 
appartenu a une famille distinguee; la croix etait 
composce de cinq pterres dc saphir, Ic Christ etait 
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en or, ct Ics pctiu clous qiit ratlachaient en l>ril- 
lants. Je couvris de liaiseis ce gage dc mon saint 
eternct, el qui claiteii mi^me temps im dou de celiii 
qui ni’avait sauve en ce iiiunJe. I'ne douce lumiore 
se repandail dans mon cceur; ta foi cominengait a 
reclairer et me promettait toiites les consolations 
qu’i) n*a])pai'tient qu’a elle seule d'appm ter anx plus 
grandes afflictions. 

Le lendemainj en voyarit doni Silva, je Ini dc- 
inandai sa benediction ; el, me jetanta scs genoux, 
je lui fis la confession de tmite ina vie avec line 
profonde douleur et un sincere repentir, le priaiu 
de disposer eiuicrcment de raoi pour le temps ct Ics 
circonstanccs de mon abjuration. J*ctais deja tre.s- 
instruit de la doclrine des cattioliques ; doin Silva 
acheva de nreclairer; et trois semaines apres, je 
fis mon abjuration , et je participai an\ sacremeiUs 
dc I’Egliseavec une fervenr et nnc satisfaction qu*il 
ne m’apparlient pas de decrirc. 

» Je n’avais pu me resoudre a instruire doin Silva 
des rapports que je soupijoiinais entre Uida et mon 
infortune liberateur; je n’en eiais d’ailleurs pas cer¬ 
tain moi-nK>me; il ne m’avait pasdUqii’il fut Uida, 
mais sculcment de rappcler celui-ci a doin Silva ; ce 
pouvaii ^ire une commission dont il s’etail charge 
lui-ni6rae. Je m’en acquittal done , sans expliquer 
dans quel lieu ou dans quelle circonsiancc j'avais 
rencontre rindividii qui m’en avail prie , cije de- 
mandai en m6me temps au signor dom Silva quel 
^lait ce jeune homme; mais il me repoiidit que sa 




m 


LORENZO. 


conversion avail cte quelqiie temps secrete, et qu’il 

lui avail recominande le mvsU^re ile son nom dc 

« 

lamllle jiisqu’a ce qu’il lui eat ccrii, ce qui n’avait 
pas encore eu lieu. Je n*osai jiresser dom Silva sur 
cel article (|ui m'intercssait si vivement; et, fort 
pen de temps apj'*is, une letire du conUe de Walsin- 
f^liain, mon pere, me rappela en Angleterre. 

» Ce fut avec beaucoup de [)eiiie que je quittai dom 
Silva, que j’aimai parfaiiemenu I) me permit une 
rorrespondance avec lui, qui dura sans interruption 
jusqu'a sa morl. J'arrivai dans ina patrie inviolable* 
inent attache a la religion catliolique, qui m’avait 
appris a supporter avec resignation mes peines, el a 
cn faire une source de merites pour I’autre vie ft 
<le consolations pour celle-ci. Je trouvai mon p^^l■e 
dangerensement inalade ; il lie snrveciu que qulnze 
jours a mon relour pres de lui. Je ne lui cachai nnllc- 
racni mon cliangeiiienl de religion; ct ma m6re s’etant 
jointea nioi pour le convaincre des dangers de inou- 
rir dans I’erreur, il cut le bonheur d'ouvrir les yeux 
a la veriie ei deniourir dans la foi calholique. 

» Ma conversion avail combld dc joie ma mdre 
et ma sanir Mathilde, qui ^lait revenue ^ la maison 
avant nioi. Je Inl avals mande la mort du comte 
dc Tancredi, proju’e frere de ma mere ; mais per- 
sonne an monde ne connaissait rien de mes mal- 
hciirs, ni m5me de mon attachement a dona Maria; 
car mon liberateur n’eiait [)Ius , ainsi que mononcle 
Tancredi, et j’avais retrouve et brftld la letire que 
je lui avals ecriie cn nous scparani. 
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u Seul y pour dire^ au milieu de ma familte, 
ne voulaiit m’ouvrii' a pei sonne, j’etais melaiicolique 
el solitaire; je pi iai la comlesse de Walsingliaiu dc 
He rctirer avee nous au chateau de ce nom^ sitite 
dans le iiord ei tres-isole, afiu d eviler les non)’ 
breuses visiles cjiii ui’etiiient a charge. Elle cut la 
bonle de condescendre a mon desir, el e’est la tjue 
mori Aine brisee, renferinee en elie-indiae, ressentait 
avec transpori les charnies inetfables da la presence 
d’un Dieu visible aux yeux de la foi, d’un Dieu lou- 
jours dans son temple et accessible a toute heure 
ses enfants af)1iges. 

n ,le rcconnaissais, par une douce experience | 
combien sontgrandes les delices que Ton goOte dans 
la pratique de la religion catliolique : delices que 
j’avaissi long-iemps traitees de chimeresou de fruits 
d’imaginatious exallees^ quand ma sa:;ur ou le comte 

de Tancredi essavaient de m’en donner une idee. 

* 

Entin Cette religion essentiellement divine, que les 
protestants regardent comme si peu differeiite de la 
leur, ou i laquelle ils n’attribuent rjue des pratiques 
exterieures ou minutieuscs, m’olfril, dans celte so¬ 
litude, dMneffables consolations, et m’apprit insen- 
siblement a goCiter unc paix peu commune, dans 
une situation oil, sans elle, j'anrais etc capable dc 
m’abandonner au desespoir. 

» En arrivant au chateau de Walsingham, j’y irouvai 

une lettre; I’ecriturc m’etait inconnue ; elle portait 
pour adresse : Aulord Walsingham e.t ;s*il est absent, 
pour ltd Hre lemise d son retour, Je I’ouvris et |c lus : 
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« I.a benediction cclcsie est sur toi; la venld a 
H eclaire ton cfrnr. Le tenne des longues ininiities qui 
» divisent les maisons de Tancrcdl ctdeM^lina^ctque 
rt pariagent celies de Salisbury et de ^Valsinghaln, 
» doit encore ^tre ton ouvrage. Accorde cetlc der- 
» nlere satisfaction an souvenir dc I’amltte d’llida, » 

« Ce billet me causa line grande perjdexiid, II dtait 
impossible qu'il fi'dd'Hida 1ui-m6me, qiiisaus dome 
n’etait autre que nion liberateiir; ct, d’un autre cdte, 
Ini n'cxistaiit plus , qui pouvait connailre tout Tem- 
pire que ce nom avail sur moi, et ce qni m’dtait 
arrive? 

n Je lie balangai pas a seconder des vucs donl ma 
religion ndimposait un devoir. J'ecrivis an due dc 
Medina, liii exposant queniaconversion et ina reli¬ 
gion actiielle me faisaient gemir des diflerends exis- 
tant enlre nos families. .Ic savais qu’il dtait question 
d'une terre en Murcie, doiit nous elions en posses¬ 
sion, el qu’ils pretendaient leur apparteiiir; je le 
priai done de m’exposer ses droits, lui proteslant 
qiiej'aimais niieux renoncer ^ ce bien, que de le 
posseder injustement. 

)> Je songeai ensuite a me rajiprocbcr dela famille 
de Salisbury, donl la duchesse actuelle etait nde 
Mddina; elle n’avait phis d’autre enfant du due de 
Salisbury quesa filleCaroline, le jeune lord Ilidalla 
ayanl etc assassine en Espagne,etle marquis Arthur 
de Rosline etant nd de son premier mariage. Jc 
pensai que la reconciliation se ferait plus facilemenl 
par ce dernier. Ma mere secondait mes projets; nous 
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allSmcs passer quelque temps k ma canipagnc, qiii 
touchait acelle du marquis, et qiie, parcelte raison, 
nous iravions jamais habiiec- 

» Nous savions quo le marcpiis avail unc fort belle 
galerie presque privee de parce qu’elle n’cn 

pouvait recevoir que d’nne nniraillc qui donnait 
Nur nos pi'oinenadcs , et f|ti*i! preferait souffrir ce 
ddsagrement pluidi que de s'evposer a uii refus. 
A|»rks avoir passe qiiclques jours a noire cam[)agne, 
je liii ocrivis nioi-in^me, lui mandant qu'ayant ap- 
pris que sa galerie donnait sur nos avenues et nian- 
qiiaitde jour, je te priais d*y fairc percer dcs croisees 
aiilant et a quelle hauteur il jugerait convenable. 
Lord Arthur, qui reunii a beaucoup d’esprit unc kme 
franchc et loyale, fut touche de ce precede, el vint 
nous fairc uiie visile avec sa soeur Caroline. 

M Mathilde hii demanda avec empressement des 
nouvelles de saclikre dona Maria , ct Ic tit avec une 
sorte de faniiliarite qui me surprit. Jc m'lnforinai si 
e!le connaissaitdeja ic marquis, et me 50uvins en 
m6me temps (|u’e!le Tavait vu plusieiirs fois a Paris, 
be marquis repondit pour elle qu’en conduisani dona 
Maria il avail eii, mais larcinent, le plaisir de la 
voir; ensuite il parla de riufortunee Medina, et nous 
apprit qiPelle n’existaii plus depuis pr^s d un mois. 
Pai su depuis qu’elle avail eu une mort irts-conso- 
lante, qu’elle avail recouvre sa raison dans sa der- 
nicre maladie, el qu’clie avail trouve, dans la reli¬ 
gion , les secoursei les forces si uccessaires pour le 
dernier passage. 
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» Mathilde devint fort p&Ie, et, sous pr^texie de 
m’occuper d’elle, je cachai mes larmes et nia dou- 
leui\ Le marquis ne nous invita pas a voir son cha¬ 
teau, et j‘en devinai le motif. Sa mere Phabitait, et 
relte dame paraissaitia plus Indexible sur Particle de 
la reconciliation. Mats, com me pour s‘en dedomma- 
ger, il me proposa de venira une dese^ terres, sous 
pretexte d*y prendre le divertissement de la cliasse , 
j’acceptai, et nous nous nous separames amicalement. 

» Une autre circonstance nous rapproclia tout-a- 
fait. Ma mere me pressaitde me marier; je refusals, 
sans avoir de vrais motifs a ltd objecter. J’ecrivis a 
dom Silva ^ pour avoir son avis sur Petal que j’em- 
brasserais; el, avant d’avoir une reponse a ma leltre, 
j’en re^us une, sans aucun timbre qui put m’indi- 
qiier d’ou elle venait. Elle contenait ce pen de mots : 
« 11 est temps de iixer tes irresolutions; la Provi¬ 
dence a tout prepare pour Pexecution du veeu le 
plus cher d’llida. Unis a ton sort Caroline de Sa¬ 
lisbury, et fats le bonheur de la smur i^lathilde par 
une double alliance. Ton ami. » 

» l/ecrilure ^tait bien la meme que le precedent; 
je tis d’inutilcs recherches sur Pauleur de cc billet. 
Le m^rae jour je proposal a lady AValsinghara de 
demander pour mol la main de miss Salisbury; Je lui 
tis sentir que si celte jcune personne perdait sa 
mere, le marquis de Hosline i'unirait a un reforme , 
selon toute apparence. Celte raison touclia sensiblc- 
menl nia mere, qui approuva inon dcssein; le marquis 
nc'fjt uucune dilliculie; la ducliessc de Salisbury 
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flonna son conseutement, et ce luariagc ful le sccau 
f!e la parfaltc rcconcilialion dc nos deuv famiUos- 
» Peu apres nion manage» .Vrthur de llosline dc- 
mauda la main de ina soeur. La difference de religion 
arr^tait ma mere; et Mathilde elle-meme, quoique 
son cuiur eOt dcs long-temps apprecic toutes les. qua- 
lites tin jeune marquis, balancaiL entre le desir de 
se consacrer au saint d’une ^me si clierc et la crainte 
plus fondee de se ploiiger dans un abime dc mal¬ 


heur. Sa mere sentalt la dclicatcssc de cette situa¬ 


tion, Nous avions tout lieu d'espercr que le marquis 
de Itosline , resie seul prolestant an milieu de sa 
famine f se laisscrait eclaircr des lumieics de la ve- 
rite, si die Ini etait annoncee par une femme qu’il 
cherissait» et doni la p!de pourrait, plus que bleu 
d aulres, obienir dii Ciel une grace aussl precieuse. 
D*un autre cole, Malliilde sentalt profondeuient le 
danger d’une demarche (lue VEgHse desapprouve, 
dunisouvent die gemit cl (lu’elle nc tolere ([u’a des 
conditions que la pariie cailioHque a rarement la 
force, Ic courage ou la possibilite d’accomplir- 
» Dans celte cruelle incertitude;, die alia consuUer 
un pieux solitaire de noire famllle^ qui, scul cchappe 
a la destruction d’une abbaye detrnite par les sec- 
taires de John Knox, vivait dans ime grottc ou 
riiumble ermitage, elevc par ses mains, etait devenu 
I’asile des malheurcux et la consolation des afhiges. 
II la rc(;ut avec ce visage serein et compatissant 
quo donne le teinoignage d’tme ^me elevec par la 
contemplation au-dessus de la region des peines et 
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vicissitudes humaines; il I’ecouta avec une pro- 
fonde attention; et, aprfes iin moment de silence, 
pendant lequel il pria I’Esprit cle Conseil, il lui dit: 
Mon enfant, voire famille a fait bien des sacrifices 
et des demarches en faveur de la paix ct de lacha- 
ritc chretienne; pour voiis, il vous en est reserve 
d’une autre nature, Touie votre vie sera uneoffrande 
d’abnegation et de renoncement, dont runique but 
et la recompense seronl le salut d’Arthur. Vous savez 

T 

quels litres il doit m’etre ciier; I’ainour du sang 
ne m*egare cependanl point aujourd’hui, ct je ne 
vous engagerais a rien, sans ('assurance qiie le Ciel 
m’a donnee plus d'une fois , que mes larmcs etmes 
pri^res scraienl exaucees, et qti’une couroiine bril- 
lante etaitreservee a nion neveu dans la celeste Sion. 
Allez, que toutes les benedictions du Cie! torabent 
survous!.... N’oubliez jamais que le bonlieur n’est 
point pour ce monde, inais que la religion attache 
un prix infini aiiv pcincs que nous souffVons pour 
notre Dicu. Uemandez les dispenses de Rome; failes- 
en la regie de votre conduite, etsnpporiez toutes les 
dilTlcuhes de I’etat que vous choisissez, cn songeant 
au temps fulur oil dies seront changecs en jouis- 
sances stables et dernelles. 

» Le veillard se tut, et sans vouloir s’expliquer 
davantage, il donna sa benediction ^ Matbilde et lut 

lit signe de retourner au chateau. Matbilde alors ne 

« 

nous rendit pas compte de sa visile au respectable 
ccnobiie, el ce ne fui que long-teniitsapresqu’dle me 
la raconta, Llle se coutenta des motifs eonnus qui 
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pouvaicnl favoriser son mariage avec Arthur; ma 
mere y donna son consciitemcnt; el, les dispenses 
eiant obtenues, ils furent unis. * 

n Pour moi , j'aiirais ete heiireux avec la plus ver- 
tuciise des femmes, si Ic souvenir d’line premiere 
faule et dcs maux (jii’elle avail causes a dona Maria 
el a mon liberateur n’eusserU repandu sur ma vie 
line cmpreinle de mallieurs que le lem[)S n’etfacera 
jamais, [.a religion et ses esperances elcrnclles peu- 
vent scales me fiiire supporter mes peines. 

w Pa mort de ma m^re , qui eut lieu pen apres 
I'hymen de masocnr, fiit suivie de cede de doni 
Silva. Sa derni^rc lellrc avail ete line felicilation de 
mon manage; sa perte me ravit une source dc con¬ 
solations. Mais cependant mon coeiir, dechire de 

regrets, n’est ni scu! ni ahandonne. Un ami plus 
puissant que tons ccux d’ici-bas, ccliii-la seal tiui 
dispose dcs ev^nements heureux ou malheuretix, 
veilla sur nioi, reQui mes lannes, et pi'omit a mon 
repcnlir le pardon de mes egaieracnts. J’ai donne a 
mon premier fils le nom d'tlida, ce qui contribuc a 
me le rendre pins clicr. Hclas! si je dois le perdre 
aussi, que les arrCts du Ciel s’accomplissent; mais 
que I’Etre immuable, qui I’appellera a liii, daigne 
donner a son malhcurcux perc la force de se sou- 
metre a sa sainle volonte, et dc benir ses ricciets 
adorables jusqii’au dernier instant de sa vie !» 






VI 


Henry avait teniiine soa recit. Lorenzo , tc visage 
couvert dc ses deux mains et pench^ siir le bord du 
lit, ne nous permettait pas d’observer Ics diverses 
impressions qui partageaient son ame. « Jugez, ajouta 
lord WaLsingham, dc Temotiou que me causa le che¬ 
valier Lorenzo (du moins je pense que c’etaii lui) en 
m’adressant Paiitre soir presquc les mdmcs paroles 
qu’llida m’avail dites dans la prison oil d’autres mo¬ 
tifs m'avaient jcle dans un semblable dt'sespoir. Non- 
seulenient ses paroles.,... mais le son de sa voix..... 
D’ailleurs les circonstances sont si extraordinaires ! 

m 

F’rive de la vue, inconnu etvoulant I'^tre.n 

L’entreedii marquis de Kosline nous interrompit. 
Sur le lit d'Henry etait reste ouvert le premier billet 
anonyme quMl avait recu et qii'il m’avait monlre. 
Lord Arthur, apres s’^lre informe de Tetal de son 

beau-frere , le vil, et le pi enant. 

«Est-oea vous, medit-il vivement, c’esl I'ecriture 
de mon frere 

» — Votre frere! 11_llidalla de Salisbury?.— 

C’est impossible , dil Henry avec un grand trouble. 
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» — C'est cependant le m^me caractere et sa signa¬ 
ture, car il abregeait ordinaircmenl son nomde cette 


manierc.» 

« 

Henry p&lit, une vive roiigcur couvrit le front de 
Lorenzo, que j’observais. Henry serrant ina main 
avec un mouvemenl convuisif : « Grand Dieu ! Hida 
serait lord Hydalla de Salisbury aturs mon ennenii ! 
H fandrait qu’il ciit etc un ange ! 

») — N’etail-il pas caiholique? reprit Lorenzo a voix 


basso ct avec un doux sourire. La cbarite cliretienne 

■ 

ad me L-el Ie des restrictions el des bornes ? 

» — 0 mon bien-aime Here 1 interroinpil lord 
Arihur, ((ui. [donge dans un sentiment profond du 
souvenir d'Hidalla , n'ecoulait pas notre entretien et 
ne remarquait pas Ic trouble d’llenry ; 6 mon bien- 
aime frere I,... qui de voiis pourrait done me donner 
des details de sa morl? 

» — 11 doitexister , s’il a ecrit ces lignes, re[)rit 
Henry; ]e ies ai revues long-temps apres le bruit de 
son assassinat pres de Madrid. 

« — Mais, raylord, demanda Lorenzo en s'adres- 
sant a lord Artliur, lui aviez-vous jamais pardonne 
d’avoir embrasse la religion catliolique? » Qiielques 
larmes brillaient dans ies yeux du marquis, a 11 aura 
dCt endouler, dit-il avec tristesse, parce queje n'ai 
jamais repondu a sa leltre sur cel article; mais, loin 
de lui en voiiloir, je n’acensais que dom Silva , qui 
I’avait sednit, et jamais il ne ra’eii fut moins chcr,.,. 
Mais, Lorenzo, expliqucz-vous; voiis Tavez done ren¬ 


contre?.... 
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— Oui; en Espagne, j’ai possedd sa contiance; 
il parlait fort soiivent de son frfere Arthur, qu’il n*a- 
vait jamais vu. 

» — Non, parce qu’il csl ne lorsqtie j’etais au 
college; et, quand je rcvins a la inaison, il dtait en 
voyage avcc nn parent qui I’avait dieve; mais pouvez- 

voiis I’avoir connu, ct quels rapports?_n Le ton 

(id marquis annoncait un doutc dMncredulite qu'il ait 
jamais pn y avoir quelques relations enlre le galerien 
Lorenzo et le jenrie herilier de Salisbury. 

Ln leger sourire entr’ouvrit les levres de ce pre¬ 
mier. tf Jel’ai coimti inieuv fjue voiis, mylord, reprit- 
il, et i’ui approfondi mieux qiie personne I’attachc- 
ment qu’il vous conservera jtisqu’au dernier soupir, 
» — Vous pensez done qu’il existe? 

» — J’en ai la certitude; mais il ne vous sera jamais 
reudu , i! ne reverra plus son frdrew Lorenzo 
appuya sa main sur son front, et, avec tin accent 
qui partaitdu fond de I’clme : « Dieu puissant! ajou- 
ta t-il plus bas, il t’en a fait le sacrifice, lui rendras- 
tu ce frdreclieri pour I’eternile? Ouvriras-tu les yeux 
d’Arthur aux ravons dc rimmnable veritd 

« N’a-t-il pas etc atlaqud entre Madrid et ***•? 
demanda Henry, toujours dans le plus giand trouble, 
w — Oui, atlaquc, blesse, mais il n’est pas mort. 
n — El aujourd'liui, quel lieu , quel cliinat babite- 

t-il ? quel sort est le sien?_ 

» — 11 est beureux ? heureux du bonbeur de ce 
qu'il airnc.» 

» — Vous savez ou luon tVdre cxisle, et vous m’en 
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fei'iez un mviiltre, s’ccria vivemenl le marquis t-ii 
salsissant la main de Lorenzo. » Celui'Ci sctra la 


sienne ct la pressa avec feu con tie ses levies. « Lais- 


sez'inoi respecter iin secret iiiv 



6 lord Arlliui% 


un secret qui duit mourir avec moi. » Puis il me dit 
qiie noti’C conversation e^posait la sante dc lord 
Henry; el, se retirant sous ce prelexic, il alia a la 
• cliapelle , ou, I’ayant siiivi, je le vis baigne de larnies 
el priant avec une ferveur extraordinaire. 11 \ dc- 
nicura jusqu’aii diner. 


Henry vinl a table ; son fils ^taii tres-bien et fort 

■i 

gai; le repas se passa ncanmoins fort sHencieuse'- 
ment; le marquis etait absorhi^ dans ses reflexions , 
Henry souflrant , milady Walsinghani inquit^te ^ et 
Lorenzo assez aha tin. 


Vers la tin du diner, le petit Hida sauta sur les 
genoux de son pere; ei, s’efforeant de Tanniser par 
millc pelites folics , il tira hors dc son sein la petite 
croix de saphir et la hii demanda. I.ord Walsingbam 
la liii fit baiser , hii disant avec une douce graviii^ : 
« Ce n’est pas un joujou, mon enfant, e’est une croix ; 
voyez, c'csl Timage de Jtfsus-Chrisl, qui a tant souf- 
ferl pour nous. » L’enfaiit la balsa avec un respect 
qui me cliarma. 

Le marquis de Kosline s'arrachant rapidement ^ sc.s 
reflexions ; « De grace, clier Henry, de qui pouviez- 
voiis tciiir ce crucifix 

« — Le connaiiriez-voiis ? Celui qui me Ta donnd 
Pavait regu (Pun fr^re lendrement clierl. 
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» — C’^tait done mon malheureiix Hidalla. Com¬ 
ment et clans quelle circonstancc?.... 

» — il m'est impossible, reponclil Henry vivement 
en»u, de vons cacber plus long-temps.... » 

A ces paroles, Lorenzo saisit sa main avec feu ; 
et d*un ton ferine et iin[>osant : « Souvenez-vous , 
Henry, qiie ce secret ii’esl pas le vutre, et ne violez 
pas line promesse sacrcie deja trop peu respectee. 

)) — Qui done vous a mis an fait, reprit Henry, 
d’nne circonstance la plus secrete de ma vie? 

)» — IS’importe, je la coiinais, et vons conjure au 
Dom d'Hida.... 

» — Vous voulez, Lorenzo, rempeeber de ni'in- 
slruire du sort de mon frere!.... » Lord Arthur mit 
<lans scs paroles nne sorie d’emporlement qui nVa- 
larma, car je connaissais son extreme vtvacite. nSon 
sort, Henry Tignore aiissi bien que vous; et la cir- 
constance de sa vie, qu’il voulait vous decouvrir^ ne 
vous l*eut pas fait connaitre et doit demeiirer ense- 
velie dans nos coeurs. » 

Pendant ce discours, moi, qui voyais qu’Hida, la 
gendreuse victime sacrifice pour Henry, n'etait autre 
que le frfere du marquis, j’eprouvais toute Tangoisse 
qui remplissait Lime de lord Walsingham, au sou¬ 
venir dcs malbeurs dont il avail ete la cause. 

— H vous a donne cette croix, reprit le marquis 
avee I'expression d’une profonde trislessc, peut-t^lre 
ne voulail'il plus rien de son frfere?.,.. 

» — Ab ! n*oulragez pas sa lendresse, iuterrompit 
vivement Lorenzo, il devait alors se separer de ce 
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crucifix ; vuiis la ckulne vos ckeveux qui le suspen- 
dait riP ia jamais quitte an snd instaaf , el H la pia fpra 
juntpi'a son f/ci’n?>r soupir. w 

Lorenzo se tournant alors vers nioi : « Ne trouvcz- 


vous pas, me dit-il, qiie rcx|)ressioii dece Cln’ist est 
inimitable; )»lns on I'approfondit, plus on se sent 
pdnelre ilu sentiment de resignation et dc paix qu’il 
inspire. 

» — Vous rfavez done pas loujours etc aveugle, 
vous I’avez. done v« , l.orenzo? dii Arlhnr, 

" Oui, lorsqu’llidalla le pnriait. 

— Et peiit-on savoir ou votre liaison avec inon 
frerc a commence, et quelles circonstances vous out 
rapproebes? » 

I.orenzo soin it.w Je me suis souveni trouve a I*an.s 


>3 


aux cercles du due de fiuise, lorsqidil y etait, et 
rainbassadeur d’Espagne , avec qui j'etais fort lie , 
^lait aussi son in time ami. » 


I.e marquis jela siir moi on regard de surprise; 
nous savions sculs dans quelle situation nous I’avioiis 
trouve. Api’cs un long silence : « C’est une barbarie 
de votre part, s’ecria lord Arthur, vous savez ou vii, 
oil est mon frere ; je donnerais mille vies pour le 
serrer iin moment dans ines bras, vous me refusez 


cette jouissance, est-ce la le prix.... 

» — Dc vos bienfails? reprit Lorenzo. 

» — Non, ajouta lord Arthur, donl IMme etait aussi 
grande qiie genereuse, mats de mon affection ; je n’ai 
l ien fait pour vous : j'ai voulu acquerir un ami (jue 
j’estime ct que j’aitiic, ct que j’esperais devoir .s’in- 
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leresser a mon boniieur* comme je desire le sien. 

» — K|iargnez-inoi, repi il Lorenzo d’une voix ti es- 
alteree , b Arthur. si voiis aimez votre frfere.... » 
line paleur niorteMe couvrit son visage, je vis qiril 
sc irouvait iiial; nous lui prodigu^mcs de prompts 
seco'irs et !e coiidiiisimes a sa chambre , oi* jc restai 
soul pres de liii. 

II biait tort ealine ; je Itii Ins , sur sa demande^ le 
jj' chapilre dii iv' livre de I'iinitation de Jt'*sus- 
Clirist. Nous i)assbmes line pai tie de rapreS’dincr 
ensemble. Vers les cinq henros, je lisais cct ouvrage 
dcs contradictions de nosoglises, lorsque tout-a-coup 
je visle marquis debuut, derriere moi, Ics brascrois^s 
sur sa poitrine. Depuis (juaiid etait~il la? ce fut la 
premiere question que jetis a moi-mbme. 

An moment de nia surprise, il m’ula ie livre des 
mains, cl bit le litre; [mis, !e jetant a terre avec 
emportemeni ; « C’etait done la le prix qiie vous rb- 
serviez a mes bontes, Iraitre Lorenzo I Seduirc mon 
ptipille, lui faile a toLsir prendre le poison de vos 
snpcrstiticuses erreurs, porter le trouble et la dis- 


corde dans sa famille et la niienne; est-ce la la recon¬ 
naissance que j’avais lieu d’altendre d’lme ^Ime que 
j’eslimais susceptible de delicatcsse et d’honneur? » 
La colere du marquis alleraii savoix : « Devais-je 
(jloigner avec taiU de soin , coutinua-t-il, lous ceux 
qui pouvaient sdduire rinnocence de Sidney, le con¬ 
fer k vous seul, me liera vos moeurs , que j'aurais 
pu croire sans temdrite.... » 

11 s’arrOia un moment, el j’admirai depuis que, 
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tout Iiors de Iui-ra6me qu'il etait, il n’insnila pas 
personnellemenl I.orenzo, et n’abusa point de la con- 
naissance qu’il Avait de I’huraiiiante situation on nous 
t’avions trouve. 

n Enfin je me rcposais sur voire honneur, reprit-i! 
avec une nouvelle vehemence. 

» — Ai-je alteie ses inoeiirs ou corrompn son inno¬ 
cence? rcpondit doucenient Lorenzo. 

» — Vous avez fait plus, s’ecria Artluir, doni la 
colere croissaii a cha(|nc Instant, vous avez trouble sa 
foi; vous avez fascine son esprit par lesfaiix charmes 
d'une doctrine erronee ; peut-^tre deja vous avez de- 
truit le bonlieur de toule sa vie I Oiii, Lorenzo, vous 
avez perdu sans retour nion estime et ma conliance. 
Kien ne vous seia refuse; mais Sidney ni mol ne vous 

■w ^ 


revcrront jamais !..., » 

A ces paroles, Lorenzo .se precipiia aux genoux dti 
marquis : « Arlluir , s’ecria-t-il avec rexpression la 
plus forte, enferme-moi dans quelque cachot, prive- 
moi de la liberte, j’en ai fait le sacrifice avant ce 
jour; prive-moi de tout, mais laisse-moi quelquefois 
encore esperer taprdsence, entendre cette voix clie- 
rie; mon plus grand honheur ici-bas, 6 Arthur!.... »* 

II laissa tomber ses bras qui entouraient Ics genoux 
du marquis de Kosline, et demeura sans mouvement 
a ses i)ieds. Je voulus me pencher vers lui. Lord 
Arthur me repoussa avec indignation. « Je ne veux 
plus que vous rapprochiez, me dit-il avec une vio¬ 
lence qui m’etfraya. o Arthur avait un excellent coeur; 
mais il ue savait pas maitriscr rini[)etuosite de sou 
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caractere, et je I’avais vu rarement dans une aussi 
grande exasperation. 

4c demeurai deboiit, le consideranl en silence. 1) 
prit iin verre d*eau , en jeta sur son visage; et, ce 
secours etant inutile , i1 ecaria ses v^teraents pour 
Uii donner de Tair, J’allais oiivrir une croisee qnand, 
tout-A-coiip^ le marquis ni’appela avec un trouble et 
une alIteration qui me saisirent; je volai a lui. 

Plus pale que Lorenzo, il me tU sigoe de sonner 
son doinestifiue; et, prenantmon ami dans ses bras, 
il le posa sur son lit. 4e le suivis, trembtant que 
f.orcnzo n’existat plus, et j'observai lord Arthur avec 
une inexpriniable anxiete. 

Il le pressait contre son emur. « Keviens a toi, dit- 
il avec I’accensdu desespoir, reviens pour moi! rends- 

nioi ce qtie j’ai de plus clier an nionde !.. Grand 

Dieu! contiuua-t-il, 6 Lorenzo!_ quel nom te don- 

nerai-je! dans quel ctat m'es-lu rendu !!!....» 



I 
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ru)us clions occupes a pi'oiliguer nos soins a Lo¬ 
renzo , lorsque lord Walsinghain enlra. Ne sachant 
a f(uoi aUribuer lo trouble on it nous voyail, M s’ap- 
proclia du Irt. Lorenzo cntr'ouvrit les paupieres; le 
marquis s’eloigna iiii pen ct le coiUempla quelqiie 

temps en silence. « Snis-je seul?. dit Lorenzo. » 

Lord Artluir nous lit signe de ne faire aiicun mou- 
vement. « Ouij seal, encore separe dc tout, continua 
Lorenzo. Ta volonte esi saintc, d Dieu puissant, a 
qui j'ai oit’erl justiu'au dernier soufile de ina vie 1 que 
ton nom adorable soil benil Jc me remets entre tes 


mains, lu nem'abandonnerasjamais. Sidney,Henry... 
et vous, Arthur, Ldtrc ici-bas !c plus clicr a inon 
emur, e’est done vous!.... Mais non , e’est mon ou- 
vrage, je ne dois ricn regretter. .. » Puis , couvrant 
son visage de ses deux mains : » Je ne suis sans 
doute plus chez Henry !.... peut-Olre seul pour tou- , 
jours!.... ou dans des mains inconnues. 0 Hieu, je 
te benirai encore ; tu ni’as du moins laisse connaitre 
Artluir , et doune des souvenirs (lul enibelliront le 
rcste de ma vie. )> ii sc jeta a geuoux sur son lit .* 
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« Pardonrie, contiiuia-t-il, et recois des pleurs qui ne 
pen vent t’oflenser. »> 


li tbndit en lainnes ; le marquii) le [>rit entre ses 
bras, Ty pi'essa lon^-teinps sans pouvoir proferer 
line parole ; a !a fin, faisant un effort pour renferraer 
t'jiites ses emotions : « Lorenzo, dit-il avec un caline 

force, vuLis ^tes avec moi, vous tie me quitterez 

■ 

jamais, ,1’ai cependaiit (les droits sacrcs a votre con- 
fiance ; je la reclame, je fexige , je vous conjure de 
me raccorder.)) 


Tonte I'Ame du marquis de Itosiine animait ces 
paroles, dans lestpielles briilaient sa fierte naturelle, 
sa bonte et la plus lendreaffection. « f)es droits w 
reprit Lorenzo, ils sont incontestables, mats vousne 
les connaissez-pas. iSon , lord Arthur , et jamais,... » 
II [laraissait, en parlant, eprouver encore les emo¬ 
tions ies pins vives. Le marquis i'etendit sur le lit , 
le pria de prendre un [icu de repos : « Soyez sans in- 
quictmie, ajonta-t-il, je ne vous affligerai plus, con- 
servez-vons pour moi, c'cst ina settle el unique 
priere. *< II sorlit avec Henry , me priant de rester 
pres de Lorenzo , ce (|ui mil le eomble a la surprise 
f|ue me causait saconduite^ 

\ous nous reunimes a riieiiredu souper; I.orenzo 
dormait paisiblcmcnt; le niartpiis etait triste et pen- 
sif. « Voudriez-voiis me dire, demanda-t-il a Henry, 
comment vous avez connu nion fr^re lord Hidalla de 
Salisbury , et si vous n’avez aucuti souvenir de ses 
trails i 

» — Jc vuiidrais pouvoir vous donner des details , 
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mon clicr Arthur, mais ils se rcduiscnt ci pen de 
chose- Je trai jamais vti Hiclatla , je I'ai moins connu 
encore, kseiile culreviie f|ue nous eftmes ensemble a 
eu lieu dans tin end roil prive dc lumi^re, il m’a rendu 
un service important, car Je lui dois la vie el plus 
encore. Du reste, c’est voiis qui m’avez appris que les 
deux billets que j’at re^us depuis vieiinent de lui. a 
Le marquis remercia son beau-frfere et parla 
prompteinent d’autre eliose. Sur la iiii du souper , il 
Himonca a Heuiyqu'il avait mande a la maj‘qui$e de 
Roslinc, son epouse , de lejoindrea Hemember-UiU^ 
ce que le comic de Walsiiigham apprit avec d^auiant 
plus dc ptaisir, qu’il cherissait sa smiir, et que Caro¬ 
line et Matliilde etaient exirt^mement liees, 

J’allai voirLorenzo avani de me retirer; il s*eveilla ; 
je lui disqiie la marquise nllait venir nous rejoindre; 
il cbangea de couleur : « Je ne puis absolunient voir 
ceite dame, me dit-il, je la connais parfaitemenl, et 
j’ai des raisons essentielles pour cviter sarencontre.» 
Jc m’eraprcssai de lui prometlre qiCil pourrait garder 
line entiere solitude , car je le voyais tres-emu. Kn- 
suite je lus quelque temps pres de lui, e( il sc ren- 
dormit legerement. J’en proiitai pour alter trouver 
lord Arthur, atin de lui demandcr que Lorenzo ne 
vit point son epouse. « Je m’y attendais, repondit le 
marquis avec un profond soiipir, mais je sais deja 
tout ce qu’il veut me cacher ; tranquillisez-le, pro- 
metiez-lui tout , veillez a ce que rien ne I’affecte ; je 
donnerai ma vie pour le rend re lieureux.... » 

Ensuiic ,rae faisant asseoirpr^s de lui, et prenant 
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ma main : Vous ineritez dcs vcproches, Sidney ; 
vous avez manque deconfiance enveis voire meilleur 
ami, vous avez fait ce que vous saviez ^tre contraire 
a voiredevoir; cl, quand nous agissons coutre notrc 
conscience , la premiere suite de cette faiite est la 
defiance envers ceiix que nous devons respecter et 
qui nous diligent. Je vous pavdonnc cepcndant , et 
j’excuse !e zelede votre malheurcux ami ; j’cspere an 
moius que vous me direz, du fond de votre ame, si cos 
lectures vous ont fait quelquc mauvaise impression. 

« —Mauvaise, non sansdoute, mvlord , et je vous 
avoue que peut-Otre ce livrc ne in’cn atirait fait au- 
cune sans la conduite angelique de l^orenzo et de 
I’edifianle famille de lord Henry. Cclui-ci, en parti- 
ciilier, m’a parlc de sa conversion, de plusieurs po¬ 
sitions attVeuses ou i) s’esltrouve , et j’ai sent) qu’il 
lui avail fallu une force extraordinaire et une vertu 
plus que mediocre pour pouvoir s’y soumetlre avec 
resignation. La maniere admirable dont Lorenzo souf- 
fre, a son age, la privation de toutes les jouissances 
de la vie, nc peut lui dire inspirce que par une re¬ 



ion sainte et vraie. Si 


vous Tobserviez dans le sanc- 


tuaire, absorbe dans la presence de son Dieu, vous 
penseriez comme moi, et vous voudricz , au moins , 
vous eclairer.C^est mon dessein, mais je ne Tai en¬ 
core communique a personne, voulant, mvlord, vous 
consiiiter aufiaravant. 

» ^ Je ne vous bUme pas, Sidney, j’airne votre 
confiance , et je Lappprecie d’autant plus que je lit 
considere comme necessaire a votre bonheur. Yous 
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^tes jeune, mon cher enfant, el sans experience; oii 
Irouverez-vous des conseils phis desinleresses que 
ceux que vous offre ma tendresse ? Je veux vous 
pi’ouver combien voire franchise me toiiclie}eii vous 
ouvrant aussi mon coeur. Vous avez du remarquer le 
changemcnt snbit de ma conrluite envcrs Lorenzo; 
vous ne m’avez fail aucuiie queslion ; j’aimc a croire 
que la deiicaiesse et non la crainle a ele la cause de 
voire silence. Au moment ou je voulais lui rendre 
I’usage de ses sens, j’ai dccouvcrl a son cou la clialne 
de mes cheveuxque , pen d’heures auparavant, il 
m^avait assure n’avoir jamais, quit le Hidalla. Jugcz de 
mon trouble, de ma douleur et de ma joie. Je ne 
serai neanmoins convaincu plcinemcnt que lorsque 
mon epouse, qiii a connu particulierement mon fr^re 
en France, I’aura vu. La resolution de I.orenzo d’e- 
viter sa presence confinne tous mes doutes. » 

J’dtais si penelre de la confiaiice du marquis , que 
je pressai ses mains contre mes 16\Tes, sanspouvoir 
lui repondre. II etait aussi emu que moi, et nous nous 
separames, Tesprit et le coeur preoccupes de tout ce 
dont nous venions d’etre tcnioins. 

Je dormis tpeu; le lendemaiu , je passai presque 
toule la journee pres de Lorenzo. Le soir du jour 
suivant, lord Walsingham me pria de venir souper 
ala salle a inaiigcr; ma soeur, la marquise de KoS'> 
line, ciaut arrivec. 

Je fus presente a fLady Mathilde ; elle etait a peine 
ag^e de vingt-deux ans, parlait le francals ot J’italien 
avec beaucoup de gout , et reunissait tous Ics talents 
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d’une brillante Education fraii^aise. Son epoux I’ai- 
mait , la respectalt,etil etait paye d’un juste retour; 
elle se livra aux transports de la joie la plus vive en 
revoyant Arthur , Henry , et les enfanls de celui-ci, 
qu’elle ne connatssait pas ; puis , prenant dans ses 
bras le petit Hlda : 0 mon Dieu ! dit-elle a deini*- 

voix , combien il me rappel le Hidalla ! » (!es paroles 
me confirmerent dans mes doutes sur Lorenzo, car 
j’avais ete frappede sa resseinblance avec le filsaine 
d'Henry; niais attribuant cette idee k mon imagina¬ 
tion, je n’avais pointvoulu la conimuniquer. 

Le lendemain matin , j'etais pres de mon ami a lire 
lorsque le marquis entra avec son epouse ; il me fit 
signe de n'en rien temoigner; elle etait prevenuc, 
elle considera long-temps Lorenzo , ses veux se rem- 
plirent dc larmes ; et, faisant connaitre a Arthur 
que ses doutes n'^taient que trop bien fondes , elle 
sortit de ra|)artement pour dissimuler sa profonde 
doiileur. 

Le marquis, s’asseyant pres du lit de son frere, 
prit sa main : « Lorenzo , Iiti dit-il avec une forte 
emotion, il n’est plus temps de feindre et de renfer- 
mer ma tendresse el itia peine. Mon coeur se refuse 
a vous donner encore ce nom etranger, puisque j*ai 
retrouve en vous Tobjet de mes premieres affections, 
mon Hidalla, mon frere!..... La chaine de mesclie- 
veux et le temoignage de Mathilde , qui vous a vu , 
ne me permetlant plus d*en douter , il ne me reste 
qu’a obtenir de vous une confiance que vous ne pouvez 
me refuser sans barbaric, unavcu eiitierde vos mal- 
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hears et dcs ciiconstances qui vous onl reduil dauM 
I’diat Oil jc vous ti’ouve. Si la jcuncsse t’a egare, 6 mon 
fr6i’e , oiivre-inoi ion ^me, et ne crams rien ; loute 
excuse et tout pardon sont au fond dc mon colmii* , 
bris^ de douleui* a I’idee de ce que tu as soiilTert. » 
Kn aclievantces mots , tl appuya son front sur la 
main de Lorenzo, quMl mouUla de qiielqucs larmes. 
Cclui-ci , jctant ses bras autour de lui: « Le Ciel est 
picin de naisdricorde et d’amour ! Qae It Dieu de loute 

bont^ soil a jamais bdni !_Je ne merite pas ce 

bonheur ; mais pulsqu'il me rcnvoie, je ne resisierai 

plus k la joiiissance ineffable de vous presser centre 
mon coeur ct de vous appeler mon frit re ! Quant k 
ma confiance , elle sera emigre. Ellc vous est due ; 
je ne passcrai sous silence qiielenom des petsonnes 
que mon jccit pourrait compromeltre. » I.e marquis 
de Rosline Tenibrassa; ct, le irouvant fort agitd , it 
Tengagea a se reposer, lui prometiant que plus tard 
nous nous rasseniblerious dans son appartenient; car 
depuis deux uu trols jours, il avail eu frequemmenl 
la fi^vre, et sa sanl^ soutfrait ^videmment des vives 
et *nombreuses Emotions qu*il avail eprouv^es. 



T 
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APRfts le depart de lord Artlinr^ Lorenzo donna uii 
libre coiirsfisoai larmes, ce qui le calina ; et, s'assu- 
rant que noiis ciions seals : Je vais, me dU-il , puis- 
quc lord de Walsingham vous a instruit d’une parlie 
de mon hisloire , vous en fairc le detail enlier, » Je 
Ini lemoignai tout le piix que J’attachais k sa cou- 
fiance. 11 comnien^a en ces termes : 

« La marquise de Hosline, ma mfere , etait veuve 
depuis plusieurs anndes, lorsqu’elle epousale due de 
Salisbury. Elle avail eu , de son premier inariage 
avec le marquis de Roslinc, lord Arthur, qui avail 
environ sixans lorsque ma mkre se remaria; je fus le 
troisidmeenfant de celte union, ct mon oncle paieniel, 
lord Donavaii, demanda de pouvoir m’eiever pres de 
lui, voulant me laisser toute sa fortune, car ii n'clait 
pas marie. Mes parents y conscnlircnt, et corame 
ma mdre etait trop souflrante pour me nourrir^ 11 
emmena ma nourrice avec lui en Irlande; et ma pre¬ 
miere enfance se passa chez sa soeur^ dame fort dgee, 
qui m’eleva avee autant de soin quc de tendresse; 
je fus mis ensuite a Tuniversild, d'ou je sortis ^ rage 
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I de quinzc ans. La protecirice de ma premiere enfance 
J eiail niorte, et lord Donavan voiilait {pie je voyageasse 
J avec hii. ,le n’avais jamais vu mes parents. De toiite 
J nia famiile, il n’y avail qiie mon frere Artluir qui cor- 
r respondail avec rani. Mon frere nine eiail niort en 
i)as-&ge, ma sfjeur Caroline elcvee dans la religion 
catholiqne, et mon pere etait en voyage depuis I’an- 



regiilierement, me doimait lieaucoup de conseits et 
des marques d’nn veritable attachement; il m’avait 
ni^me promis de venir me voir a Glascow, quand le 
voyage de lord Donavan derangea ce projel. 


» J’en eprouvai une vivc peine; le desir de con 


5 nallre Arthur el les temoignages de son afTeclioii 
f ayant fixti toute la sensibilite de mon coeur. Apr6s 
line tournee en France de dix-huil mois, nous al- 
l^mes a Bayonne, ou lord Donavan devait faire quel- 
que sejour; nous togeftnies cliez le marquis d'Aranda, 
* qu’il connaissait beaucoup , et oil se rassemblait cha- 
I que soir la premiere noblesse de la ville. 

I » Ce flit chez lui que je connns le signor dom 

i Silva, son fr^re, jeune homrae de vingt-cinq ans en¬ 
viron , depuis peu engage dans IViat eccldsiasiiqiie. 


I - . ^ ^ 

t Dom Silva me tit un acciieil trfes-bienveillani et me 


l^moigna beaucoup d’atfeciion ; souvent nous nous 
entretenions ensemble en nous pronienant dans les 


f vasies jardins de I’hdtel, qui s’etendaient agrdable 


i ment le long du port, el tl se plaisait ^ me parler de 


I’Ecosse et de lout ce qui pouvaii reposer mes souve¬ 
nirs snr ce qui (iiail cher h mon coeur. 


4 
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TP Je commengai k soniir le besoin et le charmede 
J’ccnvis ^ Arihur ime lettre toiite ardente 
du d^sir de le voir, le prlaiit de m’envoyer de ses 
cbeveux et de m’ecrire plus souvcnt; je lui parlai 
aussi de dom Silva. Lord Donavan n’appi'ouvait pas 
ma liaison avec ce dernier, il craignait qu*il ne me 
parlAt de religion, et me recommanda de m'en defier 
beaucoup et d’^viter loiite esp6ce d’cnireiien ^ur cet 
article. Je Ic Ini promts avec d’antant plus de facility 
que jusqu'ators dom Silva ne m’en avait pas dit uu 
mot. 

» Chaque jour fortlfiail uiic liaison qui me fatsait 
goCiter line douceur qui jusquc-I4 m’avait dte incon- 
nue. Un soir, en iraversant unc galerie, je remar- 
quai un tableau qui reprdscntait Ics ^mes du purga- 
toire , au mitien des flammcs , lendant Ics bras k la 
sainte Vierge Marie qui , sur des nuages dlevds , 
semblait vouloir briser leurs liens cl les ddlivrer. Ce 
tableau me rappela vivement un songe singulier que 
j’avais fait dIant k Tuniversild, et dont j’avais dt^ Irop 
frappd pour en perdre le souvenir. Je m’etais vu tout- 
a-coup entoure d'une multitude de precipices, dont 
mon ceil ne pouvait sender la profondeur et d’od 
sortaient des tourbillons de nammes. Une seule pe^ 
tite planclie jetce entre ccs abimes me soutenait en¬ 
core et tremblait deja sous mes pas, lorsqu’un mo¬ 
ment apr^s une brillante liimi^re s’olfrit ^ mol dans 
r^Iotgnement. Cne espece de temple, sous une en- 
ceinte vofitee et magnitiquement dclairee, frappa roes 
regards au-dela de ces prdcipices. Faisani un effort 
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extraordinaii‘e, je m*elangai jusque dans cet asile 
inviolable, ou, dclivrd de tout peril , combl^ de joie 
et plein d’assurance, je ni'^veiHai. Jamais cc r^ve ne 
s'elfa<^a de ma rnemoire. Dorn Silva nrayant joint 
dans la galcrie on jc nri’etais arr(5td, je le lui racon- 
tai. — On poiMTait en tirer itne allegorie bien simple, 
me dit-il. Et, sans s’expliquer davanlage, il deiourna 
la conversation. 


» I.e lendemaiti matin, uous nous pronieniuns au 
jardin, avarit le dejei'iner ; dnm Silva tenail un livre 
qu’il ferma en me voyant, et nous march^mes qucl- 
que temps en silence, tl paraissait fort prdoccupd ; 
neanmoins il s’arraclia deux ou Irois fois a ses re¬ 
flexions pour me fairc remarquer le lever dii solei! 
et la nature qui s’offraii sous iin point dc vue en- 
ebanteur. Puis, apres encore une longue pause: 
« Avez-vous jamais pense seneusemeni, nion cber 
Hidalla , que vous aviez mie ftme 


» Cette question , et Pair serieux dont elle eiait 
faite, Tii’an acba un sourire involontaire. — Si j'avais 
pu I’iguorer, repris-je avec affection, noire liaison 
me Paurail appris. 

» — Et croyez-vous, ajouta-t-il, qu’elle soil infe* 
rieure ou siiperieure a votre corps? 

B — N’est-elle pas inmiorlelle , et lui fiijet a la 
destruction ? 


» — Cel a esi vrai , repondit encore dom Silva ; 
mais il me semble que vous jugez ce dernier digne 
de lous les soins et de tons les sacrilices, et que votre 
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^inie vous parait en meritcr peu, car afin que faites- 
vous pour elle?.... 

» .Je rougis, en comprenant quelle maiiere grave 
el delicate il entamait. 11 me serra la main. — Si je 
Yuus aimais moins, mon clier lUdalla, je cherclierais 
moins a approfondir votrc conduite et vos senti¬ 
ments ; raais je n'aime pas seulcmcnt les qualiids 
superficielles de lord Salisbury , je chei is mille fois 
plus encore celte ame immortelle, appelee a etre ma 
compagne dans la jouissance d*un bonheur inetfable 
pendant toute une eternite, et je la vois cn fremis- 
sant egaree* abandonnee, sans appui, sans guide, 
dans des routes bordees de precipices el entourecs 
d’cciieils,.... 

» Je me mis a l ire. — Dom Silva , je sals que les 
catholiques sont fort pusillanimes et quits tremblent 
loujours de faire naufrage; mats nous ne sommes pas 
si inquiets, et je crois quit y en a un plus grand 
nombre parmi nous qui arrivent au port. 

w — Quel port ont abordc ceux qui n*etaient point 
dans rarclie , au temps du deluge universe! ? dit-il 
avec un profond sou pir. 

M — Laissons ce snjet de conversation , interrora- 
pis-jc vivenient, je ne puis vous repondre ni me 
rendre; j'ai loujours evite toute discussion sur cet 
article. 

» — llidatia! si le sacrifice de ma vie pouvait t'en- 
gager £1 reflechir serieusement, pendant une hriire , 
sur le saint ou la perte de ton inie , je tc prouverais 
si je i*aii!je. 
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» Je le rcgarUdi avec unc surprise toujuurs crois- 
sanic, ne pouvant nviraaginer fut possible Je 
meltretaiU dc feu, et de prendre si a cueur une chusc 
qui me paraissait trcs-insigniOante; car j’avais oui 
dire qiie tou(es les religions etalent bonnes, el je ne 
tcuais a la mieiine quc par une sorte dMiabitude et 
d’opinion, que Ton m'avait iiiculquee des renfanee 
contre tout cbangcment dc doctrine. 

» Je vis les regards de dom Silva charges de 
larraes, qu’i! s’efibrea de me derober ; nous luar- 
ch4mes quelque temps sans rien dire et nous ren- 
tr^mves pour dejeuner , sans avoir renoue notre con¬ 
versation ct sans cn avoir entame aucune autre. Dom 
Silva ne prit rien ct me dit qu’il ne le pouvait pas; 
i1 etait pensif; et, malgre moi, je ne pouvais me 
disiraire de notre entretien du matin. 

» Vers dix hcurcs, le marquis d*Aranda nous invila 
a alter voir !cs galeriens. Dom Silva etait sorti; nous 
accepUmes, avec lord Donavan, plusiciirs aulres per- 
sonnes et moi; ce spectacle me touclia beaucoup. Lne 
cloche annon^ait une messe qui allail dire celebree 
dans une chapelle cotUigue a le«r bagne. Ceux qui 
avaient avance leur taohe de la matinee pouvaiciit 
Tentendrc; le nombre en fut plus grand que je ne 
I’eusse imaging. On nous offrit d'assistcr a cetlc messe 
ou dc parcourir les batiments. Le marquis d’Aranda 
m'engagea a voir la cliapclle, ce qui me deiermlna, 

» Je fus a la fois surpris cl char me de voir que le 
sacrifice dtaitoffert par dom Silva, Je n’avais jamais 
vu de temples catboliques ; ccite cbapelle etait balie 
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tians line esp^ce de grolte ; cHc n’ctait dclair^c que 
I»ar iin grand nombre de kuni^res ; j*y reconnus si 
parfaitemenl le temple qui m’avait offert iin asi!e dans 
le r^ve qiic j’avais eu en Ecosse , quc je servtis loules 
les ])uissances de inon ^me violemmcnl ^mucs. 

» Tout cequi in'entoiirait etait recueilli ; dom Silva 
me paraissait moins un homme qu’un ange; j'etais 
eomme transporte dans une region noiivelle; lout 
autour de moi adorait un Dicu s'aneaniissant pour 
sa creature Au moment de relevation , je me pros- 
ternai avec les autres; et, sans pouvoir me rendre 
comptc dll sentiment qui me domioaii ^ je demcurai 
si frappe de la presence rdelle de la Divinite que je 
n’adorais pas encore, que je reslai comme abime 
devant Dieii. 

» On se dispusait h partir, le sacrifice etait acheve; 
le marquis d’i^randa , surpris de me voir rester im¬ 
mobile, vint a moi et me fit sortir avec lui. ll me 
pria de ne ricn dire a lord Donavan de cc qui venait 
de se passer; c’etait aussi moti intention, et plus 
encore de rctourner une autre fois a la messe de 
dom Silva. J’atleiidis environ une demi-heure prfcs 
de la chapellc, que celui-ci vinl me joindre, et comme 
not re socitHe parcoiirait le bitiment, je ra’eloignai 
uu pen avec lui seul. Je fondis en larmes, ne pou- 
vant definir moi-m6me le sentiment que j'^prouvais. 
Mon cceiir etait si scrre, si oppress^, qu’i! semblait 
lie pouvoir siiflire h Fimpression qii’il resseniait, Je 
priai dom Silva dc me permeitre d'assister encore a 
sa messe, ce qti’il lu'accorda avec joie, car il enire- 
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voyail cn moi Ics effels dc !a misericorde divine. 

>> Cependant, le soir, seul k ma chambrc , je fis 
mtlle reflexions sur la matinee ecoulee^ jc craignais 
d’approfondii* mes pensccs, et mon esprit, prevenu 
et rempli de inille prffjuges, s’effrayait de la sciile 
id{5e de devenir eatholique* Je pris (:i resolution d'd- 
viter a jamais toute liaison avec ceux fpii suivraicnl 
cetie religion , de fair Icurs temples , et, liormis 
dom Silva , de n’en plus fretpientcr aucun. Plein de 
ces projels , je parlai, des Je lendemain matin , a 
lord Dona van , de quitter Bayonne; i! me proposa 
de me laisscr partir avec iin dc scs amis (jiii devait 
arriver inccssammcnt, pour nc passer qiie qiielqiics 
jours en cette ville et pour rcpaiiir imnr^li a lenient 
pour I'Angleterre. 

» Vers liiiit hemes, je me renJis a I’apparlcment 
de dom Silva pour lui en faire part. Nc I'y trouvant 
pas, j’appris qu'il etait a la chapeMe; car dans I’in- 
terienr dc I’hdtel, il yen avail une ou je n’etais jamais 
entre. J'allai jusqu'^ la porte ; j’h^sitai un moment , 
craignanl ma faiblessc; mais , riant bientdt de celtc 
idee, j’ouvris doiicenierit la porie. 

n Dom Silva etait occupe a servir une niesse, que 
disait un eccldsiastiquc que j’avais vu deux ou trots 
foischez le marquis d’Aranda. Malgre tons mes pro¬ 
jets, je n’eus pas la force de fuir ce saint asile ; 
e'etait le moment de la preface. Je tombai a genoux, 
jeconjurai le Dieu des catboli((ues, s'il etait vrainient 
present dans ce sancluaire, d'liclairer et de toucher 
moil carnr. La inenie i^motion que la veille s’empara 
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de nioi, au moment de la consecration. Je m’elais 
encore prosterne coranie les autres, el ne pouvant 
supporter la force des emotions qui agitaient rnoa 
Arne, je mesentais defaillir. I! n’y avail dans la clia- 
pelle que le marquis et deux domcstiques. 11 vinllui- 
ni^mcA moi ct me conduisit dans ma chambre , ou, 
apres qiielques instants de repos, je demandai dom 
Silva , qui vint aussitot. 

» D6s que nous fumes sans tenioins, je me jetai a 
ses genoux. — Benissez-moi avani toute chose, car je 
suis bicn indigne de votre societe, et je sens profon- 
deraent que c’etait une coupable presomption dc nia 
part que de me presenter au sacrifice redoutable de 
votre religion , en n'y apportant qu’un coeur incredule 
et profane; ayez done pitie de moi, dom Silva, et 
dites-moi ce que je dois faire. 

w 11 me releva avec elfusion. — Laissez-moi vous 
instruirc el vous enseigner la vote du salut eternel l..» 
En ce moment, lord Donavan entra; et, sans paraitre 
faire attention a dom Silva : « Preparez-vous, me 
dit-il brusquement, ramiral Howard part dans une 
heure , il vous eminenera jusqu’a Oxford, ou vous 
aclieverez vos etudes. 

» n partit sans atiendre de reponse. Je fiis iin mo¬ 
ment consternc ; puis, ranimant mon courage ; N'im- 
porte, m’ecriai-je, si le Ciel a commence ma conver¬ 
sion, il rachevera. Si ce n’est pas Touvrage de DIeu, 
il ne doit pas reussir. 

» Dom Silva me serra la main. — Craignez seule- 
mcfll votre faiblessc , VOS irresolulions et le respect 
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huinain. Ciaignez cnfin tout de vous, et csperez tout 
de Jesus-Clirist; que ce Dieu de toute mis^ricordc 
datgnc VO us benir et vous fortifier ! » 


Pendant ({ue mon domcstique faisait les prcparalifs 
de mon depart, j’allai prendre conge du marquis 
d’Aranda <, et jc revins avcc dom Silva dans ma 
cbambrc « oil nous nous entictinmes en attendant 
raniirat Howard. II me demanda si je n'avais pas etd 
emu en voyani pUisieurs de ces malheureux gale- 
rienSf que nous avions visltcs, prier avec foi et con- 
tiance le Dieu des pecheurs coninie des justes.— Ah! 
vous nc pouvez vous imaginer, ajouta-t-il, quelle 
inexpriinablc jouissance j’eprouve en me trouvant 
parmi eux, otfraiii des consolations a ceux que !e 
desespoir egare , instruisanl des Ames qui n'ont sou- 
vent ni foi ni espcrance. II esi mort plusicurs de ces 
malheureux depuis que je suis dans le saint minis- 
tere ; j’ai eu le bonheur de les preparer, el la con¬ 
solation de les voir presque toujours entrer dans les 
dispositions les plus cdiGautcs. Je vousavoue mAme 
que e'est la mort dhin de ces formats, a laqiielle j’as- 
sislais par curiosite , qui me donna les premieres 


idees d'embrasser mon saint ctat. 11 avail passe, tout 
d*un coup,d’une si grande fureur aux sentiments 
d*un si vif repeutir, que j’approfondis pour la pre¬ 
miere fois^ a ceite vue, retendue des miscricordes 
de Dieu et Tinetfable bonheur de ceux qu’il appellc 
a cn 6tre les ministres et comme les depositaires. 

» Chaque parole de dom Silva tombait sur mon 
coeur comme une rosee de graces et de.lumiercs, 
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ct je ne ressentais de tristesse qii^en pensant ^ noire 
pracliaine separation. Le soir, je re^us un billet de 
lord Howard qui s’cxcusait de devoir differer son de¬ 
part d’linjour, acaused’une lettrc indispensable qni 
n’clait pas arrivee; ce qui le contraignail d’attendrc 
la posle snivanie. Ce court ddlai me comhla de joie, 
el jc passai une parlie de la nuit a m’cntrelenir avec 
Tange tiitelaire, qui ^tait Tinstrumenl dont la bont^ 
divine daignait se .sei vir envers moi. Lc matin , on 
m'apporta une Icltre d’Arihiir; elle etait plus affec- 
tucuse que jamais; il m'cngageait a ne pas cherclier, 
dans des pays etrangcrs, un ami que le Ciel me 
reservait dans le mcilleur et le plus .sensible des 
frtres, el il concluait, en nTassurant qu’avant peu il 
serait de retour en Ccosse, el qiTil vicndrait lui- 
m^rae me cherclier el me conduire dans ma famille, 
ou je serais ici^u a bras ouverts; il joignait a sa leltre 
la chafne de ses cheveux et la petite croix de saphir, 
qu"il m’engageait a olfrir au signor dom Silva. Je 
m’empressai de la (ucsenier mon ami, qui la re- 
fusa, alleguant (]n'il ne portait aucun bijou, et qu’elle 
etaild'un trop grand prix pour Tetat qu’il professait; 
il me pria en m^ine temps de ne ra’en pas separcr, 
el je le lui promis. 

M Vers midi, Tamiral Howard vint hii-m^rae me 
prendre. Je versai beaucoiip de larmes en quiltant 
dom Silva. Lord Donavan (itait plus froid et plus se¬ 
vere que de coutume; jc n’en fus pas surpris, il avail 
su ce qui m’etait ari ivc la veille a la chapelle et, 
peu auparavanl, au bagne des galeriens. Le marquis 
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d'Arand!! me prcssa dans ses bras, et me dit ^ voix 
basse : Si voiis avei un jour le courage d’einbrasser 
ta v^ritel, et sJ votre foi vous attire la disgrace de 
VOS parents, venez prfes de moi, vous trouverez en 
moi un p^re, et dans Silva un fr^rc qni vous seront 
inviolablement attaches. Je ne pus hii r<^pondre que 
par des plcurs. 

» Nous parlimes ; la traversee lut heureuse ; noui 
arrivdmes a Darnioulh sans aucun accident. Tandis 
que ramiral Howard donnait des ordres pour le dd- 
barquement general, je me promenais sur le port, 
triste, pensif, combattii par la penstie de revoir 
bient^t mon frfcre et toute ma famille, et par celle 
de renoncer a tout pour sauver mon dme. Je consi* 
df^rais one petite frdgale qui allail meltre k ia voile 
pour Rochefort; mon courage se raniina, ou pliUOl 
la grace victoricuse triompba de mes irresolutions. 
Je D*avais pas un instant a perdre; on dt^ployait d^ja 
Ics voiles. Jc m'avance rapidement vers le rivage, je 
demandc le capitaine du batiment, et je le prie de 
me prendre a son bord. 

ja 11 s'iiiforma de mon iiom. — Le C07nte Hida; ne 
m*cn demandez pas davantage, recevez-moi, et ac- 
cepiez cette bague pour gage de ma reconnaissance; 
vous obligerez un infortun^. » Surpris, il refusa le 
bijou que je liii pr^sentais : c’^tait un solitaire de 
la valcur de buit ou di% milic francs. 

B — Vous n’en connaissez pas ie prix, me dil-il 
en souriant, et je n‘abuserai pas de voire inexp^" 
rience. 
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» — Prcnez, repris-je avec vivadte, car le service 

* 

que voiis me rendrez est inestimable. » II persista 
dans son refiis^ et me conduisit a sa chambre, sur 
Ic navire qiii mit aussitdt a la voile. 

»> Je versa! un torrent de larmes en perdant de vue 
ma patrie; mais la grace qui me prevenait d'une 
manifere si visible me soutint. Lccapitaine, touche 
de Tetat oii il me voyait, t^cbait de me consoler, 
sans m’inteiTOger sur ie sujet de ma donleur. •— Ktes- 
vous protestant, monsieur? lui deniaudai-je. 

» —Non, graces an Ciel, je suis calholique romaiii. 

» — Je puis done vous ouvrir mon coeur, r^poii- 
dis-je, charme d’apprendre qu’il n’etait pas reforme; 
jc vous tairai raoii nom ; mais, pour satisfaire la con- 
fiance que vous m’inspirez, je vous dirai que, touclie 
de la verite de la religion catholique, j'abandonne 
mon pays et ma famille, pour embrasser la vraie foi. 
Mes pleurs sont arraclies par le sacritice que je suis 
force de faire, continuai-je, mais ma rdsolulion n*en 
est pas inoius inebranlable.w Lecapitaine m'embrassa 
affcctueusemcnt, prit de moi des soins tout particu- 
liers pendant la trav'ersee; et, comnie il ne devait 
s’arr^ter que quelques heiires a Rochefort, et partir 
pour I’Amdrique , il me tdmoigna tons ses regrets de 
ne pouvoir pas m'^tre plus utile. Je lui dis que j’allais 
[oindre un ecclesiastique, mon ami, qui m'instruirait 

et m’affermirait dans la foi. 

n II me donna alors im portefeuille en me distait : 

Voici deux billets dc cent livres sterlings payables an 
porteur; cela pourra vous <!tre utile, ne me refusez 











CHAPITRE VIII. 


pas; el, quand vous serez cn possession de vos biens, 

I 

vous pourrez les rendre, si je n’existe phis , a n^a 
famille qui habile ^"e^vl‘y, en Irlande. Tout le monde 
y connait M. Macdougal, armatcur. 

» J’acceptai Toffre du genereux Irlandais. Nous 
nous separ^ines, et je partis le mCiuc jour pour 
Biariiz, distant dc deux lieiics dc Bayonne; de la, 
j’dcrivis ^ doni Silva ce pen de mots ; 

« Un jeune Ecossais, touche du dcsir de sauver 
» son Anie ei d’emhrasser la verite^ ose s’adresser 
» 4 vous, signor dom Silva, d*apres le tonseil du 
» seigneur Hidalla de Salisbury; desraisons majeures 
» I'enip^client de sc rendre a Bayonne; serait-ce Irop 
» presumer de votre lendre charile, que d’esperer que 
» vous voudrez bieii sacrifier ici une quinzaine de 
» jours pour instruire ct eclairer une ^imeque J^sus- 
» Christ a raclielee de son sang? 

» I.e zele de dom Silva repondit a mon aitenie; 
le lendcmain matin j‘ciais dans ses bras. — Je suis 
^ vous, m*ecriai-jc, et a la vraie religion; disposez 
de moi, a la vie et a la mori! 

0 11 ne pouvaii croire ce qu’il voyait. Je lui appris 
en peu de mots comment j'avais quilte Darmouth. 
— Je serai calholique, ajoutai-je; et, si mon p6re 
ne me regarde plus pour son fils, Celui pour qui 
j^aurai tout quilte prendra soin de moi« 

» Dom Silva versa des larmes de joie et d’alten- 
drissement; il loua une petite maison dans iin village 
pres de la ville, el il venait tres-souvent me visiter. 

» Je fus hientot instniit; je croyais; et raon ftme 
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embrassait avec ardeiir Ics mystferes d'une religion 
loiite d’ainour! J’lMals dos hemes emigres a P^glUe 
du village; aucun de nies sacrifices ne me paraissait 
peiilble f quand je songeais at! gain immense qnc 
j’avais fait cn cmbrassant la vraie religion. La pcnsec 
d’Arlluir, le dcsir qu’il ne vecftt point dans rerreur, 
^tail tout ce qui ni'occupait^ c*elait la I’objet de ma 
priere conlinuelle- Je hii ecrivis, sans lui d^couvrir 
encore ina conversion , que j'avais eu de puissants 
motifs pour quitter lord Donavan et I'amirai Howard ; 
mais que, bientdt , je vicndrais me jeter dans ses 
bras et lui reiidre uii fi'6re aussi soumis que tendre 
et devoue. 

I)^s que je fns sutlisammenl instruit ct dispose, 
j^allai fairc moti abjuration piibliqucment a liayonne, 
puU je rendis visile an marquis d’Aranda, qui me 
feliciia de la niani^re la plus affeclueuse de nion 
boulicur. Dorn Silva devait fairc un voyage 4 Paris; 
je Ty suivis. C'est alors que je me Mai avec le due 
de Medina, mon oncle niaternel. Sa bile, dona Maria, 
me ntoonnaiire Mathildc Walsingham, soeur dMIenry, 
et maiiUenant epousc dc mon frerc Arllinr, ct je la 
vis plusieurs fois ebez la diichessc dc Guise. Mon 
fr^re Artlnir venait de qiiiUer la France quand j’ar- 
rival a Paris, cc qui m'aflligea scnsiblement. Mathilde 
etait catliolique et tres-attachee ^ sa fui ; je formal 
dfes lors le vosii que le Ciel se servit d'elle pour ^clai- 
rcr Arthur. 

0 J’eiais ainn^ comme renfanl de la niaison dans la 
fa mi He de mon oncle; il vonlut que je le suivisse en 
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Espagne ^ et me fit nominer page d’lin prince royal 
qui rclournait dans celte contrtie. Dorn Silva, en- 
chante de me laisser dans une famille de ma reli¬ 
gion , me pressa d’accepler Tolfre du ducde Medina, 
el nous nous separArnes en nous promettant d’entre- 
tcnir entre nous une correspondance suivie. J’^crivis 
alors a mon fr6re Arthur, et lui fis un aveu entier dc 
toule ma conduite ; je lui dis aussi que j’avais gardd 
la petitecroix qu’il m'avait envoveepour doin Silva, 
et que j’etais decidd a ne m’en separer jamais. Je 
solHcitai en grace une reponse; mais je n’eus plus 
aucune nouvelle, aucun souvenir de mon frfere, et 
je iiedoutai pas qne mon abjuration n’eftt mis une 
barri^sreeternellc entre lui et moi. 

Je m’empressai, avant de parlir pour I’Espagne, 
d'envoyeren Irlande , a Edpousc de M. Macdougal , 
ce que je devais a ce genereux compatriote ; j’y joi- 
gnis quelqnes presents pourelle, et une lellre expri- 
raant toute I’etendue dc ma reconnaissance el du 

k 

bonheur que je goCltais dans ma nouvelle foi. 

B Cependant le desir de voir Arthur m’occupait 
fortement. Decide a ne pas me fixer en Espagne , 
J'obtins ma demission de Pemploi qui m'attachait i 
la cour , dont je redoutais les dangers ei les seduc¬ 
tions. J’allai passer quelque temps a Castel-Jbeija , 
c’etaitle nora d’une des lerres du due de Medina ; le 
due dtait parti pour Las-Mont&s, son ebSteau, peu 
distant de Madrid, ct je lui promis de ryjoindre au 
bout dc quelque temps. 

» J’etais encore ^ Castel-Abeya , lorsque je rc<j!is 
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une letiiedu due, qui me priait de h4ter moii arriv^e, 
n'attendant que ma presence pour ceiebrer le mariai^ 
de dona Mariaavec lecomle de Castro , gouvertieur 

» Je |)artis aussiidt; inais une legere indisposition 
m’arrdta a dix-sepl licues de Madrid. Quand je fus 
rclabli, je re^us une lettre arrivee pour moidepuis 
plusieurs Jours. C*etait un cartel; it n’y avail pas de 
signature ; le caractere rn’et^it inconnn , et le jour et 
Theure marque's etaient expires ^ quand inon elat noe 
permit d'en faire la lecture. Je m'en mis peu en 
peine, et je partis pour ***** a cheval, snivi d’un seul 
domestique. Je me trouvai, le soir assez tard , en¬ 
gage dans un bois epais, peu distant de la viile ou 
j'ailais. Inquiet de ne rencontrer personne, je pressai 
le pas , lorsqu'un coup de pisiolet , tire dans Teloi- 
gnement , me fit hater encore la marchc de mon 
cheval. .I'apercus un vieillard , enlourc de trois as¬ 
sassins ; je m'elancai a son secours ; deux autres vin- 
rent les joindre et je medefendis avec mon domes- 
ttque contre eux cinq. Je perdis de viic leur premiere 
viclime, ceqtii me fit espererqu’elle s’etait echappee. 
Quoique blesse mol-mdme , je ranimai mes forces, et 
jetai ma bourse a ccs brigands, qui s’enfuirent en me 
voyant decide a vendre bien cherenient ma vie. 

« Seul, incertain de la route que je devais suivre , 
je m’orientai au clair de la lune ; je decouvris mon 
domestique, prive de la vie au pied d’un arbre. Ne 
pouvant lui ^tre utile , ni retrouverle vieillard etran- 
ger, je me jetai sur mon cheval, qui ne s’etait pas 
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eloignede moi, et jc pris la route du village de. 

» E» arrivant 4 I’auberge, la premi6re noiivelle que 
j’appris fui que lord tlidalla de Salisbury avail ete 
assassine dans la forint avec son domestique , ct que 
le coiniede Tancredi , dangcreusement blesse, avail 
cHii trausponcdans celtc in^me aiibcrge. Je ne con- 
naissais te cumie ({ue dc nom eicornmc ennemi per- 
sonntd de iiia lamille; Je me dccidai alors a laisscr 
croire a nia mart cl a ne pas me faire connaltrc- Je 
(lemandai a voir le comie de Tancredi , et je retrou- 
vai cn lui le venerable vieillard quej’avais vu dans 
la forint: il avail encore pleine connaissance , mais it 
etaitfort soutlVant et tres-agite. 

» C’cst sans doule le Ciel qui Tenvoie ici pour la 
consolation de nia derniere beure, me dil-il des qu*il 
in’aperQut ; et, faisant l etirer cenx qui etaient pi‘d- 
sents.' Midalla . coiitiniia-i-il [ tl me coiinaissait dc 
n/avoirvu cliez le due de Guise sans queje Teusse 
remarqiic), vuus t^tes d’un sang ennemi dn mien; 
vous avez a venger Line injure parliculicre, mais vous 
filescaiiiolique. Votre ennemi est inourant et malbeu- 
reux ; vous pouvez luirendre iin service important et 
sans prix. La liaine hereditaire de nos maisons rc- 
Ifivera encore votre generosilfi, et votre ennemi vous 
devra unc morl phis tranquillc. 

r> — Parlez, uTecriai-je^ que puis-je faire ?jeserais 
li’op heureuxde vous prouver qu’llldalla de Salisbury 
ne parlagera jamais des ressentiinents injustes , et 
que son coeur n’est pas fait pour la haine. 

» 11 prit ma main avec beaucoup d'allcciion : « J’ai 
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iin parent jcime, sans experience , et qne j’aime ten- 
rlrcmenl. II eiil le nialheurde s’atlacher a dona Maria 
de Medina, Dt^sesperc de son mariage , que Ton avail 
dit eoncln avec voiis, mylord , il vous a envoye un 
cartel. N’ayaiit point eii de repo use, il a form^, a 
mon insii , le projet de vous forcer a courirla chance 
rles armes. J’ai uppris cfue la voiture du due de ^fe- 
dina avail ete attaqude, qu’un de mes domestiques 
avail etc blesse , et que rauteur de cette tentative 
avail cte arr^ld et condamne a mort. On ne le nomme 
pas^ mais je ne siiis que trop convaincu que le cou* 
pable n’est autre que mon mallieureux Henri deWal- 
singham. Je volais pour le secourir , lorsquc les as* 
sassins de la fordt m’ont reduit a Tetat ou jesuis. A 
qui pouvais-je ra’adresser, oser confler mes soup- 
(;oris? car le nom du conpable ne pent qu’ajoiiter a 
la vengeance du comic de Castro, s’il reconnait dans 
son rival un ennemi personnel. Voire vue, 6 lord 
Hidalla I la religion que vous avez erabrassee m’a 
laisse tout espercr de votre generositc ; Henry est 
protestant. J'avais de fortes presomptions de I’aniener 
bienlftt a la connaissance de la verite, mais sa cap- 
tivite , sa sentence, la violence de son caraclfere me 
font envisager, en fremissant, le desespoir auquel 
peut Temporter son affreuse position et les exc^s qui 
en seront la suite. Volez k chcrcliez ^ gagner le 
ge6Iier ; voyez Henry; el si vousne pouvezlesauver, 
qu’au moiiis VOS paroles de paix calraent son coeur 
et preparent cette Ame an redoutable jugement 
qu^elle va subir. 
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T) Le visage du comle e^tait inondcJ de larmes ; sa 
main trmblait dans les miennes ; je me jetai a ge- 
noiix pr6s de son lil. —Je vous jure ^ m'ecriai-^je , 
^]u’Honry sera same; a quelqiie prix que ce soil , je 
vous promets que vous le reverrez bienlOt ici. L’igno- 
rance dc son nom assure sa fuite , je rcussirai. Veuil- 
lez seulement ne reveler nion nom a personne » afm 
que I’on ne puisse jamais decouvrir que j’ai eu quel- 
qiie part cette affaire. 

» Le comte, transporte, me donna une bourse 
pleine d’or ^ dans le cas ou j’en aiirais eu besoin pour 
le ge61icr; car il n’avait pas die vole dans la forfit , 
ayant pu, malgreses blessures, s’enfuir tandis que les 
brigandsdtaicnt occupcs avec moi. 

o 11 etait pres de onzc heures et dcmie du soir 
quand je quittai Ic comic dcTancredi ; je promis k 
sesgens qu’incessammcnt son neveu viendrait le soi- 
gncr, et je pris la route dc dont je ii’etais cloignd 
que d*une demi-lieue. J'arrivai seul,a cheval, envc- 
loppd dans un manteau. Je me rendis a la prison; je 
demandai le ge6lier , et jc m*informai du prisonnicr 
detenu pour I’attaque dc la voilure du due de Me¬ 
dina. 

» Savez-vous son nom I 

« — Nimporte_ puis-jc le sauver ? que voulez- 

vous pour le mettre en liberte ? 

» *— Rien, je palerai sa fuite dc ma vie.... D'ail- 
Icurs, on ne me corrompt pas. 

» Mes instances etant inutiles , j’oblicns de le voir. 

“ Je vous enfermerai dans le cachot , meditcet 
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homme; quand vous voudrcz sortir, frappez seule- 
meot a la porte. 

» Je !e suivis sans rcpondre. Eii cUemiii il tij’ap- 

prit qne la sentence de mort avail ete cornrauee, que 
le coupable serait prive de la vuc , et condamne & 
une prison perpetuelle on aux galeres. 

» Lesait-il deja ? interrompis^je saisi de douleur. 

M — Onijje le lui ai annonce. 

» Je fremis a la seulc idee du desespoir qiii devait 
s’Stre emparede cetteainc ardente, privee de sccours, 
deconseilset de consolationsreligieuses. On m’intro- 
duisit dans un elroil et sombre cacbot; la porte re- 
lomba sur moi avec force ; le bruit des verroux me 
serrale coeur. Ce ne fiit qu’en tremblant que .je nfap- 
prochai de I*interessanie victinie quo receiaitce lien 
d’horreur. Henry tie pouvait me reconnaitre , ni ex- 
pliquer macoiiduite : d'ailleurs, il ctait excessivement 
agite, el son accent, ses paroles, les mouvements 
convulsifs avec Icsqiielles II pressait ma main , tout 
me prouvait son trouble et son desespoir. II vous a 
lui-mcme decrit iiotre entrevue et sa promessc d’era- 
brasser ma religion. 

M Le dcsir de faire quelque grand sacriflee pour 
Celui qui m’avait appele avec tant d’araour a lacon- 
naissance de la vraie foi, fut conime un trait de lu- 
midrequi einbrasa mon coeur. Jevonlussauver I'ime 
d’Henry aux depens de mon bonheur en ce monde ; 
et, apres avoir pese un moment I’etendue du sacrifice 
et la grandeur de la recompense, je ne balan^ai pas, 
et nous nous sepirames apres que je lui eus fait 
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jurer nc ne jamais revelei' a personnc ce qiii s'etait 
passe entre nous deux. il vous a raconle comment il 
quitta la prison et la ville. 

» Apres son depart, je m’occupai qiielque temps 
de I’idee delicieuse dii bonheur du comie de Tan- 
credi, en revoyant Henry , et du salut de cette Sine 
que I)ieu m'avalt permis d’arracher a regarement de 
la douleiir. 

» Cependant , pen a peu , la nature reprit ses 
droits, et les exer^aavec une force que je n’avais pas 
prevue. Le sort qiii m’attendait s'oflrit a moi avec 
touies ses horreurs; la vie me sembla odieuse; je fus 
pr^t a d^plorer Tim puissance morale d’y meilre un 
icrme. A dix-hiiit ans, renoncer a la lumiere et a la 
diberte!... Jc me levai,ctmc promenai avec agita¬ 
tion dans raon etroite solitude. Je m’approchai de la 
miiraille, ou , par une petite oiivertiire, paraLssaienl 
lesderniers rayons dela liinc. J’y fixai mes regards en 
fremissanl, songeant que peut-fitre bientdt ce serait 
pour la derni^.re fois. A la fin revenant a moi, je 
me jetai a genoux; ct !a je ressentis la presence d’un 
Dieu qui eprouve sa creature mais ne Tabandonne 
jamais. 

» Je laissai tomber des larmcs qui me calm6rent, 
et peu a peu je me resignai au sort qui ni'atlendail; 
je dirai mfime que je I'envisageai avec une sorte de 
joie. Vous ne pouvez pas le comprendre , Sidney, » 
ajouta Lorenzo avec un sourire celeste ; « cetie joie, 
touie surnaiurelle , n’appparticnt qu’a la vraie reli¬ 
gion , qu’au Cliristianismc ; il n'y a que les enfants 
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de TEglise catholique qui soicnt eu etat de le conce- 
voir et de leprouver. » 

Jebaissai les yeux ; mon dme ^tait profonddment 
emiie ; et I^orenzo garda qiielque temps le silence , 
que je n'eus pas la force de rorapre. 
















m'appoi'ta qiielqiie 
les bras croisrs vis- 
^-vis tie moi. .le pris vine tasse de bouillon qn'il avail 
pos^e pres de moi; j’en bus la moilie. II me preseuta 
un peu de volaille.— !da femme voiis eiivoie ceci, 
me dit-il : inangez, voiis devcz couserver dcs forces. 

» Je le rcrnerciai alfectucuseinenl; il prit ma main. 
— It parait quc la visile que vous avez re^ne voiis a 
rendu plus raisonnable. 

» — J'ai fait raon sacrifice, repris-je a voix Itasse 
el'en litoufFant un soupir. 

» Cel bom me me considera avec une grande sur¬ 
prise , et je concois qu’il devail f^tre etouiie d’liii 
cliangement aussi siibit, croyant se irouvcr avec la 
ml^me personne ; mais, malgre toute I’hori'evir de ma 
position, elle n^etait pas comparable a celle d’llenri, 
priv^ de toiites Ics consolations de la religion , cpii 
sail donner le calme et la paix an milieu lui^rae des 
plus grands malheurs. Je refusal de manger, luais 



Lorknzo reprit en ccs ternies 
)> Vers le matin, le gedlier 
nourriiiirc; il demcnra debout, 
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mercirnents aii geolier:— Temoignez anssi nia re- 
ronnaissancB ^ votre opoiiso; qu'elle prie pour moi 
Ccliii qui tieiii compte d’un verre d’eau donne eo 
son noin. 

» II m’cngagea encore a prendre un peu de vo- 
Jaille; et, me voyant determine a n’en rieu faire : Je 
vous la laisserai toiijours, me dit-il, peut-Otre qne 
plus tard cela vous fera plaisir. Puis, prenant ma 
main qui etait bn'ilante ; Si vous ne vous mcnagez 
I)as , ajouta-t-il, pent-ftre ne pourrez-vous pas re- 

sisler au snpplice qui vous est destine. An muins, 

« 

continua-i'il avec instance, songez que vous avez une 
Arne a sauver ou a perdre pour toiijours. 

» [I me quitta. Je reflechis long-temps sur ses pa¬ 
roles; je savais queje devais tiire prive de la vue. 
Mais de quelle maniere? e’etait ce que j'jgnorais. 
J'avais lu et oui raconter ipie des criminels avaient 
en les yeux arraclies, el que souvent alors ils sue- 
combalent pendant ['execution. Dans le fond, je pre- 
ft^rais la mort A I’avenir qui s’oiivrait devant moi. 
Je commencai a envisager ma tin prochaine comme un 
bienfait, et je me preparai avec calme et resignation 
au grand jiigement d’un Dieu qui faisait eprouver 
A mon cceur mille fois plus d’amour que de crainte. 

)) J’etais Agenoux, plongc dans mes reflexions, 
lorsque mon geolier entra: il tenait a la main une 
lumitre et un livre.— Je crois, me dit-il, que ce 
sera ce soir que votre sentence sera executee : voici 
un livre pour vous distraire en attendant; je ne vous 
•ai pas encore apporte de Iumi6re, parce que vous 
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clicz si peu raisontiRble et si [>eu a voiis-in^me , quc 
jfi craignais quc vous nc vonliissiez on abuser; mats 
acliieliement qiie la religion a repris son empire, je 
veiix vous tlonnerencore cctle tlerni^rc consolation, 
avant qu'il ne soil plus en inon poiivoir de vous 
I’otfrir. 

» Je pris ic livre en le reniercianl : c'eiait des vies 
des premiers martyrs et iin recueil de psaiimes rc- 
lit^s ensemble. 

» Tandis que je parconrais ce livre, il mcconsiddra 
avec line attention qui m’effraya, dans la crainte qu’il 
ne devinSl mon secret ; niais je decouvris bientdt que 
c’^tait par simple euriosite, el que probablement, 
n’ayani jusqu'alors vi.site Henry et moi qu’avec une 
lantcrne sourde, il n'avait pas pris la peine d’exa- 
miner ses trails. — Vons ^tes bien joimc, dit-il en 
sonpirant. 

» Je eontinuai de parconrir le livre; mais toutes 
mes pensees etaieni concenlrecs siir ma position. Je 
savais qu’en demandant ^ voir le due de Medina, 
doni j'etais personnellcment cheri, j’etais sauve. Mats 
probablcmenl Henri etait encore en Espagne; I’l^tat 
du comte dc Tancredi devait diffi^rer son depart; 
j^exposais ses Jours, je detniisais mon ouvrage. 

» Je demandai si je ne pouvais obtenir un d^lai 
de cinq on six jours. J’appris quc e’etait impossible, 
et qu’il y avail mt^me deja trois jours que mon arr5t 
aurait dft ^tre execute. Je benis, dans mon coeur, 

A rip 

les desseins adorables de la Providence, qui avail 
vonlu conserver Henry, el je n’insistai pas. Je lus 
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peiiJant quelqiie temps dans les vies ties martyrs, 
et mon coeur s'enflarnma a la pensee des recompenses 
qui m’etaient promises. Je m’otfris avec transport en 
sacrifice a Celiii qui elait mortsur la erois pour mon 
salut;et la foi et i’amour exaltant mon ame, je 
desirai mt5me avec feu de survivre a rexecution de 
nia sentence, atiii de prolonger une vie de pcines et 
d’abandoii, que couronnerait une eternite d’autant 
plus heureuse que ines soutt’rances auraient eie plus 
lungues. 

» Tandis que mon esprit s’L^evait jusque dans les 
deux , la nature n*etait ni nioins faiigut^e ni moins 
epuisee. Je m’endormis profondenient et ne m’eveillai 
qu’au bruit de la porte ^ qui s’ouvrit avec fracas, et 
de plusieurs personnes qui entr^rent. 

)) Convaincu que ma derniere heure ctait arrivee, 
j’devai mon Amc vers Celui-Ia seui qui me soutenait, 
et je n’opposai aiicune resistance a deux liommes qui 
me lierent les mains derride le dos, ct qui me 
placd'ent sur mon lit. 

» J'entendis qu'ils s’etonnaient, dans leur langue 
espagnole, de ma jcunesse et de ma resignation. F/un 
d’eux me fit un signe de croix sur le front. — Souflfrez 
pour notre Sauveur Jesus-Chrisf, dit-il, vous en aurez 
Fa recompense. 

» Cette pensee raninia de nouveau mon courage el 
detruisit loule idee de torture et d’oppression. 11 me 
mit sur les yeux un bandeau qu’il serra fortement. 
C’etait, je crois, des berbes; dn moins, ce bandeau 
contenait quelque cliose de si biitnide , de si froid 
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de si penetrant, que je fiis un long espace de lernps 
sans pouvoit' me t'a[»pe]er ou j*etais , el dans qiicllc 
siUialion je me irouvais, 

rt A la lin, incs liens, robscuritd fiui m’cnvironnail, 
rai)pclerent a ma memoirc nion iiialhcnreux sort,— 
() Oieii puissant! ni’ccriai-Je, m’avcz-vous aban¬ 
don ne?.,.. .retais seui; six liciires, qiii me parurent 
tin si^clc, s‘ecoulerciU. 

I) Apres cc termc , Ic geolicr cnlra ; et, sans ame- 
liorcr ma position, il me fit [)rendre du bouillon mdic 
avec du via.— J’ai obtenu, me dit-il, tiuc Ton eni- 
ployal ce moycn [mur vous otcr la viie, parce que 
votre santc ni votre vie n’en soulIVironl pas. 

» — Je vous en rcmercic, repondis-je , et quoique 
cciie vie me soil a charge, je vous la dois. Puissc le 
Ciel vous en reconipenscr! 

H — On ne vous a lie qu’afiii que vous n’arrachiez 
pas Ic bandeau qui doit demeurer vingl-quatre lieures 
siir VOS yenx. 

» '— Et si je vous promets de nc pas Toler, vous 
lierez-vous a moi ? 

)> — Oui; car, apics tout, vous vous exposeriez a 
un plus cruel supplice. 

» — Cette consideration n’est ])as necessaire pour 
me faire gardcr ma parole. II d<51ia mes mains el me 
quitta. [[ ponvait alors ^tre neuf hen res. 

» Je me mis a gciioux^ et|e passai plusieurs lieures 
en pritres. l.a consolation el la paix s’etablirent i>eu 
a pen dans mon i^me, brisec par I’angoisse d'uiie 
amerc doulcur. Je benis nTrllc fois la divine Provi- 
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dence et la memoire de dom Silva, dont elle s'etait 
servie pour me conduire ci la connaissance de !a 


verite, et a qui je devais lua resignation , inon aveiiir 


et mes esperances eteruelles. 

)> Vers lesoir, inon gedlier el d’autres personnes 
entrerent el vinrent delier mon bandeau. Dieu nidine 
a place dans le coeur de riiomrae unc lueur d’espoir 
qui ne Tabandonne pas dans les plus grandes cala- 
miles, el qu’il se plait a entretenir soiivent contre les 
evidences les plus manifestos. 

n Je I’eproiivais, lielas! dans mon affreux etat; et, 
sans vouloir me I’avouer, j’osais croire encore que 
mon malhcur n'elait pas consomme. Mais, au mo- 
ment ou i’on decouvrit mesyeux, je sentis la douce 
chaleur des lumieres que Ton en approeba, et nean- 
moins je me Irouvai environne des tenebres epaisses 
qui devaient couvrir toute ma vie. Unesueur froide 
baigna mon visage, et je perdis connaissance. 

» Quand je rcviiis a rnoi,j'etais sur mon lit, !e 
cliirurgien des prisons eiait pres de moi ; car le 
gedlier ayaiit decouvert ma blessure, que je n’avais 
pas pansee et qui dtait fort irritee , et ne sachant 
pas depuis quand je Tavais rcQue , I’avait fait cliei*’ 
clier promptement. II me demanda si j'avais etc blesse 
avant ou depuis mou sejour en prison. Je ne lui fis 
aucune reponse. II y mit un apparcii et prit de moi 
les plus grands soins. 

» Je ne m'occupai plus alors que du desir d’acbe- 
ver mon sacrilice, par la sanctification dureste de ma 
vie. Je in’infoj'mai si j’etais condamne a une prison 
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perpetuelle ou aux galeies. Ou me dit quec’elait a 
moil choix. Je ne balangai paii. Doni Silva m’avait 
prouve, et j'avaiis vii par moi-radme quel bieii pent 
faire parmi les gulerieiib un homme qiii a dcs prin- 
cipes religieux. 

)> L'humiliation dc cet ctat fiit un molil' de plus 
pour y determiner moa coeur, qui n'avait plus d^aiUre 
passion , d’autre ambition , que d'augmenler par le 
poids dc ses pcines terrcstrcs sa gloire immortelle , 
vers laquelle toutes mes peosees etaieni dirigees. 

» Je fus done rcuni a six galeriens qui partaient 
pour ****. Mes coiiipagnons riaient^ cliantaicnt et ra- 
contaient les motifs de leur condainnation ; pour moi 
je gardais un morne silence. La nature ne secondait 
pas toujours la grace ; je priais par intervalle ^ d’au- 
ires fois je repassais dans nioii souvenir iiia vie a 
peine commencee et deja presque perdue; ma liaison 
avec doin Silva et le renonceraent a nion frere Arthur, 
qui de tous les sacrifices me paraissait le plus grand 
et le plus douloureux. 

» Arrives a ****, nous fumes renfermes dans le ba- 
tiinent des galeriens, puis conduits deux a deux aux 
ouvrages qui nous ctaient destines. Mon compagnon 
devait m’appi cnJie d lui ^ire utile en partageant ses 
travaux. J’avais jusqu’alors evite de parler de reli¬ 
gion , dans la crainte que lord Walsingham ne se fut 
dit protestant. Cette inquietude ne subsistant plus, je 
me livrai aux cliarmes de parler librement de laa foi. 

» Je m’attachai bicnl6t mon compagnon cii iravail- 
lant sans cesse, el en faisant souvent son ouvrage 
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avec le mien. II avail peu de religion, rnais son cime 
n'etait pas ferniee a la reconnaissance. Je lui parlai 
de Dieu, do sa botUe , de sa misericorde, de son 
amoui\ et jo ndappliquai ^ in'ctablir mobmeine dans 
one paix stable, qni, rendaiit mori caractere plus egal, 
poiivait doniicr a ceux qni ni’entouraienl unc plus 
haute idee de la religion , a qui je devais tout. 

» IJn lu’^trc nous visitait de temps en temps ; ce 
fill avec un bonheur inexprimable que je ndapprocliai 
des sacremens de penitence et d’cucharistic. Pour 
eviter tout scandale ou question embaiTassante sur la 
nature de tncs delits, Je dis a.l’aumonier que j’avais 
frequente les sacremenls douze jours auparavant; ce 
qui elail vrai, car j’avais comraunie le matin du jour 
on je fus attaque dans la fori&t, mais il devait croire 
que e’etait depuis nia reclusion : celle d’licnry etant 
bien anterieure a ceite epoque. 

» Pen a peu je m’accoutumai; je jiarvins m^me a 
me plaire au milieu de mes malheurs , Dieu me fai- 
sant la grace de Pavoir presque tonjours present a 
la pensee : mon ame n’etait plus sur la lerre que 
pour y rciiandre la paix et raraour divin dont elle 
etait embrasee. Mon compagnon devini fervent, et il 
lenioigna le plus vif lepentir des fautes de sa vie. 
Peu dc iem[)s apres, il tomba malade, et il mourut 
dans Ics sentiments les plus rassurants pour son salut 
tfieinel. Ic ne le quittai presque pas; sa perte me fut 
sensible comme celle d’un vdritable ami, taut il est 
vrai que la religion fait disparatire la difference des 
conditions, et supplce, [mr ses cliarmes indicibles, 
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a I'education, la dclicatcsse el ta grandeur d’^me , qui 
se rencontrent raremcnt dans une classe d’liomnics 
degrades par le crime! 

)> II y avail plusieurs mois f[iie j’etnis a ****, loi s- 
qii’iine parlie des galeriens fnt deslinec a partir pour 
liavonne. I.e nom de cettc ville me fit haltrc !c cceur. 
lls allaient habiter cc bagne on dorn Silva in’avait con¬ 
duit, ou pour la premiere fois j’avais assiste a !a inesse 
dcs ca(lioIir|ncs. I*eul-elrc elait-il encore I’ange conso- 
latenr de cc sejoiir I .Ic deniandai a 6lre du nonibre 
de ceux qiii partaient, el jc robtins sans ditficulie. 

» Pendant la route , nmis suiiffritncs beaucoup du 
i’roid excessif des inontagnes (jn'il fallait traverser ; 
ina blessure s'ciait rouverte , ellc n’avait jamais die 
parfaiteinent gueric, et clle me faisait e|>rouvcr de 
cpiielles douleurs. Je trouvai neanmoins une source 
inepuisable de consolations dans Cclui qiii disposait 
de moi selon les dcsseins adorables de sa Providence, 
et rjui daignait suutenir ina jiaticncc et mon courage. 
Arrives a liavonne , nous fi'imes anssitdi eiahlis dans 
notre nouvellc habitation. 

» Le Icndemain matin, je deinandai si le signor dom 
Silva etait encore dans cette ville ; et, snr I'aflirma- 
tive, j’epronvai une emotion si forte a I’ldce de re- 

4 

trouver mon ami, le scul dtre au inondc a qni je 
pus conlier nies peines et ouvrir mou coiiir, que 
je m’evanouis. lielas! jc nc rcsscniis (jiie irop que la 
nature n'etait point aiicantic en iiioi, el que j’aimais 
encore dom Silva avec loule I’ardcur (jui in’avaiL lou- 
jours die nalurellc. 
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Kn revenant a mot, i>cntant mcs mains pressecs 
avec affection, je crns t'tre le jouet d*un songe; mats 
11)011 nom repete a voix basse me lit tressaillir. J'elais 
dans les bras dc dom Silva. Hecoiivrant aussi loute 
ma presence d’csprit; — De grace, lui dis-je, res- 
pectez mon secret, et ne voyez plus en moi, aux 
yeux deshommes, que I’infortiine Lorenzo (j’avais 
pris ce nom en quit taut ma prison), pen digne d’etre 
distingue de la foule des coupables. 

« Dom Silva elait irop alfecle pour me repond re. 
Nous eiions seuls. — Grand Dieu, s’ecria-l-ii, as-tu 
abandonne celte ame racheiee et sauvee par des 
graces si multipllees \ Qu’avez-vous fait, clier et mal- 
heiircux Ifidalla? 

» Je jetai mes bras an tour de lui. — Dom Silva, ne 
condamne pas ton ami sans Tentendre. Et, m'assu- 
rant encore que nous etions seuls, je me precipitai 
a ses genoux; je lui fis la confession de ma vie de- 
piiis notre separation , et je ne lui cachai aucune 
circonstance de mes malbeurs. II me releva avec 
transport, me prcssa de decouvrir la verite et de re- 
lourner dans ma faraillc, mais je m'y opposai. 

» Tous les jours, lui dis-jc, je renouvelle mon 
sacribce du fond de mon coeur; ii m’esi le gage d’line 
eternite de gloirc ct de felicite; je n'existe plus que 
pour la vie future; laissez^moi, encouragez-moi a 
tinir ma carriere comme elle est cominencee. Je ne 
meritais pas I’inelfable bonbeur de vous retrouvcr 
ici. Le Ciel fait trop pour moi, je ne saurais suDire a 
ma reconnaissance. 
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M Dom Silva etait lie par le secrel de la confession, 
il se rendit a mes instances. Je retournai a mes ira- 
vaux, rarae inondce de joie et remplie de consota- 
tion. Dom Silva me voyait tons ies matins, il disalt 
la messe , ct sou vent j'avais le bonhcur de recevoir 
la sainle communion. Tons Ies jours il venail me faire 
unc lecture , tandis que je travaillais. 

» J’avais re^u comme tine existence nouvelle. Ce 
sejour d’opprobre etde misere etait devenu pour moi 
un paradis de delices. Oui, Sidney, j’etais Ic plus 
heureiix des hommes; une conscience pure, eloignec 
du Lumulte ct des agitations du monde, une obs- 
curile profondc, des occupations toutes relevees par 
des motifs surnatitrels, pas un pas, pas un soupir 
qui ne pdt m'^ire protitable pour la vie future, 
toutes les delices de la plus salute ct de la plus tou- 
chante amitie. Ah! Sidney, quand te sera-l-il donne 
de connailre qiielles inexprimablcs jouissanccs offre 
a riiomme Tidee permanente de son eternite , et la 
presence conlinuelle du Dieu pour qui seui il est 
crec.... 

» J’appris par dom Silva ce qu’etait devenu Heniy 
de ^Valsingham, el bien que jc ne lui eusse pas nom- 
me celni dont je portals Ies fers, j’ai vu quMl en etait 
instruit, lorsqu'll me dit qu’Heni y s’etait converti et 
avail fait son abjuration enire ses mains. J'obtins 
qu*il ne tui donnerait jamais aucun renseignement 
sur mon compte, et je lui ecrivis raoi-ni^me Ies deux 
billets qu’il recut par le moyen d’un marchand qui 
devail passer par >Val5ingliam. 
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« Cepeiidant, si I'adversilc elevc Tame, la fortilie 
et la detaclicdes cljoses passagers, la felicile, I’amitie 
et SOS charines , fjuelquc purs qu'ils soienl, afiai- 
blissciu et diminueiit plus ou iiioins nos forces spi- 
riiaellcs, Je reprouvai ; Ijabitue avcc dom Silva a 
m’clever a la contemplation des choscs celestes, je 
me croyais dcgage de la lerre et de toutes les mis6i‘es 
de ses vains attacheinciits. Ilelas I la niort dc mon 
ami me montra cc quo j’etais, un toseau battu par 
Ics orages, ct com me enscvcli sous le torrent des 
caiix dc la tribulation. » 

Ici Lorenzo couvrit de ses mains son visage inunde 
de larmcs. Puis, avec un profoiid soupir : « U y a 
des pcrlcs que le temps n’aff’aiblit point, et dont la 
religion $cml)le se plaire i nous laisser approfondir 
toute rdlendnc, pour nous purifier sans cesse et pour 


servir a la gloire de son Auteur. 


» Deux jours s’ecouldrent sans que je vissc dom 
Silva, qui depuis plus de deux ans ne me quittait 
presque pas; j'appris qu’il etait niatadc ; ina pridre 
fut continiicllc, mais irop ardente, trop peu lesignde; 
elle lie mei itait pas d’etre exaucce. 

» Mon angelique ami avail rcm]ili la mesure de 
ses bonnes oeuvres; 11 etait appcle a une rdcompense 
eternelle, Sentant sa fin ap[irocfier, il obiint que je 
fusse conduit prds de lui; je tombai a genonx prds 
de son lit, en fomtant en larmcs. II dernanda a rester 
seul avcc moi. — Hidaila, me dit-il, le temps de 
notre separation approclie; je henis et j’adore la vo- 
loiile dn Dieu qui m'appellc, je iie rcgretlc la vie 
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que pour vous. je sens loul ee qiie voiis couiera !a 
peril* de voire seiil confident, de runi(iiie ami de vos 
inallicurs; niais Ccliii qui vous I'avait choisi cst le 
maitrc de vous eii accorder un autre, ou peul-6lre 
vcut-il posseder, sans aiicune especc de parlage, ce 
cteiir qu’il a cree si sensible, el si genereux. Caline- 
loi done, inon blen-aime Hidalla, conlinna-t-i! en 
me voyant sunbipie par mes sanglols; in on ami, mon 
frere, je ne le qaitle que pour nn temps bieii court, 


qui passera eomnie uii songc el cpii sera siiivi, j’en 
ai la fernie csperance, d’un bonbeiir durable el per¬ 
manent. Til es encore libre de cliercber des conso¬ 
lations dans la famille, je ne t’y engage cependani 
pas ; si [)icu sou lien t ton courage, it saura bicn (>lre 
pour loi, qui lui auras tout sacriiie, Arthur^ Silva ^ et 
tout runivers, qui n’esl qu’uii soufllc de sa bouclie. 
N’oublie jamais la grace de ta conversion , et ce qu’a 
fait pour toi cet Eire in liniment bon el misericord ieux 
auqiiel Je te confie; jc voudrais avoir niieux travail le 
pour son amour, et te convaincre , autant que je le 
suis , de la joie ineffable qui remplira ta derniere 
lieiire, qiiand tu pourras produire devani le lr6ne 
de sa justice les sacrifices, Tabandon total et le re- 
noncement ^ toutes les jouissances de la vie que tu 
auras ^ lui offrir. 

» Les paroles de doni Silva peuetrirent mon cime 
d’un nouveau courage; je pressai samain conlre mes 
Ibvres. — Oui, m’ecriai- je, j’acheverai Touvrage que 
le Tr^s-Haut a cominencd en moi, je me resignerai 
^ retell due de mon mallieiir; pile (lOur ton in fortune 
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anii,qii’il obtienne partoi la force cl!a pcrsi^verance! 

» II me promit de nc jamais m’oublier, et il me 
recommanda de prier pour le repos de son ame. Je 
demeurai pres de son lit durant son administralion, 
et pendant lesderni^rcs prieres,aiixrjnelles il rdpondil 
avec une grande presence d’esprif, 

« A la fin, sa voi\ s'afi'aiblit, il pressa raa main, 
me benit en faisant le signe de la croix sur mon 
front.— Adieu, me dil*il, jiisqiraii jour dc noire 
rdunion cternelle!... Soiiviens-loi qiie je I’attcndrai, 
et qu’il ne liendra qu'a toi de me rejoindre. Ce furent 
ses dernidres paroles. Oa me laissa prfes de lui, jiis- 
qu’a ce que sentant sa main froide el glacee dans la 
niienne, et Tappelant en vain , sans plus oblenir de 
reponse, je fus certain de nia solitude sur la terre!,.. 
Mes forces m'abandonnant, je demeurai sans mou- 
vemeni pres de celui que j’avais perdu; Ics soins de 
mes compagnons ne purent rappelcr mes esprits en- 
tierement egares, et je ne pourrais vous rendre nn 
compte exact de ce que je devins aprds la morl de 
dom Silva. On me fit donner beaucoup de soins qui 
furent steriles, et leur inutilite determina a me faire 
transferer avec d’autres a la ville maritime de T*’*. 
Robert fut du nombre de ceux qui partirent avec 
nous. Le changement d'air et de lieu me remit pen 
k peu dans une situation pins caltne. La fievre que 
j’avais conlinuellement me quitta ; mes forces se reta- 
blirent; jc recouvrai la pais ct la joie d’line ^me en- 
ti^rement resignee. 

» Cependani, lorsquc j’apprls que le marquis de 
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Rosline etait a T**’, toiite la nature se troubla en 
moi; je fus p^neftrd de I’idee f|u’il vciTait son frdre. 
avec mepris, inditference, ou tout an pins avec une 
humiliantc compassion, et sans le connaitre , tandis 
que sa voix me ferait tressailMret qne je ne le verrais 
moi-mdme jamais. 

» .le passai la luiit dans nne etrange agitation , 
versanl beaucoup dc larmes, presse par le desir d*em- 
brasscr ses genoiix, de me faire connaitre el de re- 
tourner dans ma famille. Cependant la grace triom” 
pha; je renon^ai a cette jouissance, et m’en promis 
nne plus solide dans le ciel, pour prix du renouvel- 
lenienl de mes sacrifices. Je m’endormis. Vers le 
raalin je vis nion frdre cn songe; car, bieii qne je ne 
I'eusse jamais vu, j’etais,datis cette fiction, convaincu 
qne c*eiait lui; je me trouvais a genoux dans une 
dglisc ; il paraissait an - dessns de Tautel avec un 
visage riant, nne palme a la main ; il me benit: « Tes 
prieres sont exancees , me dit-il; je siiis catholique ; 
adieu ! a relernite!... wJe m’eveillai calnic el console, 
un moment encore, je pensaisqu’en me decouvranl a 
Arthur, je I'aurais ramend a la veritd; mais bientfil 
je refieebis qne Dieu n'avait besoin de personne pour 
rexecutiori de ses desseins, a plus forte raison, d'une 
creature aussi faible que mot. 

» La conduite d’Arthur me livra a de nouveaux 
combats. Decide a garder un silence inviolable sur 
mon iiom , je pressentis en mdme temps toute la 
violence des assauts que mon coeur aurait a soutenir. 
Vous save/ ce qui s’est ecoule depuis ce moment. Je 
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ne ciaignais que la pvescncfi de la marquise de Ros- 
iine , la seiile person ne de in a famille qiii me conniii 
personnellemenl, lord Donavan elant mort depiiis 
plusiLMM’s annecs, et la ducliesse de Salisbury, ma 
mere, doiit j’ai ete separe presque a rna naissance , 
ne nraiirail jamais dccouvert dans la pcrsotine de 
Lorenzo. )> 
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Lorexzo avait termind son reel 1. 1! ajouta avec 

un profond soupir : « Je n*ai plus qu*im voeu sur !a 

terre : e’est la conversion de mon bien-aime Arthur... 

et la vcjtre. » .Alors il demeura quciqiie temps la tdte 

penchee sur ses mains, et profondeinent recueilli en 

lui-mdme. J’etais vivenienl ailendri; les graces qifil 

avait replies d’nnc manidre si parliculiere, et sa coii- 

duite dans les situations accablantes on il s'etait 

trouve, ni’avaient fait une impression que je ne vou- 

lais pas encore lui decouvrir. Agile et combattii par 

lesditferents niouvements qui partageaient mon ftme, 

je me levai d’aiipres de Iiii, el marchant a grands 

pas dans la cliambrc, je m’abimais dans mes pen- 

secs, lorsque, levant les yeux, je vis toul-a-coup 

devani moi le marquis de Uosline; debout, appiiye 

sur le marbre dc la cbeniince, il me fixait dans une 

sorte d’immobilite. Saisi de nia presence inopinee , 

j'allais laisser ecliapper une exclamation qu’i! reUnt 

par un signe. 

■ ■ 

En mdme temps, la voix dc Lorenzo me rappela 

pres de tni. « Faites-moi I'amilie de m’apprendre, 

10 
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fiit-il, si Arthur vous a parle en particiilier depuis 
i'auire jour, au sujct de vos lectures, et s’il vous a 
fait quelque defense ? 

» — Aucune; mais je desire repondre a mon tour 
a sa geiierosite , sans ncanmoins resister a la voix 
interieure qui m’inspire de I’estime pour voire reli- 
gion, et la resolution de I'approlondir. Jc ni’en suis 
ouvert ail marquis. » 

Lorenzo pariit eprouver unc grande satisfaction : 
« Perseverez dans ce juste dessein, mon bien cher 
Sidney, et engagez mon frcre a presider a vos con¬ 
ferences spiriiuclies ,ce sera lui temoigncr votre con- 
fiance ; il y sera sensible, et pcul-eire le Ciel be- 
nira-t-il ma priere, et iii’accordera la felicite de voir 
Arthur ouviir les yeux a la verile. OhI'alors je 
n’aurai plus ricn a regrellcr cn ce monde!... » 

Toute I’anic d'llldalla animait ces paroles, i’eprou- 
vais un cmbarras incxprimable de la presence dii 
marquis etde rinipossibilile d*en prevenir son frere. 
Ln moment apres, soil par pitie pour moi, ou jjar 
delicatesse , il y iiiit fin en toucbant la serrure de 
la porte qui elait ouverte; et, fcignant d’entrer seu- 
lement alors, il vint pres de Lorenzo, s’informa de 
sa santd, denieura quelques minutes, et, me faisant 
signe de ne pas Ic trabir , il soilit. Je respectai son 
secret. L’apres-niidi, Lorenzo vint souper avec nous. 
Henry n’etait encore instruit de rien. La marquise de 
Uosline et Caroline furent trfes-gaies ; la conver¬ 
sation se soutint. Arilnir seal, absorb^ dans ses re¬ 
flexions, n’y prit aucune part. Le lendemain, je clier- 
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cliais Lorenzo, que je croyais a la cliapclle; niais 
quelle fut ma surprise d’y Iroiiver seul, a genonx, et 
si absorbe ()u’il iie me vit ni ne m’entendit, le mar^ 
quis de Loslinc! Son exemple m’engagea a prier im 
moment ce Dieii que mon ami disait present dans 
ce sanctuairc. Je me rendis ensiiite au jardin, oil, 
rcncoiitrant Lorenzo, je lui appris ce que je venais 
de voir. M serra ma main en disant : « Dieu est tout- 


puissant et iiifinimcnt bon; il m’exaucera, j’en ai I’in¬ 


lime couiiance. » Lc marquis m’appela , et, m’aper- 
ee\ant avec I.ore.nzo, il nous joignit. « llidalla, dit-il, 
je vais vous priver un instant de Sidney, a qui je 
dois parler; mais la solitude ne vous deplait pas; 
d’ailleurs, vous ti'^ies pas seul!... » 

Les paroles, et Tair penelre qui Ics accompagnail, 
ajoiUerent a retoniiement que me causait la conduite 
d*Ai thur. « J’ai de mauvaises nouvelles a vous aj)- 


prendre, me dit-il ; les ad'aires politiques sont tres- 
f^cbeuses; la reine Maric-Stuart a de nombreux par¬ 


tisans, lord Murray aussi; la paix ne se relablira plus 
sans de fortes crises. Je n’ai aucune nouvelle de lord 


Seymour, qui a quitte lc royaume; beaucoup d’Eeos- 
sais s'expalrient el passent en France ct cn Espagne; 
vous pouvez profiler de la circonstance ou demeurer 
avec nous ; mais e’est le moment de vous decider , 
tandis que les affaires permeitent encore la delibe¬ 
ration. 

» —Je ne balance pas, interrompis-je, et a moins 
d*une certitude de pouvoir dtre utile ou iiecessaire a 
mon oncle, lord Seymour, je vous conjure de me 
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Inisser par lager voire sort, vos O]»inioiis, vos d angers, 
el (!e me con tin tier voire donee et si preciciise donii- 
nalion. 

» — Mon Ills Kclrnimd iic me sera jamais plus cher 
qne vous, Sidney, reprit al^'cctueiiseinent le marquis: 

vous aurez toujours unc fainille lendremeut altachee 

♦ 

dans tons les membres de la mieniie; Henry vit tran- 
(juille el cloigoe dcs atlaires dn gtnivernemeni; si vous 
perdez un arni, cc ne sera que moi, qui par mes 
eiigageinenls dois suivre les diircMents mouvemenls 
poliliqucs; mais lord ^Valsinghanl el mon lierc lli- 
dalla vous ulliiront toujours des guides stirs, eclaires, 
ct peut-Ctre plus cn etat de vous hien conseiller. Apr6s 
tour, si vous 6tes decide a tester en Ecosse avec nous, 
je consens ct je desire ni^mc que vous poursuiviez 
votre dcsscin d’exaniiiier a fond la religion romaine; 
adressez-vous a Henry et ^ iiion frere. M. Billingliam 
vous sera, pour ccla aussi, d'un grand secours ; ne 
perdez pas un leuqts precieux; Uieu seui sait ce qui 
nous cst reserve, et comme dit tres-bien Hidalla, nous 
113 devons pas vivre pour ces jours si rapides, mais 
pour line autre vie qui ne doit jamais finir, » Le 
manpiis me qnitta promptement; je remarquai qu’il 
craignait de latsscr echapper tine vive emotion, dont 
il n’eiit pcut-6lre plus etc le maitre, si noire enlretien 
se lilt prolonge. 

Jc rejoignis Lorenzo, queje retrouvai avec Henry, 
a (pii il s'etait laissc connaitre sous sou nom veri¬ 
table , en le priant instammenl de caclier a Arthur 
la part qu'il avail eue a scs mallieurs. Cependant, 
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rapreb-midi, le itiar(|uis prtt son frere a part avec 
nioi; il lui avoua qu’ayant vu ta porle de sa chambre 
ouvcrte, il ctait enlre lout au commencement de son 
recil, et qu'il n’avait pas eii Ic courage de s'eloigncr 
ni de se fairc remarqHer. 11 lui promit qu'il parailrail 
tout igiiorei’ vis-a^vis lord Walsingam, pour cc qui 
Ic toucliait personnellemcnt. 

l.orenzo elait parfaiternent rclabti ; il avail repris 
route sa gaiele ; pen d’etrangers vi si latent Remember- 
Ifiltj depuis les troubles dc la capilale^ dont iin grand 
nombre de families elaient exilees ou cxpalrices vo- 
lontairement. INous etions reduits a notre imcrietii- et 
exlr<5mcmcnl heureux de cette agr^ible solitude,Nous 
nous occupames serieiisement ensuite de rdtude de 
la rciigionf a laquellc nous consaerdmes deux Iieurcs 
l»ar Jour. M. Billingham y presidait[iourresoudre nos 
doutes , nosobjections, etexpliquer Ics points obscurs 
ou difficiles; lord Arthur^ present a toiitcs nos con¬ 
ferences, gardaitun silence absQhi,ne se perniettant 
jamais ni une question ni une remarque. Quelqiiefois 
i! feignait de lire , mats it nc perdait pas uneseule 
parole de nos entreliens; et moi... eequ’est I’liomme 
et la contradiction de son esprit! depuis que j’diais 
pluslibre dans la recherche dc la verile, je m'ypi’d' 
tais avec motns d’ardeur , et me trouvais plus dis¬ 
pose d’y apporter mille difticultes. 

Un matin , je trouvai le marquis seul dans la salle 
du dejeuner, occiipe a lire; il ferma son livre en me 
voyant et le posa sur la cheminee. A pres que tout le 
monde se fut retire, j’eusla curiositc d’aller regarder 
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!e litre de ce livre, qiie je lui avals deja vu plusieurs 
fois entre les mainSf et je ne fiis pas niediocrement 
surpris en le reconnatssant pourle Traite des cotitra- 
dictiojis (le VEglise protestante, qui avail lant excite 
son niecontentement quand il me I'avait vu lire prfes 
de Lorenzo ; je commensal a croire que lord Arlliiir 
songeait serieusement a se convertir. 

(Joelqucs semajnes s^ccoulerent; nous iie laissions 
pas d’dtre fort alariiicsdes troubles civils^ mais nous 
gardions nos refiexious pour nous. Dans iiotre petit 
inlerietir, les opinions n’etaient pas Ics inf^mcs; 
Henry, son epouse et sa soeur etaient atlaclies ^ la 
reinc Marie Stuart, doru la religion elait la leur ; tan- 
dis que le marquis dclloslinc ctalt du parti des pro- 
testants , a la lete dcsqucls se trouvait lord Murray , 
regent d’Ecossc, et ardent persecuteur de la reine 
infortunee Marie Stuart. 

Un matin , an dejeiiner , Artluir rcc-ut un billet , 
changea plusieurs fois de couleur ; et , le dechirant 
aussit6l: de dois me rendre a Edimbourg incessam- 
ment, dit-H, demeurez ici, aitendez-y tranquilleuient 
mon retour ou de mesnouvelles: j’ecrirai a M.IMIlin- 
gham ct a vous, si ines moments me le perraettent.» 

11 se leva et sortit, Ma doulcur de ce depart fut 
egalee par la surprise que me causa cette correspon- 
dance du marquis avec M. Billingbam , auquel il ne 
parlait jamais , et que j’avais regarde jusqu'alors 
coinme I’habltantde /te/uem6cr-//i//qui lui fill le plus 
elranger. 

Son epouse elsa steur furent extrdinement alar- 
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races de ceUe subiie absence ; mais Arthur 4tait si 
peu commiinicalif, qnc ni I'urie iii I’autre n’osa lul 
demander aucun detail. Lorenzo s*en chargea , et 
nous suuics ((ue la [losition dc la rcincciait atfreuse, 
le norabre de ses amis fort diminue, et la capitale 
Hvree aux horreiirs de la guerre civile. 

Ap res le diner , le marquis embrassa Ylathilde et 
I'.aroline. Luis, s’adrcssant a Henry: « Je voiis coniie 
absolunient mon frerc et Sidney; je vous remets tous 
racs pouvoirs sur ce dernier; je vous le recommande 
comrae mon propre Qls, et vous, cher Walsingham, 
soyez prudent: nc prenez pas parti dans les causes 
pour icsquelles vous n’t^tes pas demande. Si je vous 
donnais un conscil , cc serait celui de passer sur le 
continent, eii France ou en Italic, et de proiiter de la 
premiere occasion sure. 

» — Sanstoi? ditvivemenl Lorenzo, se jeiant dans 
les bras de son frere. » 


Le marquis f y pressaavec line forte emotion ; puis, 
voyanlcouler nos larines , il se degagea doiicement; 
et, serrant sa main : « Vous avez de la religion , lui 
dit-il; reposez-vous sur I’assistance divine, et priez 
pour nioi. m 11 s’arracha precipilamment a nos em- 
brassements, se jeia dans la voiture qui Tattendait , 
nous fit uti sigiie d'adieu et partit. 

Dix jours s’ecoulerent sans nous apporter aucune 
lettre d'Arihur. Les nouvelles politiques etaient d^- 
sesperantes : la reine etait retenue dans le chateau 
de.... avec fort peu de probabilite d’ecliapper a ses 
nombreux eiinemis. 
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Kcsoit’ dti onzicme jouV, I^tlliitgham , nous joi- 
gnant aii salon, annon^a qu’il atlait iions communi¬ 
que!' une letlre du marquis.« Elle votis affligera beau- 
coup, ajouta-t-il, niais Dicu est la,il n^abandonnera 
pas les siens.» 11 pria Henry d’en faire la lecture ; 
elle etait ainsi con^uc : 

if Mon ciier el respectable ami, 

» Je m'enlrctiens peat ^tre pour la dcrniere fois 
» avec vous,et sans savoir si cette lettre vous par- 
» vieiidra jamais. Je vous dois le detail de toute iiia 
« conduite; puisse-t-clle vous offVir des sujets d’ac- 
» tions de graces envers la divine Providence , el a 
» mes amis de Remember-}HU qiielques consolations! 
» Arrive a Edimbourg, trois jours apres inon depart, 
» je me rendis chez lord Kilkardy , un des pluszeles 
)) partisans de la reine. Je vis a ses discours reserves 
>> qu'il me crovail encore du parti contraire, comine 
» prolestant et ministre du gouvernement. Je pris sa 
» main. — Mytord , lui dis-je ^ vous vous defiez de 
» moi, Cl la prudence Pexige ; e’est a nioi a detruire 
» 111 ! senlimentqui ni’afflige sans me surprendre. J’ai 
» qnitte mafamille; et nion arrivee volontaire dans 
» lacapitale, au moment de la crisequi se prepare, 

» est le fruit de la confiance de rillustre prisonni^re 
») qui in’honorc du litre de son defenseur. 

» Aloi s je lui appris que j’avais recu a Rememher- 
» Hill unc lettre de lord Maitland, celidele secretaire 
» et ami de la icine Marie. II m’y retraQait notre 
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« intime liaison a runiversite , me parlait avec force 
p ties vertus et tics malItems de noU’C souveraine, 


» de la justice de sa cause ctde I’alrociie tlescalom- 
p nies hivcntees pour la perdre, el il joignaii a sa 
p leitre un petit billet conieiiant ce peu de molsecriia 
p au crayon, de la main de la reine: 


♦ 

p S'il est vrai, comme lord Maitland m'm asmre, 
>j que le niar^wts de Rosline embrasse ma cause in for- 
p tiin^e , puisse le Clel^ protecteur des jusles, Hoigner 
» de luiloiis tes malfteurs dont je sitis la victhne ! 


p Je raconlai ensuite ^ lord Kilkardy que Ic baron 
p de Dunbar , uion parent, etait aiissi des n6trcs, que 
p ses vassaiix assembles allaient faire une dertii^re 
p tentative pour delivrer la reine. Lord Kilkardy 
p m’embrassa alfeciucusemenl. Xoiis vimes ensemble 
p lord Maitland , qiil me reciil avec transport. Nous 
» parvSnntes^t voir un instant la reine. Je tombai a 
p ses genoux. Jmi done encore des amis^ dit-elie aver 
» ceite noble elfiision qui s’echappe d’une belle time, 
» et le marquis de Rosline est de ce nomhre ! HMas ! 
» vous paierez peut-4tr€ de la vie votre genereux de- 

p vouement ! a . Mais il est un Dleu.,.. Vous ^tes 

p protestant ? ajoula-t-elle. Ici je ne me caebai 

p plus; je sots catholique romain, m*ccriai-]e avec 
p feu, et si je n*ai pas fait moii abjuration cn arrlvani 
p a Edimbourg, ce fut dans la settle crainie (ju\m 
p eclat n’exposat davantage le petit nombre des li- 
p dtiies serviieurs de voire Majesty. 

p Les moments ^taient courts. Nous quilt&mes ia 

11 
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)) reine pour ne plus la voir probablement en ce 
» monde. 

» Peu de jours apres^ pinsieurs combats renver- 
» serent nos faibles espdraiices. Lord Kilkardy et le 
» vaillant Montheith, son ami, furent pris et livres 

» au dernier supptice. lls m^ont precede, fen ai 

» le doux espoir, dans la region des recompenses! 
» Les partisans de lord Murray remplissent la capi- 
» tale; les catholiques sont massacrt^s et exiles sous 
» mille differents pretextes. 

M Depuis-trente six heuresj’occupela prison d'Etat, 
» la chambre on furent renfermes tant d’autres de- 
» fenseurs de la meme cause , jusqu^au moment 
» d’aller k I’ecliafaiid, chercher le'prix de Thonneur, 
» de la religion et du courage. Mon kme est traii- 
» quilic; la reine et ses dangers I'occupent seuls, 
» .Lai faitmon abjuration , le jour mfime du dernier 
» combat, en presence de I’armee. Ou’ai-je ^ regret- 
» ter? La foiest madefense , mon espoir, ma force, 
j) le gage de ma couronne !.... 

>» Adieu; benissez-moi, priez pour la reine, eclairez 
» Sidney , consoles mes amis, felicitez-vous tous du 
» fruit de VOS pri^res , de vos soins.genereux , et du 
» bonheur 

d’Arlhur de Rosline. » 
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Matiuldh et lady >Yalsingtiara fiirent partagees un 
instant enlre la joie et la conversion d’Arthur , et la 
pensee donloureuse de sa perle presqu'assuree; la 
foi iriomplia de la nature ^et lesesperances eternelles 
d*iinc affliction momentanee. 

•i 

Enfin la genereuse marquise dit h Henry : u J’ai 
deniande tons les jours an Seigneur de disposer de 
not re vie presenle » et de sauver pour toujours celui 
(|u'it avail daigne iinir a inon sort; il m'a eit partie 
exaucee,puiss^-je bientdtaussi!... » Ses larnies I'in- 
terrompirent.,.. 

« Aliens prier pour lui, dit vivement Lorenzo ; la, 
nous pourrons pleurer ; nos larines n’auront rien 
d’amer , et nous penserons qu’Arthur nousest uni.w 
Henry serra sa main. « Oioi, dit-il avec sentiment, 
clier Henry, tu sens quel bonheur il y a ^ sc trouver 
tousreunis dans lescin de Dieu! » 

Nous revinmes du sanctuaire calmes et resignes, 
si j’en excepte moi seul, qui me seiilais trouble , 
combattu et peu satisfait. Oui, je le dirai k ma con¬ 
fusion , j'etais consterne de voir le marquis catho- 
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lique, et je lui pardonnais moins encore d’avoir prls 
le parti de la reine , dont jusqu’alors tl ne m'avait 
pa He qu’avec des plain tes aineres, ^ cause de la pro¬ 
tection qu^elle accordait ^ ceiix de sa religion ; je ne 
me serais jamais atlendii a un changeraent aussi 
prompt et aussi eiUier d*opinions politiqucs et reli- 
gieuses. 

Je demandai k M. BilHngham si, an depart du 
marquis de Rosline, il avait eii connaissanee de ses 
projeis. <€ Oui, nous rt^pondit-il ,le matin du jour ou 
il re^ut le billet qui decida de son depart, j’dtals un 
peu avant le diner seul a raa cliambre et en prifere. 
Tout-ii-coup , je vois lord Arthur entrer , former la 
porle et tomber k mes genoux : Je suis des vdtres , 

m 

me. dit-il avec emotion ; je suis catholique ct prit d 
sceller ina foi de mon sang ; je 7ie m*en ourre id qidu 
vans seul ; je connais Sidney , ses 'irresolufions et ses 
prAjuges; il faut qtdil soil lihre. Mon exeniple nc ferait 
point sur lui Veffet qidon aurait lieud'en atteiidre ; mais 
les circonstances ne me permettant plus de differer , je 
lyiens vous demander la paix , VentrSe dans la tTaie 
Eglise; et , alors ^ muni des armes de la grace et de la, 
foi f il n'y aura plus de dangers e/ue je puisse craindre, 
Je voulus le relever; il dcmeura h genoux, pronon^a 
son abjuration , et il me lit cnsuite la confession de 
toutesa vie, avec une candeur et une humilile admi- 
rabies. 

n An moment de nous scparcr, je le pressai dans 
mes bras, en versant des larmes de joie et de recon¬ 
naissance d’un bienfait du Ciel si peu attendu et si 
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marfjuc, [| me monira le billet de la reine, et me dit 
le contenu de celui de lord Maitland , qu'il avait de-- 
chird, puis il m’assura qu’il allait voler an secoursde 
sa Majeste, et vivre et mourir en vrai cliretien. Nous 
nous scpaiaines apies qu’il m’eut fail promeitre de 
nerien decouvrir k scs amis avant son depart, et peu 
aprcsil vous joigiiit, piiis (|uitta ncmember-Hill. •>* 

Le recit de M. Billingham me lit line grande im¬ 
pression ; nous arrCtdmes qu’Uenry et moi nous par- 
tirions pour Kdimbourg, decides a voir encore une 
fois noire genereux ami, fiit-ce au peril de nos jours. 
« Pour moi, dit Lorenzo avec une tristesse calme , 

je ne pourrai done pas vous accompagner. Ma 

presence vous retarderait et vous exposerait davan- 
tage...* 11 faut done que je resle ici. 0 Arthur! 6 
mon frere bien-aime! sommes-nous pour toujours 
separes ici-bas , et ne dois-jc te revoir que dans 
relerntle*? Maisje suis trop heureux de celte derniere 
esperance; VMernite^ e'esf toullll,,, Allez, raesamis, 
voire presence le soutiendra, le consolera, et peut- 
^tre la sienne sera salutaire aSidnev. » 

te 

Je rougis; Ics paroles dii marquis a mon sujel , 
.avant son depart , ni’avaient viveinent frappe. « 11 
verra du moins , m’ecj*iai-je, qu’il ne faut pas ^ire 
catlioliqiie pour aimer ses amis et s’exposer pour 
eux. y> 

Lorenzo laissa paraiire un legcr sourire sur ses 
levres. « Non , sans doule, interrorapit Henry, les 
patens en out donne Texemple; niais pour par- 
donner a un ennemi, sacrilier son bonbeur, sa li- 
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bei'tCf plus milte fois que la \ie, pour le sauver 

Lorenzo rougila son tour; Henry laissa echapper 
un profond soupir, et serra sa main avec une expres- 
sion, qui rent’ermait tons les souvenirs qui remplis- 
saient son ame. 

Lady Walslngham se resigna avec courage au depart 
si p^iileux de son epoux ; la marquise de Rosline 
loua noire dessciii et ne nous comnuiniqua pas celui 
qu’elle lormait elle-m^me. Ma separation d'avec Lo¬ 
renzo lut extr^inenient douloureuse ; il me Ibrlifia et 
m’ediiia par son aogelique resignation, et j’emportai 
avec moi Ic sentiment de scs vertus etia plus haute 
idee d’une religion qui inspire tant d^actions gene- 
reuses. 

Nous arrivAmes a Edimbourg, apies avoir ete re- 
tardes un jour de plus cn route par un- accident 
arrive a notre voiiure ; nous all^mes aussilbt chez le 
gouverneur de la prison d*Etat, et deniand^mes a voir 
le marquis de Rosline. u II me parait, dit-il, qn’on 
s’intcressc heaucoup a lui ; il y a quelques heures 
qu^une jeune femme a demande et obtenu la m6me 
faveur; elle est encore avec lui. » 

Surpris , nous partimes avec un billet d’introduc- 
lion , et Ibraes aussitdt conduits dans rappartenient 
d’Artliur. Il etait assis pres d’une petite table sur 
laquelle etaieiU une lumiere et un livre ouvert; la 
lete appuyee sur ses deux mains ^ il ne nous vit pas 
et ne changea pas d’attitude. Lne femme, vfiiue en 
amazone et a genoux ^ lisait on priait a deini-voix ; 
elle se leva, vint a nous, et notre surprise egala notic 
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joie ea reconnalssanl Malliilde. Lc marquis sortil de 
sa r6verie a noire exclamation. « Grand DieuI dit-il, 
a quoi vous exposez-vous pour nioi? « 

Mathilde clait au combic du bonlieur. « Encore 
reunis, et tous dans une inline foi! dil-elle cn pre- 
nant les mains de son epoux et de son frere, qu’ai-je 
de plus a desirer ici-bas? Nous pouvons mourir tous 
cl mourir sans regret. » 

Un sourire melancolique erra sur les Icvres du 
marquis. 1) etait fort p41e , blessc au bras et a la 
poitrine, alTaibli par la pertc dc son sang, mais plein 
de courage ct de resignation. II s’informa de son frere, 
de la famille d’llenry, et de la duebesse de Salisbury^ 
sa mere^ que je n'avais jamais vue. Cette dame habi- 
tait Rosline-Castle y ou etait aussi Edmund, filsd^Ar-- 
tliur, qu^elle avail reienu pres d’elle , quand Ma¬ 
thilde etait venue a Remember~IIilL 

« J’espere^ ajouta le marquis, que Caroline ne tar- 
dera pas a lui ecrire que j'ai embrassesa religion, ct 
que je meurs doublement son tils, puisque I’eternite 
ne nous separera pas. 

n — >’y a-t-il done aucun moyen de vous sauver ? 
inierrompiS“je, 

» — Je ne m’en suis pas encore occupe, repondit-il; 
a quoi ccia pourrait-il servir? La reine n'a plus de 
l»arli. Quelques amis dpars ne pourraienl plus la re- 
lablir sur le tr6ne; les puissances dc la terre t'aban- 
donnent. Verser noire sang pour elle, etait notre 
derniere esperance. Si je .survis k roes blessures, ce 
sera pour montcr sur Teebafaud qui, teint du sang 
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fles CHiholiques et do.sfideles sujets de Marie, devien* 
dm nn tr6tie de gloire, et j’espere, le premier dcgr^ 
de celui qui nous attend dans les cicux.... Je suis 
tranquiUe, ajouta-t-ii en serraiit ma main, et mon 
honlieiir est d’autant plus stable que , fondc sur des 
csperanccs etcrnelles, 11 ne peut 6tre trouble par les 
vicissitudes bumaines , dont il ne depend plus!..,, 
l^n seiil vceii occupe encore mon coeur ici-bas..,. n 
II s'arreta, porta sur moi un regard expressif et tou- 
chanl, que suivit nn moment de silence. 

Je ne me lassais pas de le contempler, el ne pou- 

B 

vais croire que je rctrouvais le marquis de RosHne, 
si vif, si impetueux, si vindicatifet si tier, danscet 
homme captif, blesse, resigne a la mort, ne se plai- 
gnant de personne, et envisageaut avec tant de calme 
el de grandeur d"ame uiie tin douloureuse, infcime, 
et qui paraissait destituee de tout secours et de toute 
consolation. La seule idee d’une execution publique 
me faisait fremir; il en parlail comme du gage de sa 


felicite! Ah! si Lorenzo m’avait deja penetre de res¬ 
pect et d’estime pour sa religion , Arthur, devenu 
catholiciUG , acheva rapidement cet ouvrage de la 
grace ; en vain mon coeur cherchait de faux pretextes 
et de nouveaux subterfuges pour rdsister encore ; la 
Inmiere celeste m’cclairait, m’eblouissait et dissipait, 
comme un eclair, les nuages de Terreur dont il etait 
enveloppe. 


Nous obtinmes dc passer tons les jours plusieurs 
hciircs nvec Arthur: pour Mathilde, cite ne voulait 
pas Ic quitter. « Je serai votre garde, votre domes*- 
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tique , tout ce quc Ton voiidi a , disait-elle ; mais je 
ne vous abandonne pas. L’arrfit prononce contre vous 
n’est'il pas le m^me pour moi?\e suis-je pas Tin- 
separable compagne de votre vie? et si.la plus ch^re 
pai’tie de moi-m^me est dans Ics fers , ne puis-je pas 
les porter aussi? Ce que Dieu a uni ne sera pas s^pare, 
je vous suivrai partout, a la niort m6mc. Alors , on 
ecartera vos amis, que leur sexeou leur courage reii- 
dra suspects a vos pcrsccuteiirs ; mais ils dedaigne- 
ront d’eloigner line femme qui ne dernandc d'aulre 
grace que celle de mourir avec vous. » 

« — Arriite , ma trop cliere Malbilde, reprit le 
marquis avec emotion , relournc avec ton frerc, et 
ne viens qu’avcc lui visiter ma demeiire; ta presence 

ici seule. me doniie dcs emotions trop vivcs. 

J’ai besoin dc tout mon courage, et je dois renoncer 
aux attacbements de la nature; Tlieure suprcime qui 

s’approche nc me permci plus.» 

11 s’arrCta nn moment, appuya sa main sur son 
front et reprit avec feu : « Pardonnez-nioi, d nies 
amis! pardonne-moi, Mathilde, les chagrins qu'ont 
pu le causer les emporlemcnts de mon caraetdre. 
Priez lous pour moi; Celiii qui m’a eclaire ne vent 
pas me perdre pour loujours ; e’est pourquoi il m*en- 
voic les moyens d’expier les fautes de ma vie ; je 
renunce a vous, a tout, avec joie, pour son amour. 
Conservez-vous, ma chere Mathilde, pour voire en¬ 
fant ; reparez mes torts , clevez-!e dans la foi catlio- 
lique, qu’il sachc un jour que son ptre a etc appele 
a celle foi sainlc par des graces raulliptices , ct qu'il 
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a verse son sang pour elle et pour la cause de la 
reine!....» 

Arthur, afiaibli par trop d’emotfon, devint fort 
pale, il nous fit signe d'eloigner Mathtiide, qui,bai- 
gnee de pleurs , demeurait a genoiix pres de lui. 
Henry la prit enlre ses bras et la porta dans un ca¬ 
binet voisin , la conjurant de iie point contribuer a 
ebranler le courage , si necessaire a son genereux 
epoux. Elle cedaavec docilite aux avis de son fr6re; 
et, apres avoir vu Arthur pluscalme, nous le quit- 
tames et nous primes un logement dans un hotel fort 
pres de la prison. 

Le lendemain on ne nous permit pas de le voir, 
et ce ne fut que le jour suivant que cette faveur nous 
Tut accordee vers le soir. Nous sdmes que la cause 
de ce refus avail ele un ordre superieur de n’intro- 
duire personne pr6s de lui, parce qu’on devait y en> 
voyer des predicants de la reforme anglaise , dans le 
dessein de le rainener a la religion prolestantc; mais 
il avail eie si soufi'rant toute la journee , nous dit le 
gedlier, que ce projet n’avait pu s’executer. « Ce n'est 
pas nil honime , mais un ange, continua celui-ci en 
nous conduisant dans les detours de la prison ; il 
souilVe le martyre jour et nuit; son bras a ete fra- 
casse d’un coup de feu , et le chirurgien Tavait panse 
si maladroitement, quMI a fallu tout defairece matin, 
et neanmoins il ne se plaint jamais. La nuit passee , 
s’eiant un peu assoupi, il gemissait douloureusement 
dans ce deini-sommeil. J'^lais dans un cachot voisin, 
je vins pr^s de lui, et^ le trouvant dans un etat qui 
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redamaiM^ j>rompis secours, je lui offris de faire 
diercher le nicdedii ; il pouvait 6tre minuit. 11 s'y 
refusa absoluincnt, disant (pi’il serait temps le len- 
demain, el il s’exciisa obligeamment de m’avoir de¬ 
range. Puis, voyanl que jc nfobslinais a deineurer 
pres de lui. — Puistiue uous ties si charitable^ me 
dit-il, serait-ce abmer de voire bonie que de vans 
prier de me lire uu chapUre de ce livre ? 11 me desi- 
gnait un petit volume pose sur la table, pres de son 
lit. Je le pris : c’elaient les Soufjravees de Jvsm~ 
Christ. Bien que je ne sois pas calholique, cette lec¬ 
ture me lit une grande impression , et parut calmer 
beaucou[) mon prisonnier, qui me temoigna ensuite 
sa reconnaissance dans les teruies les plus expressifs. 
Ce matin , le ehlrurgien est venu; loin de lui faire 
aiicun rcproche, il sembla cherctier plutdt a excuser 
sa maladresse, il le remercia de ses solns avec une 
douceur et une afiabdite qui ne se soni pas dementies 
un seut instant depuis son sejour ici. » 

Tandis que le gedlier parlait, je in’abirnais dans 
nies pensees; ]e me rappelais la vivacite naUirelle du 
marquis de Hosline. Je me retra^ais le souvenir d’une 
lievre qu’il avail eue quand je voyageais avec lui, 
rimpatience qu’ii tenioignait alors dans les inoindres 
retards apporltis a ses desirs, I’espece d’opini^trete 
que j’avais toujours observee dans son caractere ,* je 
me ligurais rindignation et ia colere ou I’edt Jete un 
serablable traitement, sMI Tedteprouve alors. Toutes 
ces I eflexions me ramenaient insensiblenieot au ternie 
de toutes raes etudesj la comparaison de la religion 
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reformec avec celle des catlioliques, el je nc pouvais 
m’cmp^ciier de reconnaitre combien est grande la 
libci'te (]ue Tone laisse aux pai^sions, et combien 
Kautre exerce d’empire sur les affections et les mou- 
vements du coeur. 


Nous tronv^mes Arlliur assez iranquille et m^rae 
gai, malgre Tabaltement cl I'alteration qu’une ex¬ 


treme et longue souffrance avail 


laisses sur ses traits. 


11 nous consol a de ne I'avoir point vn la vcitie. u 11 
faui bien nous attendre a ^Ire scparcs, dit~il, an 
pen plus tot on plus lard ; j*aurais cependant desire , 
ajouta-t-il cn me regardant, quevousfussiez presents 
a la visitc de MM. les predicants; mats, au reslc, si 
cela est mile , Dieu saura bien le faire, malgre Top- 


position dcs bommes; et si cela n'entre pas dans les 


desseins de sa providence, je ne dois pas le sou- 
baiter. » 


Pendant quMl parlait encore, les deux personnesen 
question arriverent. Le geoUer nous fit promptement 
eiitrer dans )e cabinet, d'ou^ a travers la porte, qui 
etaitviiree, nous pfimes facilenient observer ce qui 
se passaitdans TappartenaciU d’Arlhur, qu’dclairaient 
deux bougies posees sur la table, pres de son lit. 
Bichard, e'etait le nom du gc6lier, se tint debout 
presde la porte, apres avoir presenie des sieges aux 
cirangers. 

Les deux predicants, Tentrctinrcnt pendant line 

I 

heure et demie, lui I'aisant de vifs j eproclies, atta- 
quant la religion romainc avec une grande vehe¬ 


mence. 
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Le marquis de Rosline souriait par inlervalle, et 
par deux on trois paroles renversait leui’s faux rai- 
sonnemenls. Arthur leur temoigna plus de compas¬ 
sion de leur eneur qne de crainte de leurs menaces; 
il leur ddmontra clairemcnl qu'atlache inviolable- 
raent a la v^rite, il n’estimait rien au-dcssus des 
persecutions qiril pourrait souttVIr pourelle. N’espe- 
rant rien obtenir du prisonnier, its le qiiitterent. 

Nous revinmes pres de lui, « Vous files tons les 
deux catlioliques ? nous deinanda Richard j dfis qu’ils 
fureiii partis. 

» — Oui, tons tes (lev.T, repris-je vivomenl, et 
cette dame aussi. I/expression du regard d'Arthur siir 
moi ne s’effacera jamais de mon coeur. 

Je le considerais encore d*un air pensif, lorsque 
nous le vtines pcilir et perdre connaissance. 

Le gedlier regarda cette faiblesse com me une suite 
nalurelle de la fatigue quM avail eprouvee; mais nous 
sculs savions quelle forte impression nics paroles 
avaient dh lui causer. 

Hevenu a lui, il serra fortement ma main, et 
romme uous devious le quitter, parce qu’Ll etait tard, 
je me jeiai a genoux, et lui demandai sa benediction , 
qu^il me donna ainsi qu^a Mathildc et a Henry. Co 
dernier, helas ! ne devait plus le revoir ; et, comme 
s’il en eut eu un pressentimeiit, il ne pouvail se 
resoudre a !e quitter, el demanda instamment a pas¬ 
ser la null prfis dc lui, ce qu’il ne put obtenir. 

« Adieu, nous dit le marquis; si nous ne devons 
plus nous revoir, notre separation ne sera pas longue. 
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Le Ciel, dans sa clemence ^ nous a encore accord^ 
aujourd'hui un moment de bonlieiir pur et sans me¬ 
lange. Pour mot, je ne desire phis rieti en ce monde, 
et j’ai assez vecu , puisque j’ai la ferme confiance qiie 
tout ce que j’aime me sera rendu dans les cieiix. 
0 Sidney, continiia-t-il en pressant ma main dans 
la sieniie , plus lu approfondiras la religion romaine, 
et plus tu en connaitras !a force, la vdrite; la divi- 
nitd. Elle est aujourd’hui tout mon bonheur, touto 
ma consolation ; etcelle consolation surnaturclle sur- 
passe tons les malheurs et tontes les souffrances de 
ce monde. » 

Ces paroles toucbanles me faisaient d'autant plus 
d’impression que, dans ce moment, il soiiffrait ex- 
cessiveraent. Henry Tembrassa. « Adieu, mon ami, 
mon frcre, Ini dit Arthur, ni^nagez-vmis, et priez 
pour moi!.*.. » Nous thions trop emus pour pouvoir 
lui rdpondre; nous nous separ^mes, vivement inqutets 
de Tclat ou nous le laissions. 

En nous reconduisant, Richard nous dit assez brus- 
quement : « II en arrivera ce que Dieu voudra, mats 
je quitle ma religion pour embrasser la vdtre; il ne 
sera pas dit que je verrai tous ces anges autour de 
moi, et que je resterai parmi les diables! 

Je ne pus m*emp^cher de sourire de son expres¬ 
sion. « Vous 6tes heureux, Richard, lui dit Henry, 
votre charite envers les prisonniers vous a sans doule 
attire cette grace du Ciel. Je crois cependani qu’il est 
bon que, vii les circonslances, vous fassiez les choses 
en secret, afin que vous puissiez encore €tre utile a 























CHAPITRE XI. 


ceux que Dieu confie k vos soins. » I! so chargca 
alors do lui procurer iin pr<5tre qui pdl I’instruire 
secretement, etqui pourrait en nieme temps otTrir a 
Arthur les secours et les consolations de son saint 
minist^re. 

Tout ctait ainsi projete,mais Dieu en avait dis¬ 
pose aulrement. 11 se plait souvent ^ eprouver ceiiv 
qii’il aime. Rdnis soient a jamais les decrets impe- 
netrablcs de sa divine providence! 
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IIenhy ^ (J'nne com|){eNion dcHcalCf et faiigii^ jtar 
les chagrins et I’inquieiiirJe, fnl saisi, la m^me nuit, 
d'une fievrc inflamniRtoire, qui Ic coiiduisUaux portes 
(Ju tombeau;je fus abuttn par ce nouveau uiallieur. 
Henry, malgre son etat^nie lassiira et me fortifia 
avec une resignation admirable. C'est unc nouvelle 
epreiive, me disait-i!, recevons-la de la main paler- 
nelle qui nous Tenvoic. Je sens que je dois renoncer 
k la consolation d’accompagner mon fi'6rc dans ses 
dernicrs moments; c’est un grand sacrifice, nous Tof- 
frirons avec les autres. Je n’ctais pas digne de cette 
triste satisfaction ; je ne suis pas digne non plus dii 
bonheiir de Ic precdder dans la region celeste; mais 
noussommes tous, Sidney, dans les mains de Dieu, 
el je m'y abandonne enli^rement. » 

Je me rcndis seul chez Artliur , car Matliilde voulut 
rester pres de son frerc. « Je verrai mon dpoux plus 
lard, me dit-elle,eidans un momentoii I’elal d’Henry 
nous permeilra d’y aller ensemble. )> 

J'admirai en silence Ic courage de cette femme ver- 
lueuse, Toule son iime etait sans doute auprfes du 
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marquis de Rosline; mais il avail ddsire qu’elle ne 
vint pas seulc pres de iui, el elle se conformait aux 
intentions de son epoux avec line soiimission parfaite. 

Jc trouvai Artlnir encore bien soufirant; le ctiirur- 
gieii eiait occupe a panser son bras. It ne laissa cchap- 
per aucune iilainte, quoiqu’i) soutfrit dcs douleiirs 
excessivement vives. Le ciiirurgieii, en le quittant, 
me rccommanda de le laisser bien tranquille; je ne 
pus cependant pas hii cacher pourquoi j’eiais seui; 
il lisa it d'ailleurs sur mon visage un nouveau sujet 
d*afniclion. « Nous sommcs les enfants de Dieu, me 
dit-il; les peines qu’il nous envoie sent les preuves 
de son amour. Nous devons travailler ^ nous purifier 
dans la tribulation , coinme Tor dans le creuset. Celui 
(jui nous renvoie nous donne anssi la force d'eti 
triompber. » 

Je lui appris la conversion de Richard, dont il 
loua Dieu avec moi; nous pail^mes aussi a coeur ou- 
vert de la mienne; ensultejelui fis une lecture dans 
le petit livre des Souffrances, jusqu’a ce que le voyant 
leg^reraent endormi, je me mis k prler avec beau- 
coup de foi et de consolation. Je lequittai pour revoir 
Mathilde et Henry, qui nous donnait de grandes in¬ 
quietudes. 

Jusque-la, nous avions eeril deux fois a lady Walsin- 
gliara, lui donnant ledetail de tout ce que nous faisions 
a Edirabourg. Henry , dans sa derniisre leltrc, avail 
joint im billet k M. f3illingham, pour sMnformer s’i! 
ne connaissail pas quelqii'ecclesiastique auquei 

nous puisslons nous contier , et qui voulut s’exposer 
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a une entrevueavec Arthur; ce qui elait fori dangereux 
dans U situation critique des aifairesdc la religion. 

M.Btllingham pritaussildt la gencreuse resolution 
de venir nous joindre , et arriva le lendemain de la 
nialadie de lord Walsingham. 

Sa presence etail sans prix pour nous , dans la si¬ 
tuation penible ou nous ctions. II se rendit, avant 
tout, presd’Arthur, qui futvivementemuen le voyant. 
II etait mieuxet Icvc. II voulut se jeter a ses genoiix ; 
M. Billingham Ten einpdcha cn le pressant entre ses 
bras; nous repandimes dcs larraes de joie et de re¬ 
connaissance d'un bicnfait du Ciel si incspere. 

En quittant Artliur, nous alldmcs pres d’Henry, 
qui partagea la consolation que I’arrivec de noire 
digne ami de Hemember-Hill avail apportee. Le len¬ 
demain , comme Henry etait plus tranquillc, il nous 
suppiia de nous rcndre tous pr6s d’Arlhur ; nous 
.ced^mes a ses vmux , le laissant aux soins d*un tils 
de Richard que nous avions pris pour soulager son 
domeslique. 

Nous trouvdmes le marquis un peu mieux. Je lis 
mon abjuration ainsi que Richard dans la prison , 
cnlre les mains de M. Billingham, en presence d’Ar- 
thur. Ensuite ce digne ecciesiastique entendit noire 
confession dans le cabinet voisin, et nous dlt dc nous 
preparer a la saintc communion pourle jour suivant. 

En eflet le lendemain matin , nous nous rendtmes 
au point du jour chez le marquis. IVI. Billingham y 
celcbra la sainte mcsse ; il avail apporte aRemernber- 
Hill lout ce qui lui etait necessaire a cet efi'et, Aprfes 
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I’augiiste sacrifice ^ il donna la sainte communion a 
Arthur, a Matliildc, a Uicliard et a moi; la fervcur et 
le profond recueillement du marquis de Kosline rem- 
plirent mon dme d’edification et de confiance. INous 
etions au comble du bonbeur ; el ^ notre retour , 
nous doniiames a llenrv les details de cette delicieuse 
matinee. 

Environ dix jours s’ecoulerent; Henry avail fre- 
qtiemmcnt Ic delire ; son etai nous alarmait beau- 
coup; M. Iblliiigbain ecrivait regulierement a Caro¬ 
line oil a llidalla , en prelevlant notre assiduite pres 
d'Artlmr, pourqu'cllc tie se doutat pas de la maladie 
de son epoux,qui, jusque-la, avait entretenu la cor- 
respondance. Nous passions ordinairement trois 
lieures de la matinee a la prison; ensuite nous re- 
venions pres d’Henry; puis, vers six heures du soir, 
nous allions faire la prifcre pres d’Ai thur, eta sa de- 
niande M. Billinghain disaiile chapelet^ aiiquel nous 
repondions en commun. C’etait une devotion qu'Ar- 

a 

ihur preferait a bcaucoup d’auires ; parce que, disait- 
il, elle distinguait les vrais enfants de TEglise de 
presque toutes les sectes separees^ qui rejeitent le 
cube de la sainte Vierge et dcs saints. 

Les forces d’Arthur se retablissaient; ses nuits 
etaient meillenres ; il se levait et se promenak ra^me 
dans sa chanibre; nos entretiens ne roulaient que sur 
la religion ou sur la reine. Le desir du marquis , de 
mourir pour une aussi belle cause, etait loujours 
aussi vif et aussi sincere; nous nous estiniionsencore 
heureux dans le sein de nos malhcurs; et au milieu 
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rle Talfieuse perspective qtie nousotfrait I’aveuir, nos 
pensces, s’elcvanl d’uii vol rapide au-dessus de la vie 
presenter nous piesentaieiit une fclicite qui rani mail 
notre couiagc- Helas ! la divine bontc nous donnait 
aussi dcs forces, pour nous preparer an sacriUcc 
dechirant qu'elle allait bientdl; exiger de nous. 

L'fcieossc avail i»aru se paciiicr. L’eloignenient de 
Marie, Ic nouibre cl I’iiiflucnce des partisans dn rd- 
gent tenaieiit cenx de la reinc dans Ic silence; ce- 
pendant Ics predicants recomniencereiit a ti'oiibleret 
vexer Ics catliofiqnes. Lord***, parent ct ami du 
marquis de llosline , Ht une tentative pour delivrer 
les prisoiinicrs ; il reinporta 4|uelques avantages qui 
renouveldrent les hostilites; un arrrdt dc mort fut 
sigiie conlretous les coupables dc rebellion et d'aU 
lentat aux libertes dc la nation : e'est ainsi qu’on de- 
signait les defenseurs de la reine. 

Arthur ctail sur celte fatale liste. )l. Billiiigliani 
sc charge a de le lui annoncer. Henry n'avait plus , 
depuis deuv jours, aucim moment de prdsence d’es- 
prit. Les mortellcs angoisses qui dechirdrent nos 
cneurs lui furent eparguees. 

Je fus temoinde I’etitrevue de M. Billingham etdu 
marquis. Lc premier, etant entre dans la prison, lui 
donna sa benediction coiume de coutume; et, dhin 
air cal me el triste : « Mon lils,dit-il, !e terme de vos 
soulfranccs n'est plustdoigne, redoublczde courage, 
il n’y a i>lus pas a fraiichir, le ctel esta vous. » 

Arthur pril sa main el la baissu ; et, sans changer 
de couleur ; « Ma sentence csl [iroiioncee?.. » 
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M. Billiftgham nc rejiondit pas; mes pleurs ct mes 
sangloU le firent pour lui. 

« Pourquoi donelant de fdibJesse, nioncher Sidney, 
me dil avec uii sourirc angelique mon genereux ami, 
mon sort n'esl-il pas digne d’envie? Queilc mort plus 
douce , plus consolanle el plus prccieitse pouvais-je 
jamais obteiiir L’homme, selon Ic cours ordi¬ 
naire de la nature , cst surpris par la mort, el au mo¬ 
ment ou il est le moins prepare. Les langueurs de 
la maladie, la dissolution insensible de tousles prin- 
cipes de la vie previennent et amfenent sa dernifere 
heurc , sans presque lui laisser la force de se recon- 
naitre, de se preparer ct d’ollVir ce dernier sacritice 
qui doit decider de loute son cternitd. Pour moi, pri- 
vilcgie , comble de tant de graces, j’obiiens encore 
la faveur ineffable dc prevoir positivcmenile moment 
ou je vais quitter ce monde perissable. Ma santc beau- 
coup meilleure, la force etia vigueur de la jeuncsse, 
me permelteiu d’y concentrer toutes mes pensees , 
d’y apporter tous mes soiiisei toutes les dispositions 
necessaires. Plein de foi et d’espcrance, soutemi par 
Celui qui m’a rachele au prix de son sang, lieureux 

t 

mille fois de donner le mien pour sa cause, je verrai 
avec joic s'ouvrir devant moi I’eternite, vers laquelle 
mon ^me aspire. Un moment, qui aura la rapidile 
de I'eclair , me fera trancliir cettebarriereimposante 
de la mort k la veritable vie ; sans frayeur et sans 
agonie, j’espere, avec la grace dVn haul, m'elancer 
dans les bras de Celui qui m’attend avec des paroles 
de paix et d'amour. » 
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Lnejoie celeste animait les traits dii marquis ; ses 
genereux sentiments, Tonction et la vivacite avec la- 
qiielie il les exprimait, firent passer un instant dans 
nion coeur le saint transport qiii I’animait, mais 
bient6t I’liorreur de ccttc separation revint avec plus 
de violence m’accablor et me consterner. 

Mathilde, appuyee sur Ic clievet du lit, les mains 
jointes, les yeiix attaches sur Arthur, gardait un 
jnorne etreligieux silence. Soname faisait dcja inte- 
rieurement, avec une doulcur profonde et resigne'e, 
le sacrifice cruel de toute la fclidtede sa vie. 

Le marquis nous regarda Tun el I’autre avec attcn- 
drisseraent. >> Voussoutfrez plusque moi, dit-il; mais 
j’ai de pins, a mon tour, le sentiment de toules vos 
peines...» Nous nc pumes lui repondre. M, Billin^ 
gham luiparlade nos amis de Rnnember-HiU; Xrthnr: 
employa le reste du jour a la prifere et a ecrire. 11 
adressa une lettre a la duchesse de Salisburv, sa 
mere ; il ecrivit aussi asa soeur, a Henry , et un petit 
billet a Lorenzo, contenani ce peu de mots : 

« Mon bien-aimc Hidalla ! 

» Je te doistout, aprcs Dieu; mon bonheur , ma 
» foi , ma consolation dans ma position actuelle. Si 
» je te connaissais moins, je te parlerais de courage : 
» mais mon coeur , eclaire des lumi^res eternelies , 
M jouitdeja de la felicite qui remptira ta belle ^nie, 
)) en songeant que lu auras^ si, comme je I'espere, 
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» Dieu me fait misericorde, dans le Ciel et heureux 
» pour toujours, 

» Ton ineilleur ami el ton frere, 


u Arthur de rosline, » 


II traQa ensuitc pour Mathiide les adieux les plus 
louchants et les plus chrctiens, et des avis pour son 
fils Edmund, quand il serait cn de les lire. En- 
suiie il passa avec M. Biltingham dans le cabinet de 
sa chambre , mil ordre a tout ce qui aurait pu Tin- 
quieter au sujet de sa conscience , puis il vint nous 
rejoindre avec un calme et une tranquillitc admira- 
bles. 

Nous obtlnmes dubon Richard de passer cette dcr- 
niere nuit avec notre ami. Nous etions tranquilles 
pour lord Walsingham ; les deux fils de Richard le 
soignaient avee le domestique, et nousavaient promis 
que , s’il nous demaiidait ou recouvrait la presence 
d’esprit, nous serious aussitot avertis. 

M. Billingham , voyant Arthur tres-fatigue, le pria 
de prendre un peu de repos , lui promettant de re* 
veiller de grand matin , afin de dire les prieres des 
agonisants et de faire la preparation a la mort, a in si 
qii’il le desirait. 

Le marquis de Rosline ceda a ses instances, aux- 
quclles nous avions Joint les ndtres. 11 s’enJormit 
bientdt d'un sommeil doux et paisible^ qui nous con- 
vainquit que la tranquillile qu’i! temoignail n'etait 
pas seulement exterieure, mais riieUe. 
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M. Btllingham et Mathilde continu^rent a prier , 
tandis fju’it reposait. Pour moi, je n’etais pas en ctat 
de les iniiter. Je iixais les ycux sur mon ami, sur 
celui que j'aimais comrae iin p6re, ct j’eprouvais un 
decliirement et une doulcur qne la contrainte quc je 
in'irnposats pour les cacher aigrissait encore. Je me 
repelais niille fois, quc dans quelques lieiires, il al- 
lait m’^tre enleve pour loiijoiirs !. 

>les regards troubles s’arr^t^rent sur un crucifix 
pose sur le lit d'Artlmr; une voix secrete, celle de 
la grace et de la foi, me disait que ce Dieu , morl sur 
!in bois inf^me, avail lout saerHie pour moi, qu'il 
me demandait mon ami, qu'il ne Texigeait quc pour 
noire comraun et cternei bonheur, et que je devais 
me resrgner a ce douloureux sacrifice. 

Cette pensee, et le sentiment d’amour el de resi¬ 
gnation qii’elle produisit, m'altendrirent ; raoncoeur 
serre se dilata un instant par une vive impression de 
douleur etde reconnaissance; mes larmescoulerent 
lentement ; je tombai a genoux , et je comraencai a 
prier avec feu eta me soumeltre en m6me temps an 
sort qui nous menagait. 

Le marquis dormit jusqu’a quatre lieures ; il s’^- 
veilla de liii-m6me , ct se plaignit doucement et en 
souriani, de ce que I'on ne Pavaitpas eveilM plus t6l. 
.Notis nous rassenibl^mes aulour de lui , el je le con- 
jurai de nous accorder encore un instant d’enlrelien 
avantde commence!* nos pri^res. II me serra la main. 
« Quand voiis reverrez lord Seymour, me dit-il, ne 
ra’oubliez pas presde lui; qu’il me conserve le sou- 









chapitrk XII. iAfy 

venir de ramitle ! Pour moi, je denianderai son salut 
au Seigneur, dans le moment supreme on j’esp^sre 
que rien ne me sera refusd. Hites ausst Henry que 
j'ai bien soiigd a iui; consolez-lc, vous, ma chore 
Maihilde,et consolez-vous tousensemble en pensant 
au Ciel et au bonhcur qii’on e|trouve cn inourant 
pour la foi. » 

II se promena un moment dans la chambrc, d’uu 
air pensif; puis, revenant 4 nous : u Prions, dit-ii; 
nous nous entreticndrons encore aprds. » 

M. UiiUngham ne voulut pas qu'il se mit 4 genoux ; 
il s’assit sur Ic borcl de son lit. Nous pridmes environ 
une heure et demic; ^aprds quoi, vers six heures, 
M' Bitlingham celebra la sainle messe ; nous y com- 
munidmes tous, et Hichard avec nous. 

Arthur demeura comme absorhd dans la possession 
de son Hieu, pendant son action de graces, jusqu’a 
ce que noire digne eccidsiastique, craignant qu’il ne 
devint irop faible, le supplia de prendre quelque 
chose. 

Richard apporta une pelUe table avec du the, du 
vin et des fruits,car c’dlait un vendredi; neanmoins, 
il oiTrit un bouillon au^marquis, qui le refusa, quoi- 
que son dtat lui eht permis d'en prendre. II prit une 
tasse de the avec un peu de vin blanc et quelques 
biscuits, el nous en fit prendre avec lui. Une gaield 
cal me brill ait sur son visage, ou la fiend imposanle 
de sa physionomie habiluelle dtait lemperde par une, 
cdleste douceur. 

Sidney, me dit-il vivement, ce ne sont pas ie» 

13 


(( 




















LORENZO. 


U6 

hommes qui ont conduit tons les ev^nements; c’est 
le doigt de Dieu, sa grace et sa misericorde sur moi; 
promels-lu de n'ouvrir jamais ton coeur ni au ressen- 
timent ni a la vengeance? Le vrai catholique par- 
donne, et il aime ses ennemis, Le desir de leur con¬ 
version, voila son unique vengeance; je voudrais 
souffrir mille morts, si je pouvais les sauver pour 
toil jours 1..,. » 

Comrae il achevait ces mots avec un profond alten- 
drissement, Itichard, qui etait sorti auparavant, cen¬ 
tra avec un homme que nous ne connaissions pas; et, 
le presentant au marquis, lui dit : « Voila lord Mac¬ 
donald , qui, pour la m6nie cause, a partage votre 
captivite et s'attend aussi au meme sort. » 

Ce seigneur paraissait avoir une quarantaine d’an- 
n^es; sa demarche etait here, son regard sombre et 
altier. Sa physionomie s’eclaircit 4 noire vue; il scrra 
la main du marquis. « Nous pcrissons pour la m£me 
cause, diMl, mais la juste colOre du Ciel atteindra 
nos persecuieurs et leur posterite. 

» -r Je ne forme pas ce voeu , interrompit douce- 
raent Arthur; puissent-ils plutot oiivrir les yeiix k la 
verite et obtenir la grace du salut! Mais lais.sons-les 
et pensons a nous-m^mes, continua-t-il; 6 mon ami 
et mon digne compagnon d'armes! avez-vous raiire- 
ment peso la grandeur du moment auquel nous lou- 
chons?.... Yoiis ^tes protestant, mylord; fites-vous 
assure que votre religion soit infaillible? Songez-vous 
bien qu’il en resultera, non pas une vie de cinquante 
oil soixante annees de bonheur on de malheur, mais 
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une eteroite de felicity ou de peines!.... v Lord Mac¬ 
donald lixases regards stir le marquis de llosline avec 
une surprise melee de douie. 

a N’^les-vous done pas dc ma religion ? 

» — Non^je ne stiis plus protestant; j’ai ctudie, 
approfondi mes doutes et mes incertitudes, et fai 
prefere a la religion qui les faisait naitre , sans les 
resoudre, celle qui n*en laisse pas» oii tout s'appuie 
sur dcs bases iufaillibles et inebranlables. Mais enlin, 
mon digne ami, qulmporte ce quejesuis; les mo- 
ments sont courts, pensez serieusement; pesez, pen¬ 
dant le peu d’instanis qut vous reste , le prix de 
votre Ame et ce que e'est que r^ternii^! Sans entrer 
dans les discussions que noire situation ne nous 
permet pas, supposez que nous doutions en gdn^al 
de touies les religions, et que nous ne penebions 
pour auenne en particulier; celle-la seule, que toutes 
les autres s’accordeut a trouver bonne et capable de 
nous conduire au port du salut, n’est-elle pas plus 
sClre que celles qui u'ont point ce caraciere distinctif 
et cet inestimable privilege?.... Depouilicz-vous ici 
de toutprejuge, de tout respect bumain ; ces fan- 
tomes doivent fuir devant le flambeau de la niort, 
qui dissipe les ombres el laisse la verile toiite nue, 
Demandez, du fond de votre coeur et dans la droiture 
de votre Sme, k connaitre la verile et la vraie ma- 
niere de servir ce Jiige redonlabte et supreme qui 
nous cite a son tribunal; et, j’en ai la conflance, 
mylord, il ne rejeitera pas voire priere. » 

Lord Macdonald garda un moment le silence. aVous 
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me trouble/ etrangement» dit-il ensuite; j’ai souvent 
forme des doutes sur ma foi , et le desir de niourir 
dans celle de mes parents a toiijours triomphe de 
mes reflexions. II me paralt impossible qu'un Dieu, 
la boiite par e.sscnce, me condamne pour avoir garde 
la foi dans laquellc il m'a fait naitre. 

» — Parce que vous t^tes ne dans I’erreur, est-ce 
line raison pour y moiirir? reprit Arthur, Creusez 
plus avant dans les tombeaux, el vous ne tarderez 

pas a troiiver des anc^tres catboHqucs. Ah ! 

mytordfSi Dieu^dont les desseins sont impenetrables 
et les misericordes absolumcnt libres^ a laissc pcrir 
nos parents dans I’erreur, lui rcfuserez-vous le pou- 
voir de nous faire la grace de nous eclairer et de 
nous sauver?... 11 n*y a qu’une voie, qu’un chemin , 
qu’une seule religion a laquelle est attache le salut; 
il n’y a qu’un pasteur, qu’une bergerie, qu’une porte 
pour entrer au ciel. Ilors de TEglise^ point de salut; 
je vous en conjure, 6 mon clier compagnon! rdfle- 
cbissez, et tremblez de n’dtre pas dans cetle unique 
voie. C’est uu ami desinteresse qui vous en supplie; 
c’est au moment ou mon &me, degagee de tout pre- 
juge , de touie passion^ est pr^te a s’elancer dans le 
sein de Celui qui I’appelle; c’est alors que, intinie- 
raent couvaincu d’avoir long-temps erre sur le bord 
du m6me precipice ou je vous relrouve, je frerais, et 
je donnerais mille vies pour vous faire connallre la 
verite qui a brille pour moi. Mats Celui-lci seul qui 
dispose des cceurs peut vous eclairer ;il tient dans 
ses mains nos deslinces presentes et futures; cepen- 
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dant ii vous prevlentf vous sollicite, et nul n*a jamais 
ete condamnef sans avoir refuse la grace qui lui a ete 
offerte. » 

Lord Macdonald, d’un air pensif, cousidcrait tout 
ce qui Tentourait. II dcmaudaqui j'etais? 

« C'cst mon pupilic, reprit Arthur, et ceite jeune 
femme cst mon epouse. 

» — Yous <5[es heureux, repondit le lord avec un 
sourire amcr, cemisdrable Ilichard ne m’a laisse voir 
personne. » 

Mes regards demandaieut a Richard pourquoi il en 
avail agi ainsi. II me compi ii. « Pour moi, mylord, 
me dii-il assez brusquement, je ne suis pas un ange, 
et je ne sais pas encore rendre le bien pour Ic mal ; 
je n*ai re^u de ce prisonnier que des mepris et des 
injures. Tout lui deplait, tout Tirrite; il s’attendait 
sans doute a dtre traite ici conime un prince. Qu’eilt-il 
done fait, s’il e9t ete blessc ct mal soigne comme le 
fut, en premier lieu, le marquis de Rosline? Je n’ai 
pas re^u I’ordre d’inlroduire ceux qui out demande 
a le voir; ils n'avaient pas de billet d’introdnetion. 
II est vrai que lady Matliilde n’en avait point non 
plus; mais elle rdclama cette faveur avec tant de dou¬ 
ceur et d’instance, que, louche d’ailleurs des vertus 
inaherables du prisonnier dont elle sollicilait la vue, 
je la conduisis d’abord pres de lui; apr6s quoi, pour 
plus de suretiS, je I’envoyai au gouverncur de la pri¬ 
son, qui lui donna une permission en r6gle. » 

Arthur sourit raelancoliquemeut. « Le malheur ai- 
grit et change souvent le caractere, dit-i! ; mais je ne 
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veux pas laisser croire que j^ai toujours eu cet empire 
sur moi-m^me, car cel a n’est pas. Je n*ai que trop 
de violences et d’emportements a me reprocher, et 
il elait temps, en embrassant une religion qui pres- 
crit la plus tendre charite et la pratique de toutes les 
vertus, que je commencasse £i reformer ma vie. 

» — Vous croyez que je ne vous connais pas, 
reprit Richard; souvenez-vous de Jacques Mixton, 
qui a el6 a votre service voil^ environ deux ans ; 
c’elait mon neveu. Vous Tavez renvoye injustement, 
vous avez ^te inflexible, bien que vous eussiez decou- 
vert son innocence; en cela vous avez eu tort. Mais 
aujourd’liui il vit au sein d’une beureuse famille; un 
commerce llorissant lui procure une bonn^te aisance. 
A qui le doit-il?.,.. a vos bienfaits 

» — Je ii'ai rempli que mon devoir, repondit Ar¬ 
thur, et la faute qui a precede n*a pas ete effacee de 
mon souvenir. Cette injustice esl encore sur mon 
coeur; et, pour vous le prouver, voici un billet que 
j’avais ecrit pour lui. La difficult^ de me procurer 
son adresse m’a seule empfiche d’cn faire usage, n II 
prit dans son porte-fcuilles une letlre qu51 donna 4 
Hicliard ; celui-ci me la montra; elle ^talt ainsi 
con^ue : 

« Si vous vous soiivenez encore d’Artliur de Ros- 
n line, croyez qu’il ne vent emporter, en quittant 
n cette vie, ni voire bonneur, ni le remords de I'in- 
» justice donl il s’est rendu coupable envers vous. 
» VeulIIez oublier ses torts , et recevoir, en memoire 
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n de lui, la somiiie dc 200 livreii stci'lings, que vous 
» fera bientOt remettre de Ilosline, pour aug- 
*> men ter votre negocc- 

» Je meiirs caiholique, fidele a Dieu et a la rcitie. 

)) ARTllfR DE ROSLIISE. » 


Le manjuis pria Mathildc d*exdcuter sa promesse, 
quand ellc serait de retour a Ilusline-Castle. 11 nous 
raconta ensuite qu^in pcu apres son manage il avait 
pris Mixton a son service, et que^ pendant une ab¬ 
sence qu*il avait faite , on avait appris des prieres 
catboliques a un enfant dc di\ ans, qii’un de ses pa¬ 
rents lut avait coniic en mourant, el qui habitait au 
chateau; it ajouta que, s'en'etant apergu k son re- 
tour, il s’etait mis dans une ctrangc fiireur, avait 
soupconne Mixton, et lui avait ordonne de quitter 
aussitot son service; ensuite, qu’ayant su de Ma- 
tbilde elle-mdmc qu'elle etait seule coupable, il 
n'avait jamais voulu revenir sur ce qu'il avait dit, 
ebarme d ailleurs d’avoirsaisice pretextc pourn’avoir 
plus, parmi ses domestiques, que dcs reformes- 
Mixton etait done parti, et le marquis, genereux 
au milieu mdme de ses injustices, lui avait donne 
1000 livrcs sterlings pour s*etablir conime il le juge- 
rait a propos. « lielas! continua lord Arthur, Mathilde 

sail k quel point j’etais irritc centre ellc, lorsque je 

« 

pouvais former le moindre doute qu'elle pensat a in- 
culquer les principes dc sa religion a mon enfant. 
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Puissent ma mort et ies circonstances qui l^envi- 
ronnent expier louies mes fautes! n 
I) s'cntrelint ensuite quelques moments avec lord 
Macdonald des amis de la reine > et M. Billingham ^ 
le voyant trfes-fatigue, lui proposa de prendre encore 
uii pen de repos, ce qu’il accepla sans hesiler. Mais 
nous vimes bien que ce n’etait que pour faire trfeve 
a des conversations qui le distrayaient du grand objet 
de louies ses pensees; car il ne dormit point, et il 
pria avec le plus profond recueillement. 
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Lord Macdonald prit VImitation de Jesus-Christ , 
qu*il trouva sur la table, el la parcourait d’lm air 
distrait, lorsqu’un bruit confus sous les raurs de la 
prison nous fit tressaillir. flichard sortit, et rentra pcu 
apr6s, p^lle et sans rien dire; il dcmeura a I’enlrtie dc 
la cliambre. Je suis pr^t d vous suivrc, dit Arthur, en 
se levant rapidement, ct avec un calme mftle d*une 
sorte de joie< II baisa son crucilix et le niit dans son 
sein ; puis, me serrant affcctueusement centre son 
coeur : « Adieu, garde la foi et mon souvenir en 
elle. » Ensuite , s^approchant de Mathilde , « Adieu, 
chere epouse, nion aniie, ma soeur en Jesus-Christ; 
prie pour moi. » II sortit prompietnent avec M. BiU 
lingham, lord Macdonald ct Richard. 

Cc dernier*, qul craignait avec raison que le grand 
air ne saisit Arthur, Jes fit entrer dans une sallc 
dont les croisees etaient ouvertes; nous les y sui- 
vlmes. Richard nous apporta du vin et nous pressa 
d’en prendre. 

Lord Macdonald demanda s’il ne pouvait avoir du 
rhuin. Le marquis fit signe a Richard de n’en pas 
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accorder ; el, pi'cnaiit la main de son compagnon 
d*in tor time : « Vous voulez vous etourdir dans un 
moment qui merite toutes vos pensees , toutes vos 
reflexions; 6 mon ami!.quel reveil suivra ce de¬ 

lire !.... » 

Lc lord fronca legcrement le sourcil, el prit un 
verre dc vln sans repond re. Arthur n’accepta rien ; 
il se jeta un moment siir un siege, le front penche 
siir une de scs mains, et parut s'ensevelir dans ses 
pensees; puis, se levant : « Qui nous reiient done? 
on nous attend. » II s’appuya sur lc bras de M. ilil- 
linghani. Je lui avais offert le mien, raais il serra ma 
main et le refusa en souriant. 

Nous ne pouvions detacher nos yeux de notre bien- 
aime Arthur; il se soutenait avec peine, et j’entendis 
qu'il disait a voix basse a M. Gillingham , en descen¬ 
dant TescaUer :« 0 mon respectable ami, priez pour 
moi, que Dieu me souUenne. 11 ne faut qu’une vertu 
humaine pour envisager, sans fremir , la mort dans 
dcs conii)ats; mais il faut la foi et la force d’en haul 
pour atlcndre celle-ci sans ettroi. 

» — Je ne vous quitte pas, reprit M. Gillingham , et 
Dieu sera avec yous.» 

Au has de la prison , nous trouvlimcs des ofllciers 
de justice et des gardes. Le marquis de Gosline et 
lord Macdonald monterent en voiture avec M. Gillin¬ 
gham. Le premier nous tit de la main un signed'adieu 
et de benediction. J’otfris mon bras a Mathilde, qui 
eiait beaucoiip plus courageuse que moi, et noussui- 
vimes a pied, aimant niieux nous melcr dans la foule, 











CHAIMTRE Xin. 


155 


et ne pas noiis eloigner de la voiture, qui allait fort 
lenteiuent, que d’etre exposes a perdre de vue ce que 
nous avions de plus cher. 

En passant sous les fenetres d’llenry Walsinghain, 
qui etait encore dans le mdrae etat, Arthur ct M* Bil- 
linghain y portcrent leurs regards. Nous arriv^mes 
bientdt au lieu funesie; les deux proscrits descen- 
dirent. Arthur, en passant pr^s de nous, nous salua 
avec un sourire calme et celeste, et, s*adressant a 
inoi: « Yous conserverez mon crucifix, me dit-il; M. 
Hilliiighain vous le remettra tan tot. » 

Ce dernier mot me til frcmir; il prit nos deux 
mains, qu’il pressa encore, et monta tranquillement 
sur r^chafaud , ou M. Billingham I’accompagna. 
« Adieu , dit-il a mylord Macdonald, je vais vous 
frayer la route, il est temps encore d'ouvrir les yeux 
a la verite, et de faire de voire mort un bapteme de 
sang et un acte de reconciliation, u 

Arrive sur I’echafaud, lord Arthur se mit it ge- 
noux, et, apres une courte priere, il deraanda pu- 
hliquement pardon a tous cenx qu'il avail pu otten- 
ser. Puis, jetant des regards paisibles sur la multi¬ 
tude qui reuvironnait : u Je nc demande point, je ne 
veux point de vengeur, dit-il, je n’ai pas d’ennerais; 
Je n’en veux a personne, ct le petit nonibre de mes 
vrais amis n'implorera le Ciel que pour attirer des 
benedictions sur les auteurs de ina mort. » 

S’adressanl ensuile au bourrcau ; « Si ma |)i iere est 
exaucee , lui dit-il, si j’amais tu abjures Terreur de 
la secic pour embrasser ma religion , ne crains pas 
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cie renoricer k ta fortune; va a Rosline-Caslle, tu y 
li’ouveras un asile et un sort assurd; celiii-ci sera 
le para lit de ma promesse , ajouta-t-H en d^signant 
M. Billingham. » 

Apres ces paroles, il se recueillit un instant, se 
mit a gcnoux, fitle signe de la croix , et pria M. BiN 
linghaiD de lui bander les yeux, ne pouvant le faire 
lui-m^me, son bras blesse lui refusant ce service. 
Alois il pria encore un moment ; puis il nous fit un 
dernier adieu de la main, haisa son cruciOx, le rendit 
a M. Billinghain, et, faisant signe a rexecuteur , il 
cessa de vivre. II n'avait que irente ans. 

' Je n’eiis pas la force de.rester jusqu’au dernier 
moment; tremblant, j’entrainai Mathilde, qui ne 
voulait pas quitter les yeux de Techafaud, jusque 
dans la maison ou etait Henry. M. Billinghatn ne 
tarda pas a venir nous y rejoindre. Mathilde parais- 
sail hors d’elle-m^me; son visage etait Inonde de 
pleurs, et deraandait, d’un air egare, ou dtait Ar¬ 
thur. Notre silence ne lui confirmait qiie trop qu’elle 
avail commence son triste veuvage. Je fondais raoi- 
m6me en larines; M. Billingham me donna le crucifix 
de inon vertueux ami, et nous adressa les consola¬ 
tions les plus touchanles et les plus religieuses. Ma¬ 
thilde se calma, et parla bientot avec une resignation 
admirable. 

Lorsque nous fhmes un pen plus calmes , nous 
nous enfretinmes de loutes les circonstances desder- 
niferes heures de la vie d'Arihur. M. Billingham nous 
apprit qu’ils avaient recite ensemble les litanies 
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lasaiiile Y.ierge , durant ta route en'voilure. Au mo¬ 
ment d'en de.scendre , it lui avail remis pour sou 
epouse un cliapciet, qu’il avail regii dc lui en quti- 
lant Rrinember-HHl , ct que, depiiis tors , il avail 
continuellcment porle k son con. « Pour lord Mac¬ 
donald, ajouta M. Dillingliain, il a etc si frappc de 
la mort calme et religieuse de son ami, qii'mi mo¬ 
ment apr6s il s’est jete i genoux, a abjure rerreur^ 
s’est confesse, declare catholique ; et, comme Pofticier 
municipal, qui etait furieux dc ce changetiient, lui 
offrait d’obtenir sa grace s’il voulait demeurer dans 
ta religion reformee, il la refusa avec une gent^- 
reuse indignation , et recut dans le coup mortel !e 
gage d'une vie plus heureuse, ou, s’il n'y parvient 
pas anssitdt que lord Artbur, il nc tardera pas dii 
moins a recevoir le prix de la morl pour la vraie foi.» 

Ces details nous offrireiit une reelle consolation. 
Vers le soir, Itichard vint nous retroiiver; il avail 
obtenu quele corps dii marquis de Kosline nous fut 
rendu. Il le fit meUre dans un cercueii de plomb, 
pour ^tre conduit a Ilosline-Caiitle, et inhume dans 
le tombeau de sa famlllc. 

Henry fut encore un jour sans ponvoir reconnailrc 
personne; mais une derniere crise le sauva. Ses pre¬ 
mieres paroles furent pour demander des nouveHes 
d*Arthur, M. Billingliam lui repondit qu’il etait fort 
calme, etil lui parla aussit6tde Dieu et de nos amis 
de Remember-mu. La convalescence fut coiirte ; il 
se retablissait visibicment. 

Ln matin, M. Billingbam lui proposa notre rctour 
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a Bemember-HilL Henry le regarda un moment sans 
repondre; ses yeux se remplirent de larmes, il coii- 
vrit son visage de ses mains el garda un long silence : 
puis, avec une resignation douloureiise : « Quand 
vous voudrez, dit-il ; nous sommes entre les mains 
de Dieii, ii dispose de tout 7 » II saisit la main de 
iMatliilde, y appuya son front et Tarrosa de pleurs. 

Nous n’efimes pas besoin de lui apprendre aiiirr- 
mcnt la perle cruelle qiie nous avions faite. II ne 
denianda alors auciin detail, ne se seniant pas en 
etat de les entendre. Depuis plusieurs jours, il ne 
nous avail fait aucune question touchant Arthur , 
commenQant a se douter, en nous voyanl continuel- 
lemeni rdunis pres de lui , de I’alfreuse verite sur 
laquelle i! ne pouvait se resoudre a s’eclairer. 

Nous (piitlames Edimbourg deux jours aprfes. Ri¬ 
chard nous supplia de lui permeitre de nous sutvre, 
demande quo nous lui accord^mes avec d'auiant plus 
de facilite, qu’Arthur I’avaii particulierement recom- 
mande a Mathilde et h M. Rillingham , afin qu’il fht 
fortifie dans la foi. 

Le voyage fut silencienx. Henry ^tait encore faible, 
moi tr^s-abattu , et Mathilde coniinuellemenl en 
pri^res. EHe avail ecril a lady Walsingham pour lui 
annoncer son malheiir et notre relour. Depuis notre 
depart, la ducliesse de Salisbury ^tait venue liabiter 
Hememhcr-Hill , pour parlager la solitude de sadille 
Caroline, qu’elle aimait extr^mement. Elle avail 
amcne avec elle le bis d^\rtbiir, objet de ses plus 
tendres soins. 
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Cette dame vint k notre rencontre avec le petit 
Edmund. Matliilde revit son enfant avec iin transport 
dejoie et de douleur. « Panvre enfant, dit-elle en 

pleurant, tu n’as plus de pere!.« I.es caresses 

et I’extr^me vivaciie d’Edinund firent irevc a notre 
profonde douleur. 

a. 

La duclicsse de Salisbury joignail la pliysionomie 
expressive des Espagnols une taille rnajesiucuse et 
des manieres alfables; elle me temoigua la plus lou- 
cliante aifection, et me felicita avec feu de mon ab¬ 
juration. Nous fumes bientdt reuni 4 Remember-Hilt, 
11 me lardaii de m’y voir seui avec mon bien*aime 
Lorenzo. Caroline avail beaucoup pleur^ son frere, 
et Eeiat d'llenry ne la laissait pas sans inquietudes. 
Le nom d’Arihur ne fut pas prononce durant la pre¬ 
miere soiree; nous avionslecoeursi serre, qiEa peine 
eumes-nous le courage de soutenir la conversation; 
Henry et Lorenzo s'occuperenl beaucoup des enfants, 
pour nous distraire. L’heure de la priere du soir nous 
rendit la libertede prier. Lorenzo, qui les avail dites 
pendant notre absence (car il les savait par coeur), le 
fit encore ce jour-la. Nos sanglots ne rarret^rent pas ; 
il dit le Miserere et le De profundis pour le repos de 
r^ime d'Arlhur et de lord Macdonald. M. Billingbam 
fut seul en etat de lui I'epondre. 

Apres les prieres, Lorenzo resta h la chapelle jus- 
qu'a minuit. Alors, venant a rna chambre et m’en- 
tendant pleurcr : « Je quittc mon frere pour mon ami, 
me ditdl; » et, jetant ses bras autour de mol, avec 
cette expression touebante qui lui clait si naturelle : 
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« Pleure^ mon clier Sidney, mais pieure aven resi¬ 
gnation; Arthur n'est-il pas plus licurcux rjuenous? 
J'ai recu de M. Uillingham , continua-t'il, tons les 
details dc sa precieuse mori, et je puis t’assurer 
qu’ils m'ont rempli d*une joie et d’line lec^mnais- 
saiicc si vive pour I'Auteur dc tant de miscricordes, 
que mon dine est comme abimdc dans le sentiment 
du bonheur. II me semble encore souveiit que ce 
n’est qu’un songe. 4e suis prCt d former des vmux 
pour la conversion de mon frdre , et je ne puis me 
persuader qu’il a connu la verite et qu’il est mort , 
ou pliiidt qu'il vit eternellemcnt dans le Seigneur. » 

Comme Lorenzo se sentait arrose de mes larmes , 

% * 

it 1 edoubla dc soins pour me calmer* n Dis-moi, 
reprit-il, pendant lout le cours de cette perilleuse 
existence , ne sommes-nous pas continuelJcment in- 
qulets, atarmes pour nous et pour ceux qui nous 
sont chers ?... Qui pout nouspromettre, nous assurer 
cette persi^verance finale, vers laquelle doivent lendre 
toutes nos pensdes et tons nos voeux ? Aujourd’hiu 
verlueux, demain peut-^tre victimes des mauvais 
excmples , de nos passions ou de notre faiblesse , 
nous pouvons ^tre unis un moment dans cette vie , 
et separes pour toujours dans I’autre , si une sainle 
mort nenous y rasscmble pas ! Quelle jouissance,au 
conlraire , et quelle consolation plus douce, au sein 
de notre exil , que de voir ceux que nous aimions le 
plus, nous devancer et aborder au port de cette vie 
desirable et sans fin, les voir avant nous delivres des 
dangers que nous courons ?... » 
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Je soupirai sans avoir la force de repondre a Lo¬ 
renzo ; il resta pres de moi jusqu’kce qu’iin sommeil, 
cause par la- douleur et I’epiusement, vint reparer 
mes forces et calmer mon coeur. 

He member-Hill etait sur la route et peu distant de 
Hosline-Castle y en sorte que Lon fit un service fun^bre 
sur le corps du marquis » avant de le conduire au 
chateau. 

Je n'osais deniander a Lorenzo s’il s’elait fait con- 
naitre a la duchesse deSalisbury ^ sa mere ; et, commc 
il n’y avail plus que Mathilde , Henry, M. Billingliam 
et moi qui fiussions depositairesde son secret, et que 
nous ctions absents quand la duchesse etait venue a 
Rejnember^Hill , lui seul avail pu Ten instruire; je 
fus bientdt eclatrci a ce sujet. 

¥ 

Me trouvant un matin dans la bibliothcque , la 
duchesse y entra ; et m'abordant: « Vous avez connu 
Lorenzo, me dil-elle, en m^me temps qifxVrihur; ne 
savez'vous aucune circonsiance de sa vie 

» — Je sais, madame , qu'il n’a pas toujours ete 
catholique , et qu’il n’y a pas cinq aus qu’il a perdu 
la vuc; du reste, il est fort mysterieux et laconique 
sur lout ce qui le concerne. » L’entreede Lorenzo et 
d’llenry nous intcrrompit, 

Me trouvant ensuite avec lady Walsingham , je lui 
dcmandai si- Lorenzo avail promptement fait con- 
naissancc avec la duchesse do Salisbiirv. « II Taime 
jusqu’a la veneration , reprit-ellc, et le fils le plus 
tendrc ne pour rail pas avoir pour die plus de dcl'e- 

11 
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rence et d’egards; ma m^re a son tour I'aime singu- 
lierement.... 

» — Eh! qui ne I'aimerait pas cet ange » ajoiita 
Henry , qui elait present; la seule vue de ce jeune 
homme inspire la paix et la vertu ! » 

Peu dc jours apres, Lorenzo nous pria instamment 
de respecterson secret;sa resolution etait invariable 
de ne pas se decouvrir a sa soeur Caroline ni k sa 
mere- 
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Vers ce temps , lord Seymour, je fis beaucoup de 
perquisitions pour decouvrirde vos nouvelles , et de 
celles des autres membres de ma famille , mais elles 
furent inutiles. Vous avezquitte les lies Britan- 
niques, et vos traces ^taient perdues coinme celles 
d^in grand nombre de partisans de la reine , tant 
catholiqucs que protestants, qui s’etaient expatries 
plutdlque de vivre sousle gouvernementde ces per- 
secuteurs. Mathilde me pria de ne pas la quitter, 
puisque son epoux en mourant lui avail remis ses 
droits et ma tutellc. Je toiichais a ma dix-huitierae 
annce ; je senlis le besoin de conserver des guides et 
de vrais amis pour affermir ma foi nouvelle, et je 
promis a Mathilde de ne jamais me separer de sa 
famille que pour embrasser un etat fixe , si la Pro¬ 
vidence m'y appelait. 

Pen apresnous resumes une lettre d’Espagne. Le 
due de Medina , frere de la duchesse de Salisbury, 
la priait de venir en Espagne recueillir ses derniers 
soupirs, et Itii aniener ses neveux Arthur et Edmund. 
Cette parole renouvela nos douloureux souvenirs. La 
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fiuchesse ,qui avail une same faible, ne pouvait se 
resoudre ^ s’eloigner de sa bien-aim^e Caroline, que 
ses enfaiits, encore en bas-age, retenaient en Ecosse, 
Elle pria ilathilde de partir avec PMtnund , el lui 
donna une icttre on elle apprenait an due la mort 
consolantc d'Arthur ei la parfaite reconciliation des 
deux families de Walsingham et de Kosline. Hemy 
consentit a accompagner Matliildc, etnous proposa , 
a Lorenzo ei a inoi, d’etre de ce voyage. 

Tout fut regie selon les voeux de la duchesse de 
Salisbury. Lorenzo protesta qu’il me suivrait au bout 
du monde, et nous ne souge^mes plus qu*au de¬ 
part. 

En prenant conge de moi ^ la duchesse me dit en 
souriant: « Vous m'enlevez le Ills adopttf de mon 
C(Eur , votre ami Lorenzo. Le Ciel sail le scul bien 
que cet ange m’a fait. Je n'ai bien connu et bien 
pratique ma religion , que depuisque la Providence 
me Tafait rencontrer. Tous les soirs» me dit-elle , tl 
venait dire le chapclet dans ma chambre, apr^s la 
priere commune, 11 m’ademandede le continuer pour 
lui jusqu’a son retour, Cette pratique m'est devenue 
une douce habitude, queje ne perdrai plus. Recom- 
mandez-raoi, de temps en temps, a ses priferes ^ car 
|e serais scnsibleraent alRigf^e d'etre ellacee de son 
souvenir. 

Lorenzo, qui ecrivait pres d’linc croisee, elqu’elle 
ne croyait pas atteniif a cet entretien , se relourna 

vivement vers nous : 17(;rc H vous oubltn ? . c*est 

impossible pour Lorenzo . 
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[I baissa aussit6t la tdle sur son papier ^ pour cacher 
remotion de son ^me. 

Quoiqu’il fftl aveugte, il ecrivait regulifereraent, an 
raoyen d’une petite grille de bois, qu’il avait faile 
lui-m^me elanl an galore , et qiii , placee sous son 
papier , rempdehait dc confondre les lignes. C'ctait 
son occupation favorite, depuis qu’il n’avait plus a 
craindre (|ue son ecriture le fit reconnaUre; lord 
Arthur , seui de toute sa famille , ayant eu corres- 
pondance avec lui- 

Nous quittanies liemember-Ifill. Uichard , qui avait 
prefere le service deMatliildea loule position inde- 
pendante, nous suivit. Nous fremlmes en traversant 
Edimbotirg; les souvenirs de cette capitale nous bri- 
s^rent le coeur. 

Nous ne nous arriitimes qu’a Glascow, ou Malhilde 
devait regler quetqiies affaires avec son banquier. 

CeluUci lui nianda qu’un inalheiireux , qui avait 
depuis peu entbrasse la religion catholique, se irou- 
vant denue de tout et atteint d'une inaladic mortelle, 
avait reclame son assistance, au nom et de ia partdu 
marquis de Itostine. En attendant vos ordres, milady, 
continua riiomme d’affaires, je lui ai toujours en¬ 
voy? quelques secours. w 

Matbilde voulut avoir plus de details, et nous ap- 
pi imes qiie ce miserable elaiI ceUiiqui avait termine 
la viede notre bien-aime Arthur; que, touche de scs 
derni^res paroles et de I'abjuratioii de lord Macdo¬ 
nald , il avail enibrasse notre religion , el que tombe 
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lualade de misere, il avail implore la generosite de 
Ja veuve du marquis de Rosline. 

Mathildc frenait acesdetaiis» qui lui retraQaient des 
scenes affreuses. « Donnez-hii tous les soins neces- 
saires, dit-elie, assurez-lui une pension alimentaire 
et tom ce que reclame sa situation. 

» — Si nous I’allions voir, dit Lorenzo a Mathilde? 
noire presence le consolerait cl !e fortifierait dans la 
foi. 

» — Lc voir ?.repris-je vivement, lui ! .... le 

meurtrier d’Arlhur ! ! 

» — N’y allez pas, mon clier Sidney, me dit Lorenzo 
avec son inalterable douceur; pour raoi , je m*y ferai 
conduire. Je lui dirai que je suis le frfere de M. de 
Rosline, el qu’il est devenu le mien en embrassanl 
ma foi. Cette religion sainte pardonne tout , oublic 
tout, cl sail aimer I’inforlune , m^me dans Ics sllua^ 
lions ou la nature eprouve le plus d'eloignement et 
d’horreur. 

)> — Je vous V conduirai et vous suivrai, Lorenzo, 

V r f 

ajouta la genereiise Matliilde, » et ctle partit aussitot. 

Je pris sur moi de les acconpagner. Nous fumes 
introduits dans une pauvre petite chambre, ou plui6t 
un grenier , oil nous trouv^mes ce malhcureux dans 
la plus afiVease niis^re.... 

Matliilde s’agenouilla devant lui. cc Vous ne me con- 
naissez pas, dit-elle, je suis ia veuve du marquis de 
Rosline. Ce jeune bom me est son frere, et ceiiii 
de son meilleur ami; benissez Dieu de ses miseri- 
cordes. L'avenir d’une vie plus heureuse vous est ou- 
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verte;lafoi est le gage d'line felicite durable....)) 

Eile etait si pale que je crus qu’elle allait s’evanouir. 
» Dieu puissant, dit le pauvre , jusqu’ou va 

ta bonte! Ange de paix , je ne merite pasvotre pre¬ 
sence , raa vue doit vous faire horreur ! » - 

I] pril une dcs mains de Mathilde. Tout mou sang 
se glaga dans mes veines en songeant que cette 

m^me main_ « Grand Dieu! que la charile chre- 

tienne est beroique et sublime !.... » 

La presence de Mathilde tut plus salutaire au pauvre 
Wiliam que scs bienfails. Elle le tit transporter dans 
un appartement plus commode, ct lui tit chcrchcr un 
prfiire et un medecin. 

Ilia supplta d’une maniere si toucliante de le voir 
encore le lendemain , qu’elle ditfera exprts son depart 
de Glasgow pour lui accorder cette consolation. Nous 
assist^mesa son administration, une heure apes la- 
quetle il expira plein de reconnaissance, de foi et de 
repentir. « La priere d’Arthur a ete exaucee, nous 
dit Mathilde. 0 Lorenzo! combien je dois k votre 
genereux conseil 1... » 

Nous nous embarqu^mes pour Eontarabie; la tra- 
vers^e ful lres-f4cheuse. Nous avions deja essuyedeux 
tenip^tes, lorsqu’une troisieme, presqu’i la vue du 
port, mit le navire dans le plus grand danger. 

Desesperant de sauver tout I’equipage, le capilaine 
se retira dans la chaloupe avee beaucoup de passagers, 
au nombre desquels nous fumes; et, peu de minutes 
apr6s, le vaisseau, dej^ brise de la foudre, fut enseveli 
sous les dots. 
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Nous nous preparions au mdrae sort; le nombre 
de passagers qui chargeaient la chaloupe I’exposait 
au m^me danger; on repoussait inhumainement, 
mais necessairement, les malheureux naufrages qui 
voulaient nous joindre, et I’on se contentait de leur 
jeter des planches ou des cordages pour se soutenir 
sur les Hots. 

Un jeiine passager allcmand, qui nageait autour 
de la chaloupe, sollicita en vain d’f^lre recueilli sur 
notre bord, Le capitaine s’y opposa avec fermete. 
n De grace, s’ecriait I’infortune^ s’iJ est vrai que les 
catholiques soient si charilables, ayez pitie d’une 
ame sur le point d’embrasser la verite. Helas ! je ne 
quitte mon pays et mes parents que pour ce motif, 
et je vais perir sans 6trc instriiit ni eclaire. 

» — Si cela est, reprit un des rameurs, le desir 
tient lieu de Taction, sois tranqiiille. » En disaut 
ccia, il le repoussa brusquemcnt a coups de rames. 

« Recevez-le, s’ecria vivement Lorenzo, qui avail 
entendu ces paroles, je lui c^de ma place!.... » £t, 
au in4me moment, n’ecoulant que la voix de la cha- 
rite qui lui iuspirait un mouvemenl aussi extraor¬ 
dinaire, il se precipile dans les dots sans que nous 
puissions le retenir. 

Henry, occupe du petit Edmund qu’il tenait entre’ 
ses bras, ne vit pas ce qui s’etait passe. Mathilde, 
jelant un grand cri, me saisissait par le bras; mais 
me degageant rapidement, je in’clan^at sur les traces 
de mon vcrtueux ami. 

Helas! cc ne fut ni la religion, ni la cliarite, ni 
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aucun motif surnaturcl qui m'inspirercnt, mais le 
seiit'senlimcnt d’une affection toiile linmaine. Je ne 
pouvais vivre sans I.orenzo, el il me semblait doux 
de perir avec ini. 

Je le saisis dans iiics bras» et, nc voulauL pas 
essayer de rejoindre la clialonpe ou Ton ne nous 
aurait pas.re^us, je pris une [>lancbe des debris dn 
navire, siir laquclle je parvins a poser Lorenzo, qui 
^tait sans moiivemcnt. Je liai son bras au mien , pour 
que nous ne fussions pas separes; et, me scntaiit 
salsi d’lin froid excessif, je in’eiendis k c6tc de lui, 
nous laissant flotter sur ceite planclic au gre de la 
divine bonte qui nous avail re unis. Je ne lardai ))as 

perdre le seiuinient de tout ee qui m’eiivironnait. 

Je revins a moi, a la cbaleur du feu, ct je me 
trouvai entoure d’etrangers. Mes premiers legards 
cliercberent Lorenzo, que jc vis h cold de moi. J’ap- 
pris que le navire ou nous nous relrouvions, allani 
d'lrlande cn Afrique, nous avail recueillis; inais on 
ne put nous donner aucune nouvcile de nos amis. 
I.orenzo , toujours calme, etait resigiie; pour moi, 
j’elais si lieureux de le posseder encore, que je me 
ber^ai facilement de I’esperance que nos amis dtaient 
parvenus au port, doni nous dlions pen eloignes lors 
de notre naufrage. Cependant la saison etait si funesie 
a la navigation, que nous dprouvAmes une noiivelle 
leiiipdte sur Ics bords de l’Afri{|ue; notre vaisscau 
en ful batiu pendant quatre joins, et linit par dchouer 
sur des rochers non loin d*AIexandrie. L’ne panic 

de Tequipage peril; nous gagotiiues le rivage, Lo- 
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renzo, que je ne quittai pas, raoi et dix passagers, 
du nombre desquels etaientdeux Ecossais, lesautres 
Fran^ais on Espagnols. 

A peine sur la t'uneste rive, nous fdmes entourcs 
et reduils en esclavage par les Koubats, peuples 
bai’bares, habitant les bords de I’Afrique enire Alexan- 
drie et Alger, lls nous conduisirent an grand sheik. 

4 

leur chef, qui nous enferma dans son bagne deux 
it deux, avec une grosse chaine que I’on lixa ^ la 
tnuraille , a la hauteur de six pieds* 

Je me trouvais, par une protection de celte sage 
Providence qui voulait rnon salut, le compagnon 
de Lorenzo. Nous dtions pour la plupart froisses oii 
blesses par les rochers centre lesquels nous avions 
echoue. Ceux que nous trouv^mes esclaves avant 
nous,nousavertirent de rassembler toutes nos forces^ 
M car, nous direnl-ils , si nos gardiens vous jugeaient 
inutiles ou trop faibles, ils vous niassacreraient sans 
pitic. » En effet, ce peuple, sans aucun sentiment 
d*humanitc, assotnme ou jelte aux bdtes feroces les 
esclaves qui ne sont plus en eiat de servir ni de tra- 
vailler. 

Nous passaraes une nuit alfreuse. Lorenzo, tout 
faible qu’il etait, demeura a genoux et pria assez 
long-temps. Pour nioi, je m’endormis profondement. 
On vint m’eveiller au point du jour, on nous fit 
sortir, et Ton nous distfibua des travaux. 

Nous devions defricher une montagne; le moindre 
retard apporte aux ordres donnes nous attirait une 
grtde de coups de nos farouches gardiens. J'aurais 
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mille fois prdfere la mort a Cette existence, et je me 
la serais, sans balancer , attiree par une resistance 
opini&tre k la tyrannic qui pesaii sur nous , sans le 
(lesir de partagcr te sort de I.orcnzo et sans le spec¬ 
tacle de sa resignation angelique. 

On nous jela trois epis de ble deTurquie, quL.de- 
vaient composer tome notre nourriture chaque jour ; 
j'accompagnai ce triste repas de mes larmes et de 
mes soiipirs. Plusieurs jours s’dcoulerent de retie 
manidre ; quelqucfois nous trouvions un oiseau ou 
quelqu'autre bdie privde de la vie; nous obtenions 
de pouvoir la ramasser, et nous partagions ce gibier. 
Lorenzo n'y participalt jamais , et mdme le plus sou- 
vent it conservait quelqucs grains de son bid , quMl 
nous faisait manger vers le soir, et lorsque nous 
n’avions plus rien. 

Tons les esclaves murmuraient ensemble de leurs 
malheiirs : toujours le mdme, mon digne ami jouis- 
sait de la presence de I>ieu, dans ce desert comme 
k Hemember-fliU, 11 priait sans cesse, et chantait 
gaiement, en travaillanl, tanlotdes cantiques ecossais 
ou italiens, quelquefois des airs arabcs ou dgyptiens, 
qu’il avail appris elant aux galdres. II soutenait notre 
courage abattu; il se faisait cherir de ses compagnons 
d’inforlune, qu’il prevenait par mille soinset surtout 
par des paroles toujours pleines de douceur. Trop 
souvent mdme il se fiisait chitier par nos gardiens , 
en prenant sur lui les fames que les auires avaient 
commises. 

Quelquefois, pendant la priere des Arabes , nous 
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nous dcarlions pour chercher dans les champs voisins 
des legumes ou <les fiuiis sauvages, ou pour trou- 
ver de I’eau , qui cst irds-rare dans les sables bi’Q- 
lanls de I’Afrique, soir quc nous etions disperses 
dans ce dcssein , un lion furieiix se precipita toiit- 
«i-coup^ en rugissant, d’une montagne an pied de 
laquelle il n’y avail que noire gardien et Lorenzo, 
qui travaillait paisiblement fort prds de lui. Celui-ci, 
saisi de lerreur^ s'enfuii derridre Lorenzo, en I’aver- 
tissant du danger qu’ils couraienl. « Prencz vos armes, 
lui dlt Lorenzo; » et, sans pariager sa frayeur, il 
dcouta nn instant de quel c6te venait I’animal feroce; 
puis se jetant a genoux an-devant de lui, les bras 
etendus en croix : « Dieu piiissaiit, s’ecria-t-il, je 
suis ^ loi! veille sur Sidney. » 

Soil par le bruit de sa chaine, soil que son alti¬ 
tude et i’expression de sa physionomie aient exciti^ 
la generosity que les annales de Thistoirc naturelle 
accordent au roi des for^ts, le lion s’arryia devant 
lui, et demeura immobile assez dc temps pour que 
le gardien ait pu preparer sa fronde. II lui en lanca 
nn coup si bien ajiisle qu’il le renversa , el il vint 

ensuite achever de rassoninier. Puis, relevant Lo- 

■ 

renzo, qui elalt resty plonge dans une profonde m^- 

% 

dilation : « Chretien, lui dil-il, je tc dois la vie , je 
in’en souviendrai dans roccasion.* » Mais nous vimes 
hient6t quel fond il y avail it faire sur la reconnais¬ 
sance d’un sauvage. 

Peu de temps apres, ce niyme gardien s’^tanl laisse 
aller au sommcil, pendant la priyre , les csclaves 
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propobercnt entre eux de s^cii defaire et de s’enfuir. 
Je n’osats prendre part k un entretien et ^ un projet 
que ma conscience rejetait avec force; cependant le 
complot fut arr^td, et la resolution decidenient prise. 
Alors Lorenzo, moins craintif que moi, et qui savait 
rcunir une fermeld incbranlable dans le bien a une 
parfaite douceur, rcniontra vivemeni I’odieux de I’ac- 
tion que Ton mcditait; « Nous sommcs malheureux, 
ajouta-t-i!, mais an moins nous n'avons rien a nous 
reproclier; Dieu, Tami et la rcssoiirce de I’infortune , 
est encore pour nous— n 

II parla quelque temps encore ; mais entendant 
que ses compagnons persistaicnl dans leur plan , et 
quails allaient I’executcr, il nous quilta rapidement ; 
« Faites de moi toutceque vousvoudrez, dit-il, mais 
je vous dpai'gnerai ce crime; » et, volant vers le lieu 
on il savait qiie notre gardien faisait tous les jours 
sa pri^re, il Fcveilla asscz brusquemenl, et lui dit : 
« Vous vous 5les endorrai pendant la pri^re, elle doit 
('tre maintenant achevee.« 

Celui-ci devint furieux de ce qu'il avail trouble 
son repos; et, saisissant son bSton, il en frappa 
rudernent raon malheureux ami, qui ne dit pas une 
parole pour se justilier. 

Lorenzo etait si chcr a tous ses compagnons que, 
voyant qu’il ne pTouvait resistor a un pareil traite- 
ment, ils vinrent d*un common accord se jeter avec 
moi aux pieds de I’Arabe, cl lui avouerent la vraie 
cause de I’aclion qu’il chaliait si rigoureusenient. 

• Get homme s'arrt^taj et. iVappe d'un sentiment 
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d’admiration el de reconnaissance, que sans doute 
il eprouvait pour la premiere fois de sa vie, il prit 
Lorenzo, qui eiait tombe sans connaissance^^ !e coucha 
sur son chameau, et le conduisit pres d'une source, ou 
il le fit revenir ^ lui avec de I’eau fraiche. Ensuite 
il lui donna une poignee de pistaches, qiic Lorenzo 

prit^ mais qu’il nous distribua le soir sans y avoir 
toiiclie. 

D6s-Iors, Aly j c’eiait le noin de ce gardien, le 
menagea beaucoup; il accablait nos compagnons de 
inauvais traitemcnts ; niais , pour moi, a la priere de 
Lorenzo , il me laissail pres dc lui, se contenlanl de 
me faire travailler sans violence. 

II y avail environ quarante jours que nous cl ions 
en esclavage, loi'squ’une nuit Aly vint fort douce- 
men I detacher la chaine de Lorenzo ct la mienne, 
et, nous prenant par la main, il nous tit soriir du 
bagne. 11 pouvait ^tre environ minult. II fit monter 
Lorenzo sur son chameau et m’ordonna de les suivre. 

Quand nous eCimes fait une heure de cherain, il 
desccndit, alluma un grand feu pour eloigner les 
b^tes feroces, dont les rugissements me faisaicnt fre- 
inir; puis il raconta a Lorenzo que depuis deux mois 
it avail cach^ une sommc de tientc sequins, que le 
grand sheik lui avail donnee pour un chef inferieur : 
et qu’ayani appris que son vol dtait decouvert et 
qu’une mort inevitable en serait le pri\, il s'etait 
decide a s'enfuir ct a nous emmener avec lui. 

Lorenzo fut iransporte de joie; mais par un sen- 
timeiit bien diranger a celui de noire liberty , il 
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conjura Aly de la maniere la plus vive et la plus 
pressante de venir avec nous en Europe. « Tu iie 
manqueras de rien , lui dit-il; lu auras de I’or et 
tout ce que lu peux dcsirer; tu seras le plus lieurcux 
des liommes.... » 

Aly, pensif, gardait Ic plus rnorne silence. Nous 
demeur4ines pres du feu jusqu’au point du jour, 
qui cliassa les habitants du desert dans leurs antres. 
Aly nous lit alors nionler i’un et I’autre sur son cha- 
nieau, et nous march^mes jusqu’au soir sans nous 
arreiter; nous etions au bord de la mer, et peu eloi- 
gnes d'AIexandrie. Aly nous procure des habits euro- 
peens, et s’en rev^lit luUm^me. 

Nons restames tres-peu de temps dans la ville 
d’AIexandrie, et nous allAmes passer la nuit sous 
un hangar peu ^loigii^ du port. Aly nous conduisit 
ensuite au bord du rivage , ou plusieurs uavires 
allalent mettre a la voile. « Je conipte sur ta foi et tes 
promesses , dit-il alors a Lorenzo, je m’abandonne a 
loi; vous 6tes libres lous deux, Tu m’apprendras a 
vivre comme toi; tes amis , ta religion , ton pays 
seront ceux d’Aly. » Lorenzo pressa le jeune Arabe 
dans ses bras, avec le transport de la charite la plus 
tendre, el nioi je remerciai du fond de mon ame 
celte admirable Providence, qui nous delivrait d’une 
mani6re aussi miraculeuse qu’inattendue. 

Nous mont^mes sur un vaisseau qui faisait voile 
pour Valence. Aly ciait devenu comme un agneau , 
ne quittant pas une minute Lorenzo, el ri’ayanl plus 
d’auire volonid que la sienne. ll apprenait rapide- 
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ment I’anglais ct le fran^ais eii mdme temps. Lorenzo 
ini donna les premieres notions dn christianisrae. 
Jamais je nc pourrais peindre le cliarme qne j’eprou- 
^ais en assistant a ces instructions , doniiees par 
Lorenzo, sur unc reiigion qu’il pratiquait dans toule 
sa perfection. It cnscignait a la cherir , avec une 
eloquence et une persuasion qui, s*echappant de son 
conir embrasc de I’amour diviii , penetraient ceux 
qui recoutaieni. 

A liemember-Ifill y sa uiodcstie avail laisse eniie' 
rement a M. Billingliam Ic soin dc m'instruirc, et ce 

■m 

drgne ecclesiasiique s’eu etait parfaitemeni acquitte; 
neanmoins, {e sentis plus que jamais, dans cette 
elrconstancc, tout Ic prix du don que le Ciel m’avait 
fait dans nn ami tel (pie Lorenzo, etjcnc m’etonnai 
plus dc ce qu’IIenry m’avait si souvent repeteque, 
s’il devaiia sa premiere entrevue avec Lorenzo sa vo¬ 
cation a la reiigion catliolique, e’etaient Ics exemples 
et la sociele de ce yertiieux jeune Iiomtne qui lui 
avaient appris a en niieux remplir les devoirs. 

iNoiis lie nous arretames pas k Valence ; il nous 
tardait d’arriver a Madrid, pour apprendre quelque 
chose de nos amis ; nous y entr^nics a dix lieures 
du soil’, Lorenzo ne voiilait pas voir le duede Medina, 
craignant qu’il nc le connut. Nous descendimes a 
I’anberge, d’ou j’ecrivis im billet a Matliilde, et nous 
renvoyames au palais du due de Medina, 

l*eu de temps apres , Matliilde et Henry vinrent 
eu\-ineines nous chercber. Nous apprimes qu’ils 
elaieiit Iicureiisemeiit arrives avec leur chaloupc, et 
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que, ne doutant pas quc nous eussions peri , ils 
pleuraient chaqiie jour noire perle. 

Le due dc Medina etait mort saintement entre leiirs 
bras, apres avoir laisse son lieritage a Edmund^ sous 
Ta tutellc dc Mathilde el d’Hcnry. Pendant le trajet 
de I’auberge au patais de Medina, Lorenzo dit suc- 
cinclement a nos amis quc nous devions noire liberie 
a son cher Aly, et que ce dernier s’etait decide a 
venir avec nous cn Europe pour embrasser la religion 
catbolique. 

Lorenzo s’informa aussi avec inter^l du jeune Alle- 
inand , auquel i1 avail cede sa place dans la chaloupc 
lors de*notre naiifragc. «. II cst encore avee nous, dit 
Henry; combien il sera licureux dc connaitre celui 
auquel il doit le saliu et la vie ! 

Lorenzo fut sensibleincnt touebe dc cette nouvelle. 


fl demanda s*il eiait instruit des veriles de la religion 
catbolique. a Henry s’en est deja beaucoup occupe, 
dit Mathilde ; maisce jeune homme n’est pas en etat 
de faire encore son abjuration. — Je serai peul-6tre 
encore baptise availt lui, dit viveraent Aly» qui, 
avec I'ardeur louie iiaturelie aux Arabes, brftlait 
de recevoir le sacreraent de la rffgeneratioii. » Ma- 
tliilde considcrait, avec une attention m6Iec d’ad- 
minratioQ el dc gratitude, cette ame qui, d'une 
terre si sauvage, etait appele a la connaissance de 
la v6'itc par une predilection si marquee de la Pro¬ 
vidence. 

Aly, a peu pres de P^ge de Lorenzo, dtait d'une 
taille moyenne et bien ()rise, conimc soiit tons ceux 
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de sa nation. Scs clieveux noirs, son leint un pen 
brim et tres-anime, ajuiitaicnt ^ Texpression de son 
regard plein de feu et dc sentiment- La civilisation 
et I'amitie avaient dcveloppe en lui un jugemcnt 
droit, un esprit naturel, et beaucoup d’autrcs qua- 
litcs distinguees, que relevaient une conscience tics- 
timoree et tine lare delicatesse dans toute la con- 
duite. 11 sentait profondement la grandeur de la nou- 
velle religion qu'il allait embrasser et les fautes de 
sa vie passee, Edairee par Lorenzo, qu’il clierissait, 
son amc , jusqiralors com me privee de toules ses 
facultes intellectuelles, s'ouvrait avec ardour a une 
autre existence. 

Passionne comme les Arabes , il embrassait tout 
avee uneextrfinie vivacite; rien ne lui paraissait au- 
dessus de ses forces, et les plus vifs transports ani- 
maient sa pietc naissante. Oswald c’elait le nom 
de TAllemand qui devait la vie k Lorenzo , nous fut 
presentc par Mathilde. Son air profondement malheu- 
reux me frappa et m'interessa en mdme temps. U 
savait a peine le frangais, et il n*y avail parmi nous 
que Henry et Lorenzo qui coraprissent I’allemand; ce 
dernier lia bientdt conversation avec lut. 

Pendant qu’ils causaient ^ Henry nous dit que ce 
joune homme etait d’une famille honn^te et riche, 
et qu’il s'etait echappe de la maison paternelle pour 
embrasser la religion catholtque. 11 nous pria ensuite 
de ne plus le questionner siir les premiers motifs de 
sa conversion , parce que la mort d’un de ses amis, 
qui y avail donnd lieu, etait encore si reconte, et sa 
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douleur si vive, que rieii n’etaii capable de Ten dis- 
traire, iii de le consoler. 

Oswald , qui, bien qu'Hcnry parlat anglais , coni’ 
prit le sens dc ses derniercs paroles, ajouta arec nn 
profond soupir : « Non, rien ne me consolera jamais; 
et, si mon malheur est consomme, il n'est point de 
puissance qiii puisse le s^parer.... Le sentiment de 
douleur qui empoisonnera toule ma vie ne doit cesser 
dans reternile que par un prodige de I’amour divin 
au-dessus de I’intelligence de I'liomme ici-bas.... n 
Henry cliangea promptement d'entretien , en nous 
faisant raconter les evencments qui avaient suivi 
notre naufrage. 

Peu de jours suftirent pour ^tablir tine douce con- 
lianceenlre nous et nos deux amis, Aly et Oswald. 

La charite chretienne est si pure, si aimable, si 
douce!... ellc forme rapidenient le rapprochementdes 
coBurs qu’elle anime, et elle fonde I'union sur des 
bases mille lols plus solides , que celles des liaisons 
humaines, que les moindres vicissitudes d^truisent. 
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UiN nialin quo nous etions seuls, Henry, Mathilde, 
Lorenzo et inoi, nous iJem an denies a ce premier quel- 
quesdetails snrOswald; ii nous satisfiten cestermes: 

« Apr6s vous avoir vii disparailre dans les tlols, 
nion clier Sidney* nous aid^mes Oswald a monter 

I# ' 

dans la clialoupe, on bientot il s'evanouit, btcssepar 


des contusions qii’il s’etait faites contre les debris 
du navirc, et sufl'oque par Teau qu’i! avail avalee. 
Nous parvinmes au rivage, et nos soins lui rendirent 
la vie; il etait si reconnaissant, niais si niallieureux 
d^avoir cause votre pertc a tons les deux, que nous 
tUions obliges de faire li‘6ve a notre douleur, pour 
calmer la sJenne. 

T) Comine je parlais sa langue nalale, je le coii- 
jurai do demeurer avec nous.— Je vous dois ^tre un 
ohjet d'horreur, me disait'il sans cesse , abandonnez- 
moi !... Ab ! si vous saviez combien la vie nreslam^re, 
vousseriez siirpris de me efforts pour la conserver, et 
Dieii sail que je ne la suppoj te que pour apprendre 
a le connaitre, a le servir, a lui eri faire le sacrifice. 

» Ces paroles me toueherent vivement. Je le priai, 
si ina demanden’etait pas indiscrete^ de m’ouvrir son 
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cceur et de me raconter les ev^nements (]ui avaient pre- 
el fait naitre son vif desir d’embrasser la vcrite. 11 
soupira doiiloiireiiscment ei ni’accorda ma deniande. 

u Mon pdre, me dii Oswald, ctail mtiiistre dc sa 
secte, et irris-zdle pour sa religion; il ctail veuf, n^avait 
d’autrc enfant quc moi, el il m’eleva avec Ic pi us grand 
soin. 11 m'avail donne pour corapagnon son neveu 
Adolplie, fiU de son frere, qui lui avail remis sa tutelle 
en mouranl. Cc frere I’avait prie, en outre, dc I’elever 
chez lui, parce que son cpouse , etant eatliolique, il 
craignait justenient qu’elle lie cbereliit a ebranler 
une croyance rcligieuse qui n’ctait pas la sienne, 
» Adolphe, un peu plus ikgc que inoi, devint moii 
idolc. Nous avions les internes gouts, les mtinies sen¬ 
timents ; je n'aimais rien comnie lui. Sa iu6re venail 
souvcnl chez nous, car nion p^re conservait avecelle 
tous les egards el les inenageraeuts que prcscrii la 
politique du iiionde. Ellc avail line grande piete: elle 
offiait lous les jours au Seigneur le repentir de la 
faule qu’elle avail comniise en c^pousanl un pro- 
testant, et ses voeux ardents pour la conversion de 
son clicr Adolphe. 

» Nous vecQmes sept ans ensemble; mon ami tou- 
chait k sa vingt-deiixieme annde; une sanld faible el 
delicate avail retarde ses etudes; I’cige la fit decliner 
encore au lieu de la fortifier. On lui prescrivit les 

eaux de AVisbaden; nous parilmes. Sa courageuse 

« 

mfere, qui vit bien que mon p6re ne di^sirait pas 
qu'elle nous suivit, partit seule, el ne quilta pas 
Wisbaden , lant qu’Adolphe I’habila. 
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« Mes esperances furcnt deciies; on ne conserva 
plus d'espoir de sa giierison. Alors ^ je n’oiiblierai 
jamais ceite journee; mon pf^re etait absent pour 
vingt-quatre lieiires^ i[ nous avail laisses seuls. M™*" 
de*’* vint nous visiter, et, profitanl de rabsence de 
mon pere, elle parla fortement a son fils de la religion 
et du port assure que Uii offrait TUglise romaine ; 
elle lui fit pressentir que sa vie etait eii danger, lui 
representa I’importance d’une eternite henreuse on 
maibcureuse, et la nouveautc des secies qui s’etaient 
separees de Tarche de la verite. 

» Adolphe etait naturellement doux et docile cnvers 
sam^re, qu"il almait et respectait; mais, sur cettc 
niatiere, qu'elle avait souvent entam^e sans succ^s, 
il etait inflexible. Ni les prieres ni les larmcs de sa 
mfere ne piircnt le toucher. J'etais si que j^osai 
y joindre les miennes. 11 jeta sur moi un regard in- 
digne et parla d'en instruire mon pere.*“J’aime ina 
religion, lui dis-jc en souriant, et rien jamais ne 
pourra me seduire; inais je ne vois pas pourquoi 
vous refuse?, aux pleurs d’une mere la faible grace 
qu’elle sollicite. Quel inconvenient peut-il y avoir 
pour vous de demander sinc^remenl a Dieu qu’il vous 
^claire, qu’il vous fasse connaltre la verite, et qu’il 
ne permette jamais qne vous raourriez dans I’erreur ? 

» Adolphe s’apaisa. — Cette pH^rc serait avouer 
iin doute, me dii-il; et, d’ailleurs, telle chose qui 
puisse arriver, je ne changerai jamais de religion. 

n — 0 mon ti'op cher Adolphe ! s’ecria de ***, 
ces derniferes paroles te condamnent; la bonne foi 
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cles heretiques est leiir unique excuse devant Dteti; 
mars si tii supposes un doute» et que tu !e rejeltes par 
pur rcsjrect liuniain ^ ta conscience devient ton ju^e. 

» Cette reponse me frappa ; [’accent avec leqiiel elle 
tut prononcee me fit fremir. « Par piti^, reprit Adol¬ 
phe, ne trouhiez pas mes derniers moments. » Cette 
mere genereuse, triompliaiil dcs violents combats que 
la nature livrait a son coeur : « Qiielte lAchepiiie, 
dir-elle, que celle d’une mere qui, voyant son enfant 
s’endormir au bord d’un abime et pres d’y tomber, 
n’oserait user de tons ses etforts pour Pen arracher, 
de crainte de troiibler son funeste repos ! !!... m 

r L’enlr^e de mon pfere, que nous n’atlendions que 
le lendematn, interrompil de ***. Bien qu’il dfil 
allribuer nos larmes a I’etat d’Adoiphe mourant, il 
soup^'onna une autre cause, et demanda a fitre seui 
avec son pupille.— Non, dit sa mere en sanglotant, 
je ne le quitte plus I il est mon fils I qui oserait m’en 
sdparer 

» Adolphe se souleva de son lit, et jeta ses bras 
autour de mon pfere; j’entendis qu’il lui dit tout bas : 
« J’ai des inquietudes, je crains que ma religion ne 
suffise pas ^ mon salut, rassurez-moi. » 

» Mon p6re fronca le sourcil, et, avec une sorte 
d’indigiiation, il lui reprocha sa faiblesse, la honte 
que le changement de religion repandait sur les fa¬ 
milies, et il le mena^'a de toute sa colfere, s’il osait 
jamais lui proposer de telles idees, qui ne pouvaient 
fitre, ajouta-t-il, que les reveries de sa mfere et les 
fruits de ses perfides conscils.... 
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» Adolphe se lot. de*** saisit sa main; et, 
nc se cachant plus, die lui parla oiivertement devaul 
nion ptre^ qui se possedait a peine. Jamais celte scfene 
horrible ne s’dfacera dc ma nieinoire. M"*® de *** 
appnynit ses instances de raisonnements forts et con- 
cluants, et parlait avec toiite la douceur et la ten- 
dresse trunc md’e dcsolec. Mon pde , au coniraire, 
je suis force d’en conveniiv, ri'usait pitisde nienage- 
niciits et discutait avec une grande vehemence. 

II t^chait d’eblouir M"'® de **** par des raisons 
suhtilcs et specieuses; ellc ne Ics reponssnit qu’avec 
deux on trols [trincipes, aiixquels die sc contentait 
de rcvenir sans ccsse, rincertiuidc et le pdil de s'y 
opini^itrer, la n^cessite de reflcchir, le danger des 
idecs nouvelles , ipiand Oieii perractdans nos camrs 
le doute de leur infailiibilitc; die s'appuyait cn- 
suile sur la tolerance detoutes les secies en faveur'de 
ITglisc, et aUaLjualt mon pd e par cette meme raison, 
qiii condainnait sa haine pour TEgtisc catholique. 

n Adolpite gardait un niorne silence. Sa m^re alors 
le conjura, pour sa tranquiliite, de faire seulemetu 
la ])ridre qu’clle avail solllcitee de lui, de demandcr 
a Dieu qu’il daign£il redairer et ne pas permeltre 
qidil niourdt dans une fausse croyance. 

» .Mon pd*e i’interrompit vivement; et, endurds- 
sant mon inalhcnreux ami, il lui dicta une profession 
dc foi suivaiit sa religion. M*"® de voyani qidil 
n'avail plus que qiiclques heurcs ^ vivre , sc jeia a 
genoux pres de son lit. Mon p6re la prit entre ses 
bras et rcmmena de force dans une salle voisine, 
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SOUS pretexte de lui derober les dcrniers instants et 
la mort de son fils. 

» Je m’empressai de me ra]>procher dc mon ami. 
" Adolphe^ dis-je^ fais ce ([ue ta malheureuse m^ire 
le demande ; que je puisse la consoler et le lui ap- 
prendre !..., 

» II porta sur moi un regard cteint et serra raa main. 

» Mon pere, revenant brusquement, arracha de sa 
bouclie line derniere protestation de fidelitd a sa foi 
et rccueillit son dernier soopir. 

» On m'entraina liors dc ceilc chambre fimdbre. 


J’etais si frappe, si etfrayc et si terrilie par la perte 
de mon seui ami, qiie je demeurai long-temps dans 
un etat d’insensibilite morale el presque physique. 

de que j'aimais coinme ma mdre, n’appro- 
cha plus de notre maison. Je sus bientOtque, saisie 
d’une fidvre ardente, elle etait mortellement malade. 
Rien ne m’andta ; et, malgre les defenses sevdres de 
mon pere, j’y passais les joiirnees entidres et je la 
soignais comnie le tils le plus affectionne. — Le Ciel 
te benira, bon Oswald, me dil-el!e la veille de sa 
mort; il t’eclairera , j'en suis silrc. Je meurs de dou- 
laur et de repentir; mon Adolphe, helas! est peut- 
dtre perdu pour toujours, et e’est mon ouvrage : 
puisse mon exemple faire trembler les Ames f^iibles 
et legferes, qui I'egardent comme indifferentes les 
unions contractees entre deux personnes de religion 
catholique et proteslante ! Toute ma vie a ete eni- 
poisonnee ; et, depuis la mort dc mon epoux, j’etais 
la plus malheureuse des femmes. La triste tin d’A- 
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dolphe a corable la mesure de mes afflictions 
Oswald, que j’emporte en moiirant la pensee que 
voiis vous souvien irez de moi devant Dieu, quand 
vous screz catliolique! 

» Jeleliii promis, en fondant en pleurs,etje Tassu- 
rai que je ne tarderais plus a examiner a fond les prin- 
cipes de sa religion; elle expira, apres avoir re^u les 
sacrements del'Eglise dela maniere la plus edifiante. 

» Je demandai a nion pere de me raettre 4 Tuni- 
versite; j’avais vingt-un ans, je prelextai de vouloir 
etudier Ic droit; mais, dans le fond , le sejour de la 
maison paternelle m'elait devenu excessivenient pe- 
nible. Je demeurai deux ans a Krancfort, sans pou- 
voir me resoudre au projet que j’avais medile en y 
entrant, et que j’ai enfin execute. La grace I’emporta 
au bout de ce temps ; je me decidai rapidement a 
embrasser la religion catlioHque , que j’avais secre- 
tement etudiee a Fraiicfort; ne pouvant douter des 
mauvaises dispositions de mon pere ; instruit par 
I’exemple funeste d'Adolphe, je ne voulus pas m’ex- 
poser a iin tel malheur , et je me deterininai a me 
rendre en Espagne, pour aller trouver un parent 
cloigne de de qui ne me refusera pas sa 
protection, et qui se Iroiive d’autant plus a mdme 
de m’instruire qu’il est evCque de JL... 

» Vous savez le resie; mais ce que vous ne pourrez 
jamais assez approfondir, continue Oswald, e'est 
ramertume d’une douleur sans remede, et que le 
temps, la raison, la foi ne pourront qu’accroltre 
tous les jours davanlage. Perdre nos amis dans cette 
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vie n^estqu'un mal passageret le sort de Vliumanite; 
inais les croire perdus pour loujours!... quelle puis¬ 
sance divine ou humaine peut adoucir unc peine 
semblable 

» — Notre religion ne damne personne individuel' 
lemeiit, lui dit Lorenzo; nnl ne peut prononcer que 
sou frere soit mort pour rcternite. Nous savons que 
hors de I’Eglise il n’y a point de saint; mais les mise- 
ricordcs de Dteu elant iniinies, qui sait quand 11 
eclaire, quand il parle , quand il convenit ? Qui 
oserait sonder les secrets de son amour,dans ce pas¬ 
sage de la vie a la mort, oil riiorame encore a lui, 
bicn que ceux qui renvironneiU ne puissent plus en 
decider, peut encore recevoir une lumiere de grace 
et d'amouv? 

» Oswald panit moins raalheureux par ces re> 
flexions; il me dit qu’il avail fait voeu de garder le 
cclibat, el que son dessein, si Dieu lui en faisait 
la grace, eiait d'entrer dans I’ctat ecclesiastique. 


» Nous I’engageSmes a rester avec nous, jusqu’a cc 
qii’il cut des nouvelles positives de I’evi^que de B.... 

» Que!qlies jours apres, il re^iU une Ictirc de 
Tev^que de H...., qui le comblait d*eloges, et I’invitait 
a veiiir chez lui, dans les lermcsles plus atteciiieux , 
en lui promettant d’etre son appui et de lui servir 
de pere, quelque etat qu’it lui plut d’embrasser. 

» Ce ne fut pas sans quelques regrets que cet intc- 
.ressant jeune homme se separa de nous; il promit 
d'ecrire a Henry et de nous donner par hii sou vent 
de scs nouvelles. n 


I 



XVI 


APRfes le depart d'Oswald, nous nous occupf^mes 
du baptd'ine d’Aly. Caroline avail ecrit ^ la marquise 
de Itosline pour la prier de retenir ilenry en Cspagne 
.|usqu*aii printemps, les affaires de FEcosse eiant en¬ 
core fori critiques ; cetle raison nous determina a 
prolongcr noire sejour a Madrid; Aly y fill baptise : 
il y recul ce sacrenient avec line ferveur qni nous 
reiiiplit de consolation. 

CependaiU f.orenzo, qui craignail ([u’il ne lui fAt 
trop attache f lui proposa de le laisser en Espagne 
cliez la marquise de Zelas, cousine du feu'due de 
Medina, qui I'aimail beaiicoup cl qui avail voulu 6tre 
sa marraiiie. « Moi^ le quitter, s’ceria vivement Aly, 
non , jamais : moi vivre el inourir avec toi au m6rae 
jour, a la meme lieure !!... Plus de vie pour Aly sans 
l,oren/o. » 

Mon ami sourit. « Mais, repril-il, si FEternel m’ap- 
pelle avant toi, tu dois vivre pour Dieu seui, ct souf- 
IVir cette separation pour lui, pour son amour!.... » 
Aly fut un moment pensif et silcncieux; puis, avec 
feu : « Pour lui, dit-il, il le faudra blen; inais il est 



























LORENZO. CHAPITRE XVr. 


189 


Irop bon pour le vouloir. JDieii sail qu’AIy a besoiti 
de Lorenzo pour le servir, I’aimer, apprendre a Tado- 
rer comme il doit i’^tre. » En achevant ces moU, il 
baisa avcc transport la main de Lorenzo, qui ne 
songea plus a s"en separer. 

Nous passamcs deux mois a Madrid, apr^s Icsquels 
nous propos4mes a Henry de parcoui ir quelques viiles 
d’Espagne, avant dc quitter le pays. Nous alI4mes 
d’abord 4 B..., oil I’ev^que nous recut avec toute la 
cordialite et raffection possibles. 

Nous vimes Oswald , qui vivait an scminaire dans 
la pratique de loutes les verlus. I>e 14 nous nous 
rendimes a Bayonne, oil Lorenzo voulut visiter tes 
galeriens j it y avail encore deux de ses anciens com- 
pagnons, les autres ayant change de residence; ils 
versferent dcs larmes de joie en le revoyant. II adou- 
cit leur sort, autant qu’il fut en son pouvoir; puis il 
nous conduisit au tombeau de doni Silva, dont on 
nous inontra la route. II y demeura long-temps en 
priferes : e’etaitun monument Ibrt simple; une pierre 
de marine et une croix fermaient ia tombe; on y 
lisait cette inscription : 

ICl ATTEND LA RESURRECTION, l'aMI ET LE FRERE DES 

MALHEl'REUX, 

DOM S I f.. \ A. 

R. 1. P, 

Lorenzo termina sa prierc , se lcva,et nous le 
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suivimes quclque temps dans un profond silence, qiie 
le souvenir de son ami lie lui permettait pas d’in- 
leiTompre. (I entra ensuitc avec nous dans I'eglise 
du village, et il y pria aussi long-temps et avec une 
grande abondance de larmes. 

J’avais commence a vivre, a aimer, j'avais connu 
Lorenzo a T ***, non loin de Bayonne , et mon sejour 
dans cette derniere ville me rappelait ces circon- 
slances si inieressanles de ma vie. Le souvenir du 
marquis de Koslinc fit couler mes larmcs. .Je racon- 
tai a Malbilde el a ilenry notrc premiere entrevue 
avec le fr6re d Artliur. Lorenzo revit, avant de par- 
tir, ses compagnons de chaine, el troiiva une jouis- 
sance digne de sa belle time dans rexprcssion de Icur 
attacliement et du souvenir qu'ils en avaient conserve. 

Nous partimes pour Oviedo, ou nous comptions 
sejourner plus long-temps, Henry connaissait le vice- 
j'oi, el celui-ci ne voulut pas consentir que nous 
prissions un logement aitleurs que chez lui. H tiabltait 
un chateau avec son neveu, dom Sicphano de Luna, 
marie depuis peu ; c’etait sa belle-raferc qui tcnait sa 
maison. Ellc nous fit I'accueil le plus flalteur, et peu 
de jours suffirent a dom Siephano pour s’attacher 4 
Henry. II le voulait a toiites ses parties de chasse ou 
de plaisir, ct il lui elait prcsque importun ^ force de 
prevenances et d’altentions. 

Ce fut 4 Oviedo que j’eus Texperience dc ce que 
m’avait souvent dit Lorenzo, que I'on pouvait se dire 
et se croire calholique sans reraplir tous les devoirs 
que nous prescrit cette saiiite religion , ct que la 
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veritable charite que j^avais rcraarquec et admiree 
dans Lorenzo , dans la famille d'Henry^ et dans lord 
Arthur devenu catholique, n’etait pas aussi com¬ 
mune que je le pensais. Nous etions dans uii pays 
catholique, et cependant les spectacles etaient fre- 
quentcs, les bals masques, les medisances, les anti¬ 
pathies , les duels, les intdrdts particulters des fa¬ 
milies; en un mot, le monde , et non Jesus-Christ, 
regnait parmi le grand nombre. 

Ces considerations, bien loin d'adaiblir men estime 
pour le culle sacre que j'avais embrasse , me rendait 
plus precieuse encore ma vocation a la vraie foi, et 
j'appreciais plus vivement mon bonheur, d’avoir eii 
d’abord sous les yeux les grands exemples de vertu 
et de piete qui avaient pu fortifier ma foi naissante. 

Nous songions a prolonger notre sejour chez le 
vice-roi, qui nous en pressait, lorsque Lorenzo nous 
parta d’aller a Saint-Jacques de Compostelle, et nous 
lemoigna le desir de quitter Oviedo, avec une instance 
et un embarras qui ne m'echapperent pas. II lui eiait 
si peu ordinaire d’exprimer un desir vivement senti, 
que je ne doutai point qu'il eut de puissants motifs 
qu’il nous cachait. Mathilde appuya sa proposition, 
et, nous prenant ^ part, elle nous dil que dom Ste- 
phano paraissait prendre ombrage de I’estime exces¬ 
sive de son epouse pour Lorenzo, et que ce motif 
exigeait notre depart. Nous en parl4mes le m6me 
soir au vice-roi. 

Dom Slephano fit tout ce qu’il put pour obtenir 
d'Henry qu’il reslat seul avec lui encore quelques 
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mois. Cette demande confirma nos soupgons. En efFet, 
r^pouse de dotn Steplianoconduisait Lorenzo partout, 
venait lire pr^s de Ini, le quittait i>eii, et ne scrn- 
blait plus se plaire oii il n^ciait pas. Dom Slephano, 
an conirairc, eiaii sombre, triste^ct Henry seul pon- 
vait le distraire de sa profonde melancolie, qui,chaque 
jour, prcnait sur lui plus d'empire. II nous supplia 
de venir passer en ville la derniere soiree de notre 
sejour. Lorenzo nous pria^de I’en dispenser; mais 
comme Tepouse de dora Stephano s^excusa aussi d’y 
aller, sous pretexte qu’elle eiait indisposee, i) cbangea 
de resolution et se decida a nous suivre. 

La sombre fureur de dom Stephano avail ete visible 
au refus de son epousc, et elle cut rimprudence de 
changer encore de resolution et de se decider ^ venir 
en ville; mais le signor de Luna lui dit sfechement 
qu’elle I’avait demandd et qu'elle resterait. 

Nous partimes, et nous passdmes cette soiree chez 
I’ambassadeur de France. En sortant de Tassemblee, 
la foule etait considerable. Henry, se scntant scpare 
de Lorenzo, le retenait pr^s de lui, lorsqu’il fut bicssc 
a la main. II jeta nn cri qui attira mon attention. 

« Je. suis blessd, me dit-il, mais c’est peu de chose. *> 
Nous sortimes precipitamment ■ et, en montant en 
voiture, il me dit tr^s-bas de ne parler de sa bles- 
sure a personne, qu’il me dirait plus tard ses raisons. 
En arrivant au palais du vice-roi, il lui annonga en 
noire presence qu’unc nouvelle qii’il venait de recevoir 
preci[ntait son depart, et, qu’avant le jour nous de¬ 
vious quitter OvitMo, Ce seigneur parut tres-afflige^ 
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» * * 

et donna tous les ordres necessaires. La condnile 

d’tlenry oiait pour nous tine enigme inexplicable; il 
etail dans line dtrangc agitation et ne quittalt pas 
un moment Lorenzo. Pendant le soiiper, il devinl fort 
p^le, sc leva et se irotiva presqu’eniiereinenl inal. 
Duni Stepliano etait presqu'aiissi pale qtie lui; il pril 
sa main d’lin air egarc : u Vous etes btesse, uiylord ^ 
liii dit-il, et plus dangerensenienl que vous le pensez. 

» — Vous pouvez le savoir, reprit lord ^VaIsin- 
gbam d’un air pensif et froid. » 

Le signor donna ordre qiic Ton cliercliM nn clii- 
nirgien. « Je ne venx personne , je ii’ai besoin de 
rien , s’dcria viveiiient Henry ; tout relarderait nion 
depart, qui esl plus necessaire que ma vie d 
L orenzo sejela a ses genoux pour le conjurer de se 
laisser soigaer et de passer encore un jour dans cettc 
ville. Henry le pressa dans ses bras cn versant des 
lannes ^ el persista dans son dessein, dont personne 
ne pul le detouroer. A quatre heures tout ctanl |>rft, 
Henry , pouvant a peine se soiitenir, sejela dans la 
voiiurc , ou nous I’accoinpagniines , apres qu'il eut 
lemoigne sa vive reconnaissance an vice-roi et fail de 
fluids adieux a dom Stepliano. 

Nous (juitlimes Oviedo et nous primes la route de..., 
ou il etait determine a s’embai'quer pour PEcosse , 
malgre toutes nos representations, qui fureiil inutiies. 
Nous raonlanies un navirc qui faisait voile pour Dar- 
moiitb. 

Des (|ue nous eumes perdu le rivage de vue, Henry 
sc mil a genoux , remercia le Ciel , et revenant pres 

17 







































m 


LOUENZO. 


(Je nous, il nousexpliqua comment il avail litc blesse. 
« Jc ne dome pas , ajouta-t-il , ((uc le poiftnard qiii 
a perce ina main , au momeiU ou je passai le bras 
autour de t.orenzo pour le relcnir {)res de moi , ne 
lui eijt ete destine. Jugez si j’eus un instant de repos 
tant que nous fumes dans line ville on le poignard 
des assassins etait leve siir notre plus clier ami. Si 
la mcprise on le mauvais succes de Tattentat a pro- 
duit le rcpenlir ou unc plus forte liaine, c’esl ce que 
nous ne pouvons savoir ; puisseleCiel pardonncr au 
coupable ; inais la prudence exigeait de notre part 
de ne plus Texposer a de pareilies tentatives. Je rcs- 
lerai en Anglelcrre anssi long-temps que vous le 
voudrez , ajouta Henry avcc tniite sa douceur ordi¬ 
nal re» mais au moins nous idaurions |)Iiis rien a 
craindre pour Lorenzo. » 

Cependant nous ctions fort inquicts de ia blessure 
d’Henry. On voyaiiJi peine I’ouvcrlure, el la main 
etait fort enflee. II avail la fievrc ct souHrait au point 
de ne pouvoir nous le dissimulcr. H y avail sur le 
navire un cbirurgien qiii nous olfrit ses services; ii 
visita la blessui’e, et declara qu’il n’y avail phi.s de 
temps a perdrc,que lord Walsingbam dcvaitsacrifier 
sa main pour saiiver sa vie; Henry fron^a legerement 
le sourcil : « Je dois mes jours , dil-il, a ma femme 
el ^ niesenfants, failesdonc tout cc que vous voudrez.» 

Jc fondisen pleurs; Aly partageail ma peine; Lo¬ 
renzo gardaille silence. Toui-^-coup il se leva r « Je 
dois voiis parler en parlirnlicr , dil-il an cbirurgien; 
je crois connailrc le moyen de guerir reite blessure.)) 
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Hs s’ecarterent ensemble el sViiferni^rent dans iin 
cabinet du vaissean. 

A leiir reioiir, une joie loiite celeste bi illaii sui- 
le visage de Lorenzo; it nous <iit qii’i! devail passer 
la nuit, seii[,avecle chinirgicn, pres d’llenry. Ccltii- 
ci etait couche dans un hainac d'nn apparlenteiU a 
part, quo nous avions obtenu, a tin qu'il ft'il plus 
tranquille. Le cliiriirgien lui donna une boisson (|ui 
lui proenra un soinineil profond. I.orenzo se mil en 
prieres , et nous nous relirimes a la ponpe dii vais- 
seau, ou nous pritjbrncs cn coinmnn. 

I.e lendemain,au point du jour, le cbirurgieii vint 
nous dire qu’il n’y avail plus de danger pour Henry, 
et (jue sa main etait ires-bien. Nous volanies vers lui, 
il cHaitsans fi^vre; il ne savait pas lui-in^me si I’on 
avail fait une incision ou seulenient applique des sim¬ 
ples; car sa main, donl il ne soutfrait [)lus , etait eii- 
velo]»pec, et nous ne pumes la voir , ni lui non plus; 
en deux jours, il recoiivra une sante parfaite; nous 
ne Illumes obtenir aiicun dclaircissement de Lorenzo 
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sur la manitredoiU Henry avail dte gueri. 

Arrivds en Angleterrc, noire premidre visile fut 
h lord Howard , due de Norfolk , gdnereiix ami et 
ddfenseurde Marie Stuart. H nous reiinl ^ Duve-Hill^ 
sa campagne, qui avail longtenips die le rendez-vous 
de tons les partisans de la reine. 

Nous jouissions ,dans cel asile, d’une paixet d’un 
calrne qui nous etaient bien doux , lorsqiie de noii- 
velles inquietudes vinrent nous assaillir. Lorenzo ne 
tarda pas a tomber dans un etat de langueur qui 
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LORENZO. 


nous alarms serieusemenL I) ne dormait plus , man- 
geait a peine pour se soutenu', el une paleur liabi- 
luelle avail remplace I’f^lal de son leint el cette bril- 
lante fleiir de .same dont il jouissait depiiis quelque 
lemps ; son regard loii jours cal me dcvcnait latigui.s- 
sanl : il paraissait micux instruit qite nous de son 
etat, cl il seinblait ne s'occiiper plus qiie dc se pre¬ 
parer a une iiii procliaine, par un redoublemenl de 
terveur et I'exercicede toulcs lesverlusqni bii etaient 
comme natiirelles. 

11 devinl en peu de temps Tidote de la I'amille dii 
due de rVorfolIv; la mere de ce seigneur Taimaii par- 
ticulieremenl, aussi lui Us-je la confRlence de son 
noni et de ses mallieurs. 

On pouvait passer plusieurs lieiires avee Lorenzo , 
sans se douter qii'll fdl aveugle ; la grande habitude 
d’aninierses regards des ditferentes impressions qu’ii 
recevait^ contirmait Terreur oii son premier abord 
reienait quelque lemps. II levail la vue vers ceux ^ 
qui il s’aciressait , poriait Irequemmenl ses regards 
vers le ciel, et les tenait baisses en lerre , lorsqu’il 
se livrait a ses reflexions. Sesveux avaient d’ailleurs 

«p 

conserve cette expression touchante qui part de r^ine, 
et la vlvacitc de son imagination luirendait lesobjels 
quireiiiouraientsi presents, quo son regard n’avait 
jamais rien d'indecis iii de vague. Rarenient il fer- 
maii les yeux, excepte qiiand on lui faisait une lec¬ 
ture, et pendant ses prieres. 

Nous fumes, pendant quelques semaines, d Dove- 
Hilly dans une solitude cnlidre. Lc nombre Jeja si 
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petit des amis de la reine diminuait tons les jours ; 
et, depuis qu’elle ^tait captive a Forlringai, sous la 
puissance de la reine d'Angleterre, ses defenseurs 
coniinen^aieiit a voir s’evanouir loutes leiirs espe- 
rances. Leiceslej*, qui se disait alors encore de ce 
nonibre, ne tarda pas a devenir Idchc courtisan 
d'Elisabctli, a laquellc il finit par sacritier toutes les 
otiVes de service qu*il avail faites arillustre captive. 

Ce fut dans cette solitude que je jouis davantage 
de Lorenzo; son etat de langueiir augmentait visible- 
ment, ct il cn eprouvail line joic qu*il nc pouvait 
nous dissimulcr. 11 etait avec moi si atfectneux ^ si 
doux , et prenail un |tlaisir si sensible a me fortitier 
dans la Ibi , fjiiej^avais par la, plus que les autres, 
le loisir d’etudier a fond cet admirable jeune Iromme 
que la grace avail orne de tant de vertus. 

Le duede Norfolk I'honorait d’une esiinie paiiicu- 
liere. Nous Tavions instruit aussi de sa naissance, a 
I’insu de Lorenzo, ct souvent il me disait: « Depuis 
queje connais votre ami , je sais mieux supporter 
mes peines, je sers mieux mon Dieu , et j’ai plus 
d’empire sur moi-m^me. » 

Je faisai la m^me rcmarque’par rapport a Henry 
Walsingham , et je voyais quels progres Henry avait 
fails dans la piete, depuis son inlime liaison avec le 
frere d’Arthur: ces progres ra^avaicnl surtoutete sen- 
sibles lorsquc j’avais compare sa resignation et sa 
foi , qiiand il apprit la mort dii marquis de Rosline, 
avec le violent desespoir qu'il avait fait e'claler lors 
dc !a rnaladic de son Ills. Nous eumes bicnl6i ime 
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iiouvelle occasion d’en juger. La foi d’Aly nousdon- 
nait aussi une consolation bien vivc, 

Moi-mdmejc trouvais cbaquc jour plus hcu- 
reux., plus calmc, plus detaclie de loutcc qiii passe , 
et plus alfernii dans Ics esperances eternelles. Un 
soil', apres (jue nous fumes retires, Lorenzo me pria 
de liii lire Ic chapilre du livrc dc Vlmita- 
tion ; ct, lorsquc j’eus finis , prenant ma main : 

0 Sidney, me dit-il, si J’avais moins de confiance 
en la divine bontc qut veille sur vous, je serais vive- 
incut iii(|uiet dc ^olrc avenir. II est probable qu'un 
jour vous recevrez des nouvelles de lord Seymour, 
peut-iilrede pliisieurs aulres personnes de voire fa¬ 
mine , et vous vous irouverez alors au milieu de re¬ 
lations protestantes,.. , » 

J'appuyai mon front sur sa main ; et, me relevant 
avec agitation : « Ifidatia , iui dis-jc, puis-jc vous 
ouvrir mon ccBurDepuis ({uclque temps, j’ai 
coin:u les craintes qui vous occupent; j’ai pese la 


grandeur des dangers , ma faiblesse , tout ce que je 
dots a !a grace qui m’a sauve I..,.. 11 me senibte que 
i’ai trouve une ressource , im asile , un refuge , a 
Pabri de la contagion des liens du sang et de la na¬ 
ture. II y a des ordresreligieux en Italic , en France, 
en Espagne , et deja j*ai inurement rcflcchi au boii- 
lieur de ceux qui, appcles a ceile vocation , ont la 
sagesse d’y correspondic» » 

Lorenzo fut un inonieiil pensif. 

« La grace d’un seinblable attrait, dit-il, n’a rien 
(jui doivc me surprendre apres toules cedes qui Pont 
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precedce, et j’ai souveni remarque qiie les ames ini- 
vilegiccs que la Providence arrachak a I’lieresie 
etaicnt eii temps appclecs a unc plus haute 

I)erl‘ectioii. Moi-mdme, ajoula-l-il avec un profond 
seniinieiit, ['avals forme le desseiii de me rctircr du 


luonde dans unc dc ces hcureuscs solitudes (fuc la 
religion |>iesenle aux ames fpii redoutent les agita¬ 
tions dela merorageuse dccette vie , lorsque Cclui 
que j'y voulais servir disposa aulremeiit de nioi, en 
m’appelant an sccours d’Mcniy. J'ai cru n’avoir rien 
perdu pour le Cicl» piiisqu'il voulait hicn accepter 
aussi de celte inaniere Ic sacriKce que Je hn faisais 
de ma faiuille ^ du inonde et de ma lihertc ; si je 
lie peux i)saliuodier unit et jour ses louangesdans un 
rnonastere , inon cueur i>cut1c bcuir a cliaque instant 
dc ma vie, et les graces dont il m’a eomble ni’ont 
failesperer qu’i! avail agree iucs sacrifices. » 

l.orenzo demeura la tCte appuyee sur ses deux 
mains,ct il jiaraissait ciuieremeiit elranger a tout ce 
f(ui I'cntourait ; puis se relevant, et se detournant 
pour me caclier les larraes (|ui couvraient son visage : 


« TonAmc, me dit-il avec feu , est susce|)tible de 
connaitre tous les dclices de I’amour de Dicu!.... » 
11 reprit apres uue pause cl avec plus de calme : 
«.Mais voiiseies encore sijeunc, mon bien-aime Sid¬ 
ney, ((ue je voiis prie dc reflechii’ beaucoup, et de 
vous preparer , par I'exacte observation de vos de¬ 
voirs, a unevie loutc atigeliqiie el toiite intericure. 

» — hepuis si long-temps, repris-jc , je voulais 
vous ouvrir mon dine.... 
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LORE>'ZO. 



» — Kt qui vous rcienail ?» 

Jc roiigis. « ha crainte qii'une fois instruit de mes 
itlons, vous n'eiissicz exige que je fiisse se- 
pare plus lot devous. » 

Kn disantccs paroles, je ne pus relcnir meslarmes; 
il me pressa dans ses hras : « Si vous aviez quelques 
annees de plus, me dit~il, peui-^ire aurais-je desire, 
avHut de quitter ce monde , de vous voir lixe dans 
UM etat stable ; mais Jamais Jc lie vous aurais con- 
train t ni afOtgth « 

* Comme la pcnsec de cetlc piocliaine ct inevitable 
separation faisait couler mes plcurs , Lorenzo m'a- 
dressa des paroles de [laix ct de consolation ; mais , 
Yoyant siir sa physionomie ciu’il etait bcaucoiip plus 
souO'rant que de coutume, jc sentais ma tristesse 
s!auginenter, et jc Ic conjurai ^ pour I’amour dc Dieu 
el ]>arpitie pour moi, de taclicr de prendre un pen 
de repos. II s'etibrea de sourire, et me prom it de 
soigiier davaiitage sa sante; je me retirai a ma 
cliambrc, mais je no [>us fermer I’ceiL D’ailleurs 
Lorenzo^ qui conitnua a souifrir , pria Ic restc de ta 
null a voix basse, mais avec tant de leu, que je dis- 
tinguais cn parlie ce qu'il disait. II offrait avec un 
enlier abandon au Seigneur le sacrifice de sa vie ; et 
moi, a qui ceite vie etait si cbere, je demanduis avec 
iarmes son soulagemcnl et sa gucrison. 

. II etait diflicile de coiinailre le genre de soufiVances 
qu’il eprouvait; il no se plaignait jamais, et, quand 
son extri^nie I’aiblessc Ic traliissait, il avail encore 
miUc raisons pour calmer ous alannes. 
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Cti’ENUANT nous iioiis dccid^mes a faire prendre 
des mfurmaiions dii chirurgien (pii avail gueri la 
main d’lletiry. 11 m’avait dil qu’il devait passer plii- 
siciirs moisS Exeler, qui ii’etait eloigne de llovc-llill. 
qiie de (pieWpies inilles. Nous n*cn dimes rien a r>o- 
renzo; cl, ayatit decouvcrt son adresse, noiis le 
fimes prier dc veiiir. Lc jour suivant ,on I’introduisit 
dans !c salon , on j‘eiais seal avec Lorenzo. Je venais 
dc le prevenir; et, pour ne pas aggraver nia peine, il 
avail conscnli a loul cc que j'avais demandti de hii. 

« Comic Lorenzo, lui dit le medccin , je dois parler 
a vous seul, cl qtiaiid j’ai re<;u cc billel de lord \VaI- 
shingam, jc chercUais a decouvrir vos iraces, pour 
vous entretenir d’une affaire de la plus grande iin- 
porlance, au moins pour moi. 

" Ce discoiirs me surprit, cl plus encore I’air et lc 
ton dont il tut accompagne. « Quelle que soil cetlc 
affaire, reprit Lorenzo, vous pouvez parler devant 
ce jcunc homiue, e'est comme moi-m6me; el, si nous 
pouvons vous^Irc utiles, ne nous epargnez pas. » 

Alois, sans insislcr, ceLliommc sc [irecipilanl aux 
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tjenouxde Lorenzo; « Laisscz-moi done implorerde 
vous rna grace et moil pardon. Je suis Ic plus mal- 
liciireux Cl le plus coupable des homines L... Vous 
vous souveiicz , continua-ldJ, dc voire sejour a Ovie¬ 
do ; vous y aviez un ennemi (pii, emporte par une 
sombre jalousie, alia jusqu’a payer un assassin pour 
servir sa rtireiir. Ce miserable agent dii crime se 
ti’ompa , ct nc bicssa (pic lord Walsiiigliam. H rc<;ui 
ordre alors dc s’embarquer avec vous cl de pour- 
suivre son execrable dessein. L’ctat (pi’il professait 
devait I’introduirc pres de vous; et, sous pretexle 
de guerir voire ami, tl nc cherchait qu'a vous pcrccr 
le sein, lorsque vous lui en oHVites vous-imime I’oc- 
casion en demeurant senl avec lui. Mais , grand 

IMcu !.qnel sentiment de rcmordscl d^admiraiion 

vint frapper inon coeur, quarid je vis cette vieiime 
clioisie par la vengeance se devouer cllc-ni^nic a la 
niori, et, avec une joie qne j’eiais indigne de coni- 
preridre, sauver son ami au\ depens de sa tiropre 
vie! » 

Lne vivc rougcur couvrit le front de Lorenzo. 
« ^'ons dcvicz respecter mon secret et votre promesse, 
dil-il doucement; maisil faut bicn qiie jc vous par¬ 
don ne , puisque Dicu vous fait la grace dc vous raine- 
ner dans scs voics. Vous pouvez tout rcparei\, ajoula- 
t’il avec une profonde rellexion, et me rendre un 
grand service; mais aclicvezd'abord votre recit... Qui 
done a pu vous eiurainer a cette deplorable action?... 
Lst-ce le mallieur, on quelque passion dereglee ? 

» — L’mi el i’aulre, repril Anlonio Saldez avec un 
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soiipir; j’ai jouc tout cc que jc posscdais, je Tai 
perdu; j’etais au desespoir, loi’Miuc roHVc du crime 
in’a lente et seduit. La recompense, doni j’ai re^u 

y 

line partic d’avance, reparait mes pertes et m’aidaU 
a vivre. 

)) — Ltes-vous marie? 

» — Je suis veuf avec deux enrauts de hiiit a dix 
ans, Tous deux sont au college a Oviedo, 

)> — Kenoncez done pour toujours au jcu, dit Lo¬ 
renzo en prenant sa main; pour nioi, jc n’ai pas 
de fortune , je ne possede rien au mondc , niais je 
vous obliendrai, de la gcncrcusc marquise de Itos- 
linc, I’acquit de vos dctlcs et dc quoi vivre lionnA- 
tcinent. Je n’ai qu'iine chose a vous demandcr, e’est 
de vous charger d'une letlrc que je vous doiinerai 
pour cclui qui vous a employe, ct dc la lui faire par- 
venir par unc autre ecrite dc votre main, oil vous lui 
expliquerez lout ce qui s’est passe dans votre coeur, 
tous les motifs qui vous out detournc dii crime et 
rainene a la vertu, lui rendant ce que vous lui devez, 
et I’assuranl qu’il u*esl pas connu ct que son nom 
lie vous cchappera jamais; mais remeticz-lui ces 
leltres dans un lieu public, afin que, donnees en 
main propre, ellCsS ne puissent s’egarcr ni le com- 
promeltre. D’un autre c6tc, la prudence exige que 
vous lie vous trouviez pas seul avec cclui qui, voyaut 
en vous un tenioin et Ic censeur de son crime, pour- 
rail former I’idec d line nouvelle vengeance, » 

Antonio proimt lout. Mon ami me (U‘ia d’aller dc- 
iiiauder a Malhilile la sonime qu’il desirait, eu ltd 
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LORENZO. 


disanl simplement que c’etait pour sauver une fime. 
Je craignis un moment de le laisser seul avec Anlo- ■ 
nio. Celui-ci devina le motif de mon itidecision.« U 
est juste, mylord , me dit-il, que vous ayez encore 
de la deliancc d’un mallieureux comme inoi!....« 

Lorenzo me fit signe de ne pas tarder; il dit a 
Antonio de t>rendre une plume et du papier, et il lui 
dicta la lettre suivantc : 

« StGNOR ! 

» Sans vouloir former aucun jiigement sur vous, 

» moins encore approfondir voire conduiie a mon 
» dgard, je ne puis me refuser, sur le bord de la 
» lombe qiii va s’ouvrir pour moi, de vous faire con- 
» naitre mcs vrais sentiments. La bainc que vous 
- )) rn’avez vouee, la vengeance dont je suis I’objel, 

» me touebent moins que la crainte d^avoir pu y don- 
» ner occasion, quoique bien involontalrcment, et le 
» danger dans lequel vous exposcz votre salut. (Vest 
n done dans ce moment solennel, oil Lorenzo va pa- 
» railrc devant le souverain Juge dcs vivants et dcs 
» morts , dcs justes et des coupables, qu’il vous pro- 
)> teste qu’en aucun temps il n’a voulu vous olfenser, 
w et qu’il pent se rendre ce temoignage de n’a voir 
» jamais volontairement outrage ni conlriste per- 
n sonne. 

» 0 vous ! qui jouissez maintenant dcs biens de la 
» fortune, un jour vous aurez devant Ics yeux, comme 
» moi, le terme dc ces grandeurs passageres, la fin 
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» d’une vie perissable ei la perspective U’lin avenir 
» etcrnel. Oli ! alors qiie ee nc soil pas dans I'amer- 
» tume de votre cimc que se presenle le souvenir de 
» Loren/o; inais rappel 07 .-vuus qu’il vons a pardonne, 
» que son dernier soiipir a demande voire grace a 
n Cehti doiu la justice fait trembler les plus saints ; 
» n’oubliez pas alors que le dernier veeu de son camr 
» a ete votre salut. 

» Adieu, mon fiere en .lesus-Clirist; si j’eus des 
» torts ^ pardonncz-les-moi, et priez pour celiii qui 
» Jonnerait tout avec joie pour sauver votre &me 
» quMl aime com me la sienne. » 


LORENZO. 


Antonio, dont le repenlir ^lall aussi vif que sin- 
ciire, non content de s^eire onvert a Lorenzo cn ma 
presence, vit Henry et Malliilde, qu’il instruisii de 
lout, exceple de I’action par laquelle I.orenzo avail 
sauve les jours de lord Walsingham , ce qu’il ne de- 
couvrit qu’u la marquise de Roslinc. 

Je le pris ensuiie en panicuUer, et lui demandai 
s’il n’y avail aiicune esperance de guerison pour noire 
ami. II soupira : « Je ne le crois pas, dit-il, car le 
poison renferme dans la blessure de lord Walsingliain 
diaii ires-fort et tres-sublil. Je ne Tai point cache a 
votre genereuv ami; je lui ai m^me represente que 
sa religion lui imposait le devoir de ne ricn negliger 
pour s’en prcmiinir. U fit tout ce cpie je demandai, 
exceple dc prendre uii contre-poison infail Iibie qui 
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ail rat I exige vingt-qiiatre lieu res tie delai, II ni’objenta 
que ce retard pouvait etrc funcste an lord Henry, e(, 
corn me je ne pouvais lui repondre dn contraire, il 
n’y vonlut pas conseniir. Je ne dome pas qiie, sans 
quelqnes a litres precautions qne je Ini fis prendre , 
il aurait dejii cesse d’evisler. 

» — Je siiis bien malbeurenx ! m'ecriai -je; j’anrais 
danne niille vies pour conscrvei* l.orenzo !.» 

Celui-ci eiitra en ce moment; et, entendanl ines 
dernieres paroles , il soiirit: « Dicu vous vent encore 
sur la terre, inon cher Sidney, me dit- il, el moi, je 
n’y siiis bon a rien; il faul preferer la volonte dn 
Ciel a la votre. » 11 s’occupa ensuile d'Antonio, qiii 
partii coinble des bienfaits de Mathilde et d’Henry. 

A (ires quelqiics semaincs de sejonr, noi]s quitlAmes 
Dove-Hill et le due de Norfolk. Nous ne devions plus 
Je revoir : il cut en (>artage le sort commiin des amis 
de la reine d’Ecosse : la prison , I’ecliafand, la mort. 

Avec des vues moins desinleressees et pins d’am- 
bilion que le marquis de Rosline , il avail pretendii 
k la main de Marie Stuart, qu’il voulut en vain reia- 
blir sur les irones d’Angleterre et d’Ecosse. Comme 
ce seigneur ^tait caiholique en secret, nous nous en- 
tretinines, quelque temps avant de le quitter, de 
ses csptM'ances et de ses dangers. Lorenzo lui pari a 
avec cetlc force et ce courage ((ue donnent Taraiiie 
el la religion, sur la fin commune des defenseurs de 
la cause qu’il servail, et lui relraea les verlus qu’il 
serait a int^nie de praliqiuT par sa resignation, sa 
douceur envers ses onnemis, et par les exeinples 
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qii’il pourrait leur donncr on favenr de la religion, 
s’il avail to courage de la professof onvcrienicnt. I,e 
due le pressa dans ses bras, Ini proniii de ne roiildii r 
jamais, ei se recomuianda insiamnient a nos prieres. 

Fn arrivani ^ Glasgow, nous tronvaines line le.ttre 
de la ducliesse de Salisbui'V pour Matliilde. Celle-ri 
la commnnir|iia a Lorenzo devant moi, Cette lettro 
nous ajiprenait que le Ills alne d’llenrv avail sue- 
combe dans nne convulsion, el que Caroline , Ires- 
soiiffrante, desirail vivement noire relour. 

IvOrenzo secliargea de preparer Walsingliain <i eetle 
perle sensible. C’etait le mercredi des Cendres. Nous 
alldmesa I'eglise pour lesrecevoir, ct Lorenzo cliotsil 
le moment on nous y cnirions pour dire a Henry cc 
pen de paroles,« Dien n’afflige que ses amis; nous 
avons re^u des nouvelles de Caroline ; voire Ills alne 
esl sous la main de Dieu ; nous prions avee vous. » 

Walsingliam ne repondit pas et entra dans la ca- 
tliedrale, on il demeura fort long-temps. J’eiais pe- 
in^tre de la cerdmonie des cendres et du neanl des 


choses de ce monde, suiiout dans une circonsiance 


oil lout .semblait se rdunir pour m’en convaincre ; 
j’avais surtoul present a la pcn.see Tetat deplorable 
de l.orenzo et la douleur ou devaient dire plonges 
nos cliers habitants de Itempniher-IIilL 


Leu de temps aii paravant, nous avions reijii i 
Dove-IliU; de la ducliesse de Salisbury, une leiire 


bicn diffdrenle ; elle respirait la paix et la consola¬ 
tion. C’elali dans les premiers jours de fdvrier ; la 
respectable ducliesse nous ddlaillait aiors une petite 
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f^le quelle venail de donner. (' n’aprfes le conseil 
» cl la mantere de voir de noire l»on el verlueux ami 
» l.orenzo , disail-eile. j’ai cfioisi ces jours-ci pour 
)) recreer les enfants el nos paysans , afm que nous 
» passions ceux (pii prccederont le niercredi des 
» Cendres dans line eiiiiere solitude el dans la 
» priere » pour nous separer entleremcnl , d’esprii 
» cid’action, de ceux qui en font des jours d’of- 
» fenses el de. scaiidales. » 

Celle influence.de l.orenzo pour le bien el la verlu 
ni’avail fail la plus grande impression. De noire c6te, 
nous avious f>asse Ics jours dc carnaval a Paislay , 
k deux tieues de Cdasgow, afiii d’y (ilre plus tran- 
quilles, la priere de Loreui'o y avail continuelle. 
Quand nous sorlimes de T^glise , le visage d’nenry 
eta it abaltu , niais cal me ; el com me il vil que J’avais 
pleiire : « N’avez-vous done plus de resignation , 
nion clier Sidney , me dil-il en etoufiant un soupir; 
el Dieu nous ayant lout donne ne peuldl pas tout 
nous reprendre ? J’ai aiissi raps pelnes ; vous savez 
que mon tils cliei i csL fort mal; cependant j’en fais 
le sacrifice, je n’osc pas niGme demander a Dieu sa 
conservation , mais sculement que Dieu accomplissc 
ses Jesseins eternels pour le salut de ma Caroline et 
le n6lre. » 

* 

Kn achevanices mots , il prii un livrect se pro- 
mena dans le salon en lisani; e’etait le Psautier de 
saint Auijuslin; petit ouvrage que Lorenzo estimait 
beaueoup, qu’il savait entierement par coeur, ct 
quUIenry porlait toujours sur lui. 
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Le soil’, Lorenzo me pria de vcnir avec lui a la 
cliambre d’llenry ; noiis le irouvames en prieres. II 
se leva , vint a nous , et Lorenzo sc pla^ant stir un 
siege entre lui et moi: « Yotre dessein , mon cher 
Henry, dit-il, ctait de sejourner qucique temps a 
Glasgow ; je viens cependant vous engager a ne plus 
nous arrdter jusqu’a/femem6er'-i/i*'L Voire presence 
y cst plus ncccssairc que vous ne pensez pour la 
consolation de votre epouse.... »> 

Henry serra la main de Lorenzo par un mouvement 
involontaire. « Je pensais bicn, dit-il , que mon tils 
n’existait plus, et peut-6trc Caroline!!... 

» — Elle est resignee, mais fort soufi'rante , d'aii- 
tant plus que vous savez qu’il y a pen de temps 
quelle a sevreson petit Silva, et elle est tres-faii- 
guee; niais la ducliesse de Salisbury , sa mere, nc la 
quitte pas, el son courage el sa foi la soulieiincnl. >» 
Henry appiiya son front sur la main de Lorenzo. 

« Je puis pleurer, dit-il d’une voix enlrecoiipee; 
j'adore la main qui me frappe. » 

Nous passaines la nuit pres de lui : aiicune vio¬ 
lence , aiicun mouvement de desespoir ne lui ecliap- 
perent.Sa douleiir ctait profonde , mais calme et 
religieuse. Le lendemain matin, il s’ap(>rocha dcs 
sacremenis avec nous, et parutfortiUe el tres-resigne. 
Nous pai'times le meme jour, et ne nous arrtHAmes 
dc qu’a lie member-Hill., oil la consternation ties gens et 
des VHSsaux nc nous apprit que irop que la situation 
leiir jeune niaitresse ri'etail pas amelioree. (Caroline 
avail loujoiirs etc delicate el tres-seiisible Sa mfere 
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iravaitpas voulti qu’elle nourrit ses deux premiers 
eulanis. Silva etait le seui qiii avail joui de ces 
premiers soins maternels ; aussi les avait-elle pro- 
louges aii-dela du tcrnie ordinaire , car il avail pres 
dc deux ans quaud elle I’avait sevre; cel enfant, qiii 
etait ires-fort, Tavait beaucoup faliguee ; les inquie¬ 
tudes , puis la doulciir de la inaladieet de la mort 
dc raine avaient aelieve de I’abatlre* 

yuand nous arriv^mes, elle avail une lievre ar- 
deute ; elle ne reconnut personne, pas mfimeHenry; 
eehii-ct, tombant a genoux pr^s de son lit: « Grand 
Dieu, dit-il, elle est a loi plus qu’a moi! aie pitid de 
son anie! de ses cnfanls!!... ctdelcur pfcre ! !*..» 

Matbilde alia pres dc la dueliesse de Salisbury , 
embrassa les deux enfanls de Caroline , qiii firent 
mille cai'csses au petit Edmund. Henry, voyant qu'il 
ne |»uiivait 6tre utile a sa bien-aimee Caroline , alia 
rendre ses devoirs It sa belie mere, qui 1‘embrassa 
en plcnrant , et lui presenta ses enfaiits , jouissant 
tons deux d’linc parfaite santc. 

Caroline I'ut trois jours dansle m6rae etat. A la 
tin, elle recouvra la presence d’esprit; mais il y avail 
lout a craiiidre de son exlr^nie faiblesse. Ellcconsola 
son epoux par les discours les plus touchanU et les 
plus cliretiens. Ensuite elle denianda les derniers 


sacremenls , qu'elle re^ut avec une foi picinc de re¬ 
signation et d’amour. Elle benil ses enfanls, les 
confia lendrerneni a Malliilde , se recommanda a nos 
prieres, et nous conjura de ne pas abandonner a elle- 
intime !a diicliessc dc Salisbury, dont la doiileur ne se 
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pent exprinier. Kile avail tout perdu, ses deux epoiix, 
ses deux fils , el celte fille unique avail tuujouris ele 

4> 

son idole. 

Tranquille, quand tons ses soins furcnt reniplis, 
Carotiue nc con versa plus qii*avcc Dieii, et passa 
encore deux jours dans une paix qu’clie conimuni- 
quaita llctiry, qiii tic la ttuiUa pas une minute, l^o- 
renzo priait luiit ct jour pres de son lit. 

Henry avail fait son sacrifice. II sut le supporter 
jtisqu*;i la fin ; il rct;iit lui-mcmc Ic dernier soupir 
de sa Caroline, dont les vertiis constantes et la fin 
lonie clirctiemie inspiraienl la plus grande confiaiice 
pour son bonheiir eternel. Elle avail fait beaiicoup 
dc dispositions en faveur dcs pauvres, de ses vas- 
saux, et laissc de grandes soinmes a Loretizo pour ses 
bonnes uiiivres, car elle I’aimait avec veneration. 
Comine elle avail deinandc d’etre enterrec a fiosline- 
Cantic, dans le tombean de sa famillej laduciiesse 
choisit ce pretexte pour arracher Henry aux scenes 
douloureuscs de Remember-Uill^ et nous fit coiiscntir 
a partir tous pour ce chateau. 

Ce flit un cruel sacrifice pour Henry; mais, com me 
e’etait prestpic pour lui seul que cette resolution eiait 
adoptee, il renternia sa douleur et ses regrets. Lo¬ 
renzo le prit a part avec nioi ; je remarquai que 
jamais mon respectable ami n’omeltait une occasion 
de me rendre temoiii de ses entretiens familiers qui 
pouvaient m’edifier, m’afferrair, ou m’etablir davan- 
tage dans la confiance cn Iticu, dans le renoncement 
aux clioses de la terre cl ramour dcs biens eternels. 
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II reiraQa a Henry Ics donees vertus de Caroline, sa 
I'oi, sa cliarite, le bonheur dont ellc jouissait, et I’cn- 
gageail aussi k la plciircr sans contrainte ct a soiila- 
ger son cceur, trop serre par la violence qn’i! sMm- 
posalt pour s’interdire des regrets aussi jiisies que 
merttes. 


II lui pcignait ensuite le cliagrin qu'il epronvait de 
quiucr Bcinember-Hill ; « niais, ajoula-t-il, quelle 
consolation pour nous!... C’eslCarolinequi I’a desire, 
'et nous liabiterons unsejoiir dont la terre renferniera 
It'S rcsies precieux de tons ceux que nous aiinons le 
plus, Arlliur, Hides et sa m^re. » 

Henry pressa sa main, et, levant vers lui son 
visage baigne de pleurs : « 0 rnon ahit, lui dit-il, 

je dois Cl je saiirais vivre pour mes cnfantsl!_ et 

pour ma pauvre sceur qui a aussi perdu la nioilie 
d’clle-meme I 

» — El pour vciller sur Sidney, ajoiila doucenient 
Lorenzo, « et plus bas il aclteva : » quand cct enfant 
n’aiira plus que toi...., 

» — Ccla ne sera pas neccssaire , m’ecriai-je avec 
vcheincnce, carjc iic voiis survivrai pas, el toutes 
les puissances du ciel et de la terre.... 

» — Modferc done la vivaciie d’une alfeclion tout 
liumainc, dit viveincnt llidalla, en mcltant sa main 
sur nia bouclie ; et il ajouta ires-bas cn sou riant: 
Yoil.il irexcellentcs disjiositions an projet de i’aiitie 


jour,« 

Jc rougis ; mes larmcs coiilaicnt cn abondance, et 
j“ n’avais pas la force dc repondre. « Prolile, ajouta 
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Lorenzo, des grands excmpics qiie la bonte divine Ta 
mdnagcs dans nos niallicurs^ iniile Henry, Malbilde,.. 

» — Et rends-toi digne d’llidalla, ajouta Henry. » 

Avant de nous separer Lorenzo nous pria de ne 
point parlera la duchcsse de Salisbury d’Oswald ni 
de son histoirc : u Elle est deja assez in a 1 he lire use, 
dit-i!, ce rccU lui rclracerait la plus cruclle de loiues 
ses pcines. 

Qiielques larmcs briilaicnt dans Ics yeux de Lo¬ 
renzo, qui se detourna pour nous les derober, et il 
parla promplemcnl d’aiitrc chose. Je me rappelai 
quc Ic comte de Salisbury, son pere, ctail morl dans 
i’heresie, et mon coeiir partagea viveinent une dou- 
leiir si profonde, que Lorenzo renfermait devant 
Dicu, et dont il ne m’avait jamais entrctenu. 

Lc lendemain, au point du jour, nous parlimes 
[)our IhsUne^Caslle, Ce moment tut decliirant, par les 
gemisscmenls et les larmcs des vassaux , en voyant 
partir le corps de Icur cherc maitresse ; leurs bene¬ 
dictions nous suivirent. 

Nous arrivcimes le soir a raniiquc chateau, auquel 
conduit uuc plaine immense, que decorent des groupes 
de peupliers d’llalic, dont le feuillagc domine tons 
les bois d*alentour. La joie du rctour de Matbilde et 
de la diiclicsse de Salisbury ctail effacee par la dou- 
leur de la mort de Caroline, qui, elcvee a Hosline- 
Castle^ y avail passe sa vie jusqu’a son manage avec 
le comte de Walsingliam. 

.Matbilde revoyait celtc demeure pour la premiere 
fois depuis la morl d'Arlhur, que , iiialgre elle , sou 
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coeur reilemandait a tout ce qui s’offratl a sesregards; 
mais l ien n’egalait Tetat dans leque! etait la duchesse 
de Salisburv. 

to 

Nous cntranies dans la grande saile, on l*on avail 
prepare Ic souper et atluine du feu, la saison elant 
trcs'froide; il etait Iniit henres et dcmie du soir ; 
la duchesse se jeta sur un siege , et, se couvrant le 
visage de scs deux mains : « Je n’ai plus d'enfants , 
s’ecria-t-elle am^remenl, Arthur, llidalta.... e( ma 
Caroline..., 

M — Mais, madame^ interronipis-jc, on n'a jamais 
etc assure de la mort du comtc llidalla. 

» — Ah! lie me llattez pas; depuis plus de cinq 
ans tl n'a donne aucnn signe d’existence, malheureux 
enfant d’une trop coupable indre!... An moins Arthur 
el Caroline, jc dois I'esptirer, jouissent d*une vie 
plus heiireusc; mais mon [lidaila, sans guide, sans 
soLiiicn , neglige par Ics auteurs de ses Jours!... ah! 
qui dans ses derniers instants I'aura secouru con¬ 
sole?,... Je ne me suis jamais montre sa mere, je 
ne la suis que pour le [ileurer le reste de nia vie. 
Son frere lui ecrivait, et lui montraii an moins qu’il 
ne lui etait pas etranger, tandls que moi seule I’ou- 
hliais. n 

Ma vivaciie ne me [lermettait plus de me tairc. 
Lorenzo, (jui Ic pressentait, saisit ma main. « Kespecle 
mon secret, me dit-il lout has; que resulteraiLil de 
ton indiscretion , un court moment de jouissance, et 
bientdt de nouveau\ regrets et une separation plus 
dccliiratUe encore ? » 
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La ductiessc pleurait ani^remcnt : a Jamais, cou- 
tinua't-elle, je ne me consolerai du souvenir d'Hi- 
dalla; sans cesse il me senible rentendre m’appeler 
mere fmrhare el detiatnree. 


Lorenzo, a geiioux [ues d’elle, baignait une de ses 
iiiaiiis de larraes. « Votrc lils , madaine^ liii dit-il 
d’une voix entrecoupee, vous aima, il vous respecta; 
el, solidement attache a la foi catholique qu’il eut 
le bonhcur d’embrasser, il y demeiira tidele. Vous Ic 
relrouverez dans la vie eteinelle, ou tout ce que vous 
aimez vous sera rendu. 

M — Ange de paix , quelle douce consolation tu 
sais repandre dans mon coeur! » Et, en disantce peu 
de mots , elle porta sur Lorenzo un regard cal me 
el attendi i. 

Bienldt nous vimes une paleur mortclle couvrir ie 
visage de cet interessant jeune homine. Je me h^tai 
de Ie secourir ; le souvenir du moment presque sem- 
blable ou Arthur avail reconnu son frere me frappa. 


« Non , inadame , in’ecriai-je, lout le respect que je 
dois a la conliance de Lorenzo n’est pas capable de 
in'arreter, et je crois que la douleur que vous ressen- 
lirez en voyant Tetat oil il vous csl rendu n’egalera 
pas la consolation d’embrasser encore votre fils, et 
d’embellir ses derniers instants par les soins de la 
tendresse matci nelle! Oui, cet ange qiii est sous vos 
yeux, Lorenzo, n’est autre que votrc lils llidalla, que 
(les principes ausicres de religion et de detacliement 
du nionde engagciu a demeurer incoiinii dans sa 
propre fainillc. Artliur le decouvrii et respecta 
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son secret. Pour moi,je nc sais plus me taire. » 

La diicliesse, dans line situation qiie je ne pouirais 
pcindre, entoura Lorenzo dans ses bras tremblants. Je 
la conjurai de ne pas reveler encore mon indiscretion 
a Lorenzo, et clle Ic couvrit de baisers et de larmcs. 

Hevenu a lui, il denianda f]ui etait avec lui; je 
hii rdpondis que e’etait moi, et je fis signe a la du- 
cliesse de garder le silence. « Pourquoi, coniinuai-je, 
vous obstiner, cher Lorenzo, a refuser a une mdie 
desolee la dernidre consolation qu’elle puisse espercr 
en ce monde? 

)) — Ah! par pitie, Sidney, respecle ma faiblcsse, 
n’ebranle pas nia resolution ; e’est Ic dernier peut- 
filrc et le plus grand de mes sacrifices. » Puis, pre- 
nant ma main : « J'ai souvent regrette dcvanl Dieu, 
continua-l-il, I’obscurite el [’abandon dans lesquels 
j’ai vecu a Bayonne et a T**’*. Ici je siiis coiinu de 
toi, d’Henry et de Matliildc, cheii ct soigne par Paf* 
fection la plus delicate; est-ce done la, Sidney, 
celte vie d'abjection et de icnoncement que j’avais 
promis au Seigneur d’embrasser ? Voici la seule et 
derniere occasion qiii me reste dc prouver mon amour 
a Celui qui m’a comble de tant de graces j laisse-moi 
done lui offiir cette privation qui me coiue tant. .le 
verrai ma mere, je la servirai, je lui oBrirai toutes 
ie$ consolations de la religion; mais clle ne me nom- 
mera pas son lils, je ne me rendrais pas robjel dc sa 
tendresse. Lorenzo ne meiite pas cette faveur; il 
mourra comine il a vecu, inconnu et obscur , mais 
jamais autant qu’il Teut desire. » 
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I>e voyani dans une faiblesse exu«'ine, ]e Tengagcai 
^ prendre qiielque chose el a se reposor. Je lui dtnv- 
nai line tasse de lail; c'etait lout ce qii'il {lottvaii 
prendre depuis pres de deux iiiois; ensiiitc je le con- 
duisis dans sa chambre. II s’y mil on pi'ieres, assis 
sur le bold de son lit. II me pria de le laisser seul. Je 
rcviiis ail salon , ou je Iroiivai Henry, Matliilde , \ly 
M. Uillingliam et les eidauts. 

Je lie leur cacliai ricn de cc qui venait de se passer, 
el la joie de la respectable doualrierc seinbla laire 
diversion a leur don leur. Cependant M. ItillingUam 
me reconimanda forleinenl de faire ton jours iiii luys- 
l^re a I.orenzo de moit indisrrelion. H coniiaissait 
inienx qiie nous celte belle Arne. II savait tout ce 
qu’il lui en avail doja coClte , pour te dissuader de 
retouriier a un genre de vie plus isole el plus peuiblo 
^ la nature. II nous asstira quo l.orenzo eiait capable 
de se retiror secretenient et de se derober a jamai.s 
a noire coiniaissance, s’il apprenait qiic sa ni^re le 
connCit. Nous proniimes irexecntcr ce qtie detnandail 
M. Hillingham, et je me cliargeai dc I'obtenir de la 
duchesse. 

En me relirant, j’allai porter uii pen de lail a 
Lorenzo; il priail encore ; j’amenai avec moi la du¬ 
chesse, qui, s’etanl assise dans un taiileiiil, leiiait 
les yeiix attachi^s sur son fils, et paraissait ne pouvoir 
s’en separer; elle prit uii pen de Ihe avec moi, et 
nous esiames assez long-temps a converser ensemble. 
Lorenzo eiait iranquille etainical comnie a son ordi¬ 


naire. 
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U plia aHectueusement la diicliei>se li’ailer rcparer 
scs forncs par iiii pen dc somnieil; il balsa respec- 
tucusement sa main . et lui sonliaila Ic Imnsotr. 
N’osanl le conirisler, elle se re lira a sa chain brc. II 
me contraignit de faire la nithiie cho«^e; mais voyaiU 
tpi’il s’etaii un pen assoupi en priaut a genoiix devant 
son lit, je I'lis joindre Henry, qiii, plein de courage , 
passail la nuil avec Aly et \l Hillingliam anpriis dii 
nercueil de Caroline. 

Le Icndemain on lit son service. Ic fus exln'nie- 
meni touche de la pom pc et de la niajeste de ces 
ceremonies ftin^bres el consolantcs. Aly le fut peiU- 
t'lre plus encore; il m'ediliaiteoniinnellement par sa 
ferveur et son assiduiie a la prii^rc. 

Quelques jours s’econlereul paisiblement. La du- 
clicsse elait si heiireuse de la presence dc son lils, 
qu'elle se sou mil A tout ce que nous desirions pour 
le repos d’Hidalla. Jc lui racontai toute son histoirc, 
sans compromettre neanmoins lord VValsingham.Elle 
se consolait de la perie de sa vue par la satisfaclion 
de pouvoir ^ire sans cessc pres de liii, cl souveni 
m^me lorsqu'it voulait t^lre sen I, sans qu'il piU de- 
couvrir sa presence. Comme de tout temps elle lui 
avail monlre une atl'ection pariicnlii^re, elle avail tons 
les jours de nouveaux pretextes pour lui exprimer sa 
tendresse et I’environner de ses soins maternels. 

Ln soir que Loren/o se croyait seiil avec raoi, il 
me parla desa mire avec un aliendrissemenl visible, 
de ses vertus ebretiennes et des soins qu’elle lui 
dounait, sans dome pour I'amonr de rUeu. « Elle ne 
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pent, ajouta-t-il, avoir d’anlre motif dc s’inl^resscr 
ii nn panvre gatc^rien quo son fils Arilinr a delivre, 

car je ne Ini ai pas cadu* cclle. circonslance de ma 
vie, 

— () liiitalla ! nrecriai-je, vons coiinaitrc* et vons 


ft 


clierir, itVst-ce pas une seiile ei nii^nie chose pour 
tonic Ame sensible? et, d’aineiirs, !a nature ne perJ 
jaiTiais ses droits, Lien qn’ils soient ensevelis sons Ic 
voile dn inyst^^re, Milic fois, coniiiiiiai-je poor le 
sonder, mi lie fois j’ai etc lente de rompre ce inysl^re 
anepjel vons aitachez tanl dc prix, et dc vons pro¬ 
curer la satisfaction d’appeier la duchesse dc Salis¬ 
bury dn donx nom de mere. 

»> — Arrclez, Sidney* dit l*orcnzo avee une sorte 
dc gravilc qii’il n’cmployait jamais, le secret de 
ramilid PSt inviolable; et, d’aillenrs, si vons etiez 
capable d'en abuser, jeconnais mes devoirs, on plu- 
tdt cenx qne nrimposent mes engagements vis-a-vis 
dc Dieu; jc saurai bien me souslrairc A ma propre 
faiblesse, songcz que je vons defends!... » 

II s’arri'ta subitcmciU, et .sc jetant ii mes genoux : 
M I.orenzo n’a pas de d«dense a faire, reprit-il avec 
uiie douceur tonchante, il est ton esclave; le marquis 
de Rosline, en brisunl ses fers, te I’a donne : mats 
ce galericn , qne tn as aftVanchi, te snpplie et te con¬ 
jure de ne pas Ini faire regretter ses premieres 
chalnes, par une indiscretion cpii dtftrnirait lout le 
bonheur dont il joint. 

» —Grand Dieu! re|n‘is-|e en voulant le relever, 
vou», Hidalia, mon ami, moii guide, vous qui files 
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lout pour Sidney siir la lerre. Ah! c’est Lien k moi 6 
soumettre toiites iiies volontes^ un seul mot de votre 
Louche » Je !e |)ressai centre mon cceiir. 

« J’aimc ina d^pendance , me dit-it en souriant ; 
elle fait toute ma joic, Je puis encore iii’linaginer 
que ce resle de sacrifice est agreable Dieu. » 

11 ne se douta point que sa mere eCit ete temoiii de 
cet entretien ^ et il finit par me supplier de ne plus 
insister sur cc point, m’avouant, avec une grande 
Emotion, que, dans fetal artiiel de sa sante, iiies 
tentalives le Hvraient ^ dcs combats intericitrs qii'il 
n’titait pas en ^tat de soutcnir. Ce dernier aveu eul 
feL'et qu'il desirait. Je m'inlerdis des-lors tout ce qni 
ponvait avoir rapport ^ un siijet aussi d^licat. 

Nous pass^nies la semainc sainte h Boslme-Castle ^ 
dans le plus profond recueillement. Jamais je ne 
pourrais pcindrc I'impression que me tirent Ics cere¬ 
monies sacrccsde cclle epoque soleimelle : la distri¬ 
bution dcs rameaux , les uin^bres, I'aduration dii 
jeudi saint, cetle de la croix. Mon ctmc s'ouvrait £i 
des sentiments nonveanx, et noire sainte et divine 
religion y dtablissait son empire sur des fondements 
inebranlables. 

Les habitants de ftosUne-Caslle ne se ressentaient 
pas de la contagion de I’lieresie. Le piu’e d’Arthur 
avail, le premier de cc noni, embrass^ la reforme. 
La mort ct la conversion d’Artluir, jointes aux vertus 
de la duchesse, avaient reparff en peu de temps le 
mat que ce premier exemple avail pu apporter ^ la 
foi des Kcossais de cetie province- 


























I 


CHAriTRE XVII. 

Je reniarquai, parmi ce boo people» one religion 
solide et pure, et one conduitc conforme a leur 
croyance. J’en benis le Ciel avec Lorenzo, el nous 
priames avec larmcs poor la conservation de cette 
foi precieiise dans notre tiialheurcuse patrie, oil 
I'hdresie faisait des progr^s considerables dans les 

contrees plus rapproclides dc la cour ct du midi. 

* 
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1l y avdit cinq tnois que nous ctioiis a iio&line-‘ 
Castle^ loisqu’unc letlie d*Anlonio Saldez causa une 
vive satisfaction a Lorenzo. « Ayant appris , lui mati- 
H dait-il» que votre eiinenii etait inalade, je me 
» rend is chez lui ^ a pres lui avoir fait donner, par 
» son coijfesseur, votre letire et la mienne. llm’avait 
» fait demaiider plusieurs fois. Quand j'entrai chez 
» lui : Je ne siiis pas digne iii de votre visile ni de 
» celui qiii vous envoie; je n'ai plus de pardon a 
» espercr, et la bonte de celui que je haissais aiig- 
»• mente mes remords cl mon iniquite. 

)) Je lui parlai de son epouse. Elle ji'est plus, 
» rinfortuuee, dit-il d^iin air sombre; mais elle cst 
« plus heureuse que moi I... Son regard me fit entre- 
» voir en fremissant que ccltc fois it avail pris lui- 
» m^mc le soin de sa vengeance; Je delournai aus- 
» silol ce terrible souvenir. 

» Person ne ne peut plus me voir, me dit-il; la vue 
» des lionimes ni*est odicuse, que lirais-je sur leur 
>» front?.Ma reprobation dans la douleur des liuuimes 
» verlueux, et encore ina reprobation dans la joie 
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» peilide ilc ceux {|i»i me ressembleiit. Vous seul je 
»> vous ai demaiidc^ alin (|ue vous soyez leiuoin dcs 
B I'emoi’d!) et de la Ijii terrible des critninels. 

» Le desespoir de cet infortune nc me rcbiUa pai>; 
» jc lui parlai avec force de la niisLM’korde dixinc. 
» I'n ecclesiasliquc, (jui priait pres dc nous dans la 
M cbambre, se rapprocha et me scconda de touic la 

» force dc son zele. l.e Ciel tonclia enfin ce cmur 

* 

» ferine a I’esperaiiee, votre enneiiii sc confessa, 
B rcvint a des sentiments de foi et de veritable coiii- 
» ponctioti. Je retonrnai pres de Ini apres sa con- 
» fession ; il s’infornia dans le plus grand detail, de 
t> votre saute, el il ne me parait pas sans espoir de 
» vous sauver; inais il n’ose contier son reuiede a 
» persoune; la maniCre de Ic preiiarer ct le regime 
» a suivre etaiit tro{> important et trop dangereux , 
» par les consequences que poiirrait entrainer la 
M moindre inexactitude. 

» Sa sante , qui s'amcliore, Ini laisse esperer qn’ii 
» pourra partir, on plutut voler en Kcosse, avant le 
» mois procUain. 

Lorenzo remercia la divine Providence de ses voies 
de niisericorde et d’amoiir; niais voyarit les iransporls 
que nous caiisaieiu les csperances que ceite leltre 
nous donnait an snjet de sa guerison , il sourit me- 
lancoliqiiemenl. 

« Lo desir tient lieu de ractioii, dit*il, devaiil Ceini 

ip 

qui jiige le fond des cieurs; car Je ne douie pas, 
contiiiiia-t-il phis has eii se penchant vers la dii- 
cliesse placcc a cote dc lui, que si jamais cel eti anger 
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vient en Ecosse, i1 ne in*y trouvera plus. » Ces pa¬ 
roles me consicrncrent, car j^avais I’intime convic¬ 
tion qij’il ctait eclaii'c d’en haul sur sa veritable si¬ 
tuation , qui devenait chaque jour de plus en plus 
alarmante. La soiifiVance ctait continuell’e et souvent 
si vivo, quo I'altcration de sa voix la dccelait, mal- 
^re tout son courage. Ncanmoins rienn’etait capable 
(rinteiTompre son assiduitc a la priere , son union 
partaite avec Hieu et la douceur de son caractere. La 
joie celeste qui etait repandue sur son angelique phy- 
sioiiomie augmentait a niesiire que ses forces physi- 
(pics Tabandonnaient. 

]/iiUericiir de licslinc-Castle malgre toutes les 
epreiivcs que Ic Ciel nous avail menagees, presenlait 
[’aspect dll bonheur, conime il pent s’offrir sur la 
terrc.Klce calme etait d’auiant plus solide que , base 
sur les proniesses de rdternite, sur Vamour et la 
pratique des devoirs ^ sur les ebarmes d’une union 
formec par la ebarite chretienne, il eloignait I’ennui 
et les vicissitudes inseparables des plus douces liai¬ 
sons de la socielc dont la religion n’est pas le lien. 

Lord NValsingliam avail d’abord cu le projet de 
cberchcr une gouvernante pour ses cnfanls; mats 
Matliildc s'v etait vivement opposee; elle se regardait 
comnie la mere des deux enlants de son frere, el elle 
ies aimait comme le sicn propre; en sorte que ces 
enfants n’eussent pit sc rappeler qii’Edmund n’elait 
pas leur frere, si la marquise de Rosliiie ne les edt 
souvent entrelenus du souvenir de Caroline^ pour 
(jiii elle les faisait prier tous les jours j tandis qu’ellc 
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relracait aubsi a Edmund la memoire et !cs vertus 
d’Arthur, qu’elle lui proposait pour modele. 

Tandis qtie lord Walsin^ham el sa soeur elaient 
consacrcs au soin loucliant dc leur faraille, Lorenzo» 
la duchesse, Aly et moi, nous elions inseparables, 
et fermions comme iin second menage dans flos/me- 
Cmtle , sans nous tiouver moins altaclics a nos amis 
que leurs occupations ne nous pennettaient pas de 
voir aussi frequemment. 

>'ous vivions concentres en nous-mfimes; aueuii 
etranger n'etait invite au cbateaii, et nul ne venail 
cliercher des amis de la reine d’Ecosse, dans un se- 
jour dont le deuil et la solitude avaient banni toutc 
espece de divertissements exterieurs. Nous n’en ctions 
que plus heureux, et souvent, pour recreer Ics ai- 
niables enfants de nos amis, nous prenions part a 
des jeux de teiir age , que Lorenzo animait dc la 
plus douce gaielc, et auxcpiels presidaient M. Bil- 
lingham el M. Kenelly, cbapclain du chateau. 

l/appartcment de la duchesse etail ordiiiairement 

le lieu de reunion de loiite la famiile , et meme, 

depiiis quelque temps, Lorenzo n’ayant prcsqne plus 

Ja force dc descendre a la salle a manger, nous 

dinions dans celle ebambre qui etait voisine de la 

sienne, el M. Uillingham avec nous, landis que 

M. henellv demeurait en bas avec le reste de la 

%• 

famiile. La diicbesse, pleine d’altenlion pour lous, 
avail ainsi regie les clioses pour que ses pelils en- 
fanis ne fiisseiit pas prives de la presence de leurs 
parents, et pour ne pas coniraindre la gaicltf un peu 
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bruyante, naturellc a leur qui aiirait pu incum- 
nioder Lorenzo. De celle maiiierCf nous ne voyions 
])}us Lorenzo et Malhildc^ que le matin apres la inesse 
de M. Kcnelly, qui se ctitebrail a sept licures, avant 
le lever des ent'ants , ct Ic soir, (]uand ils ^latent 
couches. Alois on sc rasscniblail pour la priere, dans 
la chanibre de Lorenzo, el nous denieurions ensemble 
tons reunis jiisqiie vers dix lieurcs. 11 arrivait souvent 
que Lorenzo ii’assistait pas it la messe de M. Keiielly, 
parcc qu'aprcs one longue insoninic, il s’endorinait 
vers le matin, et nous ne voulions pas reveiller; mats 
il entendail toujours celle dc M. Hillinghain vers neuf 
hcures et deinie, et il v communiait tres-souvent. 

Dans les lienrcs dc solitude que nous passions en¬ 
semble , il nous entretenait, Aly cl moi , de nos 
projets tuturs et de notre avenir; car nous n’avioiis 
rien de cache I'uu pour I’autre ni pour la duchesse. 

[.orenzo nous parlail librement aussi de sa pro- 
chaine fclicite : <« C*est im veritable boiibeur et iin 
avantage precieux pour nous en ce monde , nous 
disait-il un matin , f[ue la perte de nos plus chers 
amis. A (iroportion que nous les aimions davanlage, 
cette separation devient line plus grande faveur du 
Lie!; cc sont les liens terrestres qui se brisenl; noire 
^me alors a luoins d’efl'orls k faire pour s’elever vers 
son centre et son unique lerme. N’esl-il pas evident, 
Sidney, que celui qui meurt au milieu des siens doit 
s’armer d’un grand courage, et eprouver un declii- 
rement bieii vif eii se separant de tout ce qu'il aiine, 
tandis que rhomine qui a tout perdu, qui a vu tous 
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icii objeU de scs pliiii clieres affectioiiii fiiii* clevant Jui 
ct Ic precede!’ dans !es regions eternenes, n'a jilus 
de sacrifices k faii'c ni de separation a redouter? U 
voudrail liitcr, an contrairc, par rardeur de ses d^- 
sirs, ie moment qut doit le reunir pour toujours a tous 
cenx qu’il a clieris dans ce monde , qui, depiiis leur 
pcrle, ne Ini pvesciitc plus qu’une vaste solitude !... 
Ainsi, ntadantc, ajouta Lorenzo en s'adressant a la 
ducliessc, la peiisec de rejoiiidre tons vos enfants 
enibellira votre derni^re lieuic • et vous epargneia 
les amertnmes de cc moment siiprdmc* 

» — Pas un ne in’est reste pour feriner ma pau- 
pi^rel reprit-elle avec une doulourcnse expression. 

» — Tous voiis ont l)enie, doivenl a vos pri^res 
et a vos vcrliis le bonheur dont tls jouiront alors, et 
vons recevroiit dans le brillarit sejour oil plus rien 
ne vous en separera. Vous, Aly, vons peul-6tre aussi, 
moil clicr Sidney, continua Lorenzo, vous aurez re- 
nonec an monde et aiix souvenirs de la terre, long- 
temps avant qu’ils vous abandonneiU. Souvenez-vous, 
dans votre deliciense solitude, de prler pour moi. 

» — Oui, riipondis-je vivement, Je ne me sepa- 
rerai jamais d’Aly; nous vous pleurerons ensemble, 
nous nous forlifierons par le souvenir de vos vertiis. 

» — Vivre sans lui I s'ecria Aly avec un accent 
qui pai'taitdu fond de l ame; grand DieuI exigeras-tu 
ce sacrifice?... All' donne-nous la force de nous y 
resigner, afin que nous puissions nieritcr de le re- 
joindre I » 

Lorenzo sei ra ina main dans ics siennes, avec un 




















LORE>ZO. 


2-28 

atlenfirissemcnt qu'il chercbait en vain a disstmtilcr. 

Qiielques jours apr^s, I.orenzo ic irouva si faible 
qu’il ne put quitter sa chambre. M. Billingham , qiii 
I’aimait comrne son propre fils , vint !e voir* II etait 
(^te^du sur son lit et dans un extreme abattement. 
<t Je n’aurai pas le bonheur d’entendre la sainte messe 
aujourd’bui, mon p^re, dii'il avec une tristesse pleiue 
fie resignation, je n'en suis pasdigne; mats je vous 
conjure cependanl, si je restc dans le m^mc etat de- 
main, de voiiloir bicn m'accorder lesdernieres favours 
que Dicu reserve aux siens dans ce monde. n 

M. Billingbam prit sa main brulante, ct, apr^s lui 
avoir donne sa benediction : « Dfes aujourd'liui, si 
votis le voulcz, dit-il, je vais celebrer la sainte messe 
dans votre chambre. » 

Une joie celeste anima les traits de Lorenzo, et fit 
iin moment disparaitre sa p^leur. M. Billingbam dis- 
posa tout pour le saint sacrifice; nous y assist^mes 
tous, et Lorenzo y communia avec une ferveur qui 
sc peignait sur son visage. II demanda ensuite a 
M. Billingbam de vouloir neanmoins Tadministrer le 
lendematnet lui donner Textr^me-onction avec toutes 
les prieres accoutumees , desiranl avoir toirte sa pre¬ 
sence, pour apporter plus de preparation a cet au- 
guste sacrement. 

Nous passAmes toute la Journee pres de lui; Henry 
et Matbilde ne quitt^:renl sa chambre que dans les 
courts intervalles ou il paraissait s’endormir. 

Xous etions cn octobre, le froid etait tr6s-vif; il 
V avail dcs moments oii il soulfiaii visiblemcnt de 
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la rigueur de la saison, qiioique Ton fit du feu dans 
sa chambre. II voulut encore pricr a genoux; mais, 
s’eit troll van t incapable^ 11 demeura siir son lit les 
mains juintes, et passa plus d'une beiirc absorbe dans 
sa pri^re. Ensuite 11 prla Henry de liu amener ses 
enfaiits, ei, prenaiit eiure ses bras Ic petit Silva , 
sun filleii! ^ il le beiiit, alnsi que sa sceur Marie, l.e 
(its de Matbilde, qui le connaissait davantage, lui dit 
qu’il priait beaiiconp pour sa guerisoii. I.orenzo soii- 
rit. ((.fe pric aiissi pour loi, lui dit-il, fais le bonlieur 
de ta mere^ et prie souvent pour I’aine de ton oncle 
llidalla, il en a grand besoin. » Edmund Tassiira qiie 
sa m^re le hii reconimandait ehaque jour. II relint 
qucique lemps ces aimahles enfants, puis M. Kenelly 
les enimena. 

Apres leur depart, Lorenzo pria M. Billingham de 
vouloir ecrire uiie letire (|u'il lui dicta en ces ternif's : 

u Cber et infortiine ami! 


» 

}} 

» 

)) 


)) 


« Peut-^lre votre arrivee en Ecosse siiivra'l-elle 
de pen d’instants mon dernier soupir. Vous iraurez 
rien a regretter. Kiuiissez avec nioi le Seigneur de 
ce qiPi! lui a |du de me detivrer des liens ter- 
reslres, el soyez persuade que ina inori ne dinii- 
iiuera rien du prix do vos bons desirs et de vos 
etforis pour les eft'ectuer. 

» Vous trouverez i liosline-Castte de vrais amis, 
et un consolateur inappreciable dans M. Hillin- 
gbam, ({ui vous i cmellra cellc lettre. Je ne vous 
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» parlet'ai pas de ]a foie qn’a r^pandue dans mon 
» cai'ir la nouvelle de vos senlinienU^ ntion (‘gard. 
» Les larnies, les prii^res , la sollicitiide dont vous 
» ttio? pour niol I’objet continucl , me laissaieni 
» osperer res inis^ricordcs infinies , doni les eftels 
» out eclate sur vous et sur moi, le pins iiuilgne ties 
» enfants de la divine Providence et le plus attache 
» de VOS amis, pour le tcmp.s et relernite , 


» l-ORENZO. » 


II pria M. Billingham de remellre cetle let!re a 
cehii donl Antonio Saldez nous avail annonce la 
procliaine arriree. Puts il s'enlretinl encore qnelque 
temps avec nous ; apres qiioi nous dimes en commiin 
la prif^re dn soir. 11 passa une niiit tranqiiille; son 
union avec Dieu rut continuclle , I’ardeur de son ame 
animait son icint d’tin eclal extraordinaire. Vers 
minuit, le mddeciii Ini donna une cuilleree d’un 
tdixir tres-fori; niais, au licu de Teffet qu’il cn at- 
tendait, i.oreiizo eut de violenlcs convulsions stnvies 
d’nn long dvanouissement. 

Quand il revinl a hit : u Grand Dieu! dil-il, oil 
suis-je? » Puis, appuyant sa main sur son from, 
il gai'da un profond silence; ensuite il demanda ee 
qiit s'elait passe. 11 paraissail si emu que je le sup- 
pliai de se calmer. « Je ne suis pas trouble, me 
dit-il , nials je ne m^riie pas mon bonlieur!!!... et 
qiielque court qu’il doive ^tre, il est trop grand pour 
Lorenzo. » 
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Nous cliercljions en vain !e sens de ces paroles, 
|[ nppela M. Billinghani et Ini parla long<'lem[ts has: 
(*elni-ni le pressa dans ses bras. Loren/o, appelant 
ensuile la duchcsse ^ 4)ui clait a genoiix jires de son 
lit : « () madame , Ini dit-il, <le grace , levez-vons , 
vencz un instant pr^ss de nioi. » Puis, levant sur 
elle des regards animes de i'expression la phis vive . 
« All! jfi n’ai plus rien a desirer sur la terre ; poiir- 
(lucii taut de satisfaction ici-Uas? » Fni disant ces 
paroles, il appuya sur la main de sa m^^re son visage 
iiioride de pleurs. I,a duchessc, hors d’elle-nu^me , 
no put reicnir ks siens. 

In moment apres, l.orcnzo portaiU les yeiix sui‘ 
Mathilde : « Ange sur la terre, lui dit-il, le malheiir 
n’a pas change vos traits , vou.s t'les toujours Ma- 
Ihilde. » 


Je salsis vivemeut la main de M- Billingham , ks 
paroles de Lorenzo m'cclairaierit. u Oiii, me dit M. 
Tlillingliam, il votis voit, il peut conleinpler lout ce 
qu’il ainie, I’Fternel lui accorde cette grace an der- 
nicr moment de sa vie. >> 

.le me jetai a genoux pres de lui : « f.eve-loi, Sid¬ 
ney , me dit Lorenzo, viens dans ines bras. » II me 
considera attcnlivcmeiU, me pre.ssa sur son cffiur, 
et me rccommanda tout has de respecter son secret 
a regard de la diichesse. Henry ne se po.ssedait plus 
dejoie;il fit chercher les enfauts, itu'il presenta ^ 
Lorenzo. 

« 0 Dieu ! dit Henry, que les desseins soiU rin- 
penthrablcs! j’aurais donne ina vie pour rendre ^ 
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Lorenzo ce qifil m’avait sacrifie; dois-je n'obtenir 
cetto faveur qu*aii moment de Ic perdre pour tou- 
joiirs!!!..., 


» — ErI-cp done pour toujours? interrompil Lo¬ 
renzo en souriant. » 

il embrassa !es trois enfants, et re tenant pres de 

iui Ldmiind : « On dit qu*il est I’iniage frappantede 

son pere, dit-il avec attendrissement. » Nous IVii as- 

suranies; il I’embrassa encore, en le nommant-^r^Awr. 

Le mederin insisiant pour qn’il iiil fort Iranquille^ 

on emmena les enfanis , apr6s (pril lenr enl doniK^ 

encore, line fois sa benediciion. 

■ 

Le medecin nous expliqiia alors que les nerfs de 
la vue n’etaient chez Iui qne paralyses, et que la 
revolution occasionne^e par IVlixii* qu'il liilavaitfait 
prendre avait riftabli i'actlon de res nerfs, prives de 
inouvemcnt, mals qu’il hii restail fort pen de temps 


^ vivre. 

I.orenzo se disposa a ja reception des derniers 
sacrements avec une ferveur angelique , et il les re^ut 
vers le matin dans les idus dotix transports de joie, 
de rcconnaissanec el framour.Qiielqiies beures apr^s 
il nous entretint, Aly et moi, de la vanitc dcschoses 
terreini'es et de la solidite dcs biens eiernels. « Touie 
nia vie , dit*il , s’est i^coulee comme un songe , et je 
puis vous assurer ue les six dernieres ann^cs , c^esl 
ii-dire cellos qui se sont passers depuis mon sejour 
a’'”etiiion entrevue avec Henry, ont eti^ les pins 
benreuses. J’ai quelqnefois souficrt, en faisant les 
sacrifices qne demandait dc inoi la divine Tbovidenre; 
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mais les consolations et la douceuir qui les snivaient, 
compensaient bien ces peines au centujile. Le bon- 
heur n’est pas fait pour la vie presente , et la veri¬ 
table paix du coBur, qiii de tons les biuns est le plus 
solide et le plus precieux , ne pent s’etablir que sur 
des esperanccs dternelles et un parfait d^tachemeiit 
de tout cc que les evenenient liuniains peuvent nous 
ravir.... All rnes bien-aimes, ajouta-l-il, vous ar- 
riverez un jour a I’lieu re supreme qui va sonner 
pour moi ; souvenez vous de Lorenzo ; vous regar- 
derez alors , comme tout ce qu’il y a de plus pre¬ 
cieux , les inoindres sacrifices que vous aiii ez oiferts 
a Jesus-Clirist. Voire sen! regret sera de n*en avoir 
pas fait davaiitage. » 

Enaclievant ces mots, il baisa la mainde sa mere 
avec un celeste sourire ; je his dans mon coeur , ct je 
reiioiiQai a lui enlever le dernier sacrifice par leqtiel 
il desirait couronner ceux de loute sa vie. 

II nous demanda ensuite a tous pardon des mau- 
vais exemples qu’il avail pu nous donner, Les domes- 
tiques presents, etsurtout lebon Richard, fondaient 
en larmes. fl nous embrassa tous; puis s’adressant 
ala duchesse : « Madame, lui dit-il , vous m’avez 
traite comme votre fils, par voire bonte et vos chari- 
tables soins ; veuillez m’accorder aujourd’hui votre 
benediction, qui sera pour moi un gage de paix et 
de bonheur. 

La duchesse la lui donna en pleiiraul; il la recut 
avec un profond respect; puis, il me dit : « Vous, 

Sidney , vous avez cu tanl de botile pour votre es- 
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clave , durant sa vie , que je crois inutile de vous re- 
commander sa pauvre anic, atin qu'elle soit bientdt 
ddivree dii sejour de Texpiation. » 

Je n'etais pas en etai de lui repond re. « Soyez 
iranquille , mon tils, iui dit M. Btllingliam , vous 
jouirezbientui du Dieu que vous avez servi avec tant 
d’aniour 

*» — Oil I oiii , dii-il avec feu , I’amour efface la 
muliitudc des iniquites ! » 

II sc remit eii prieres , et nous tons avec lui. II 
baisa [dusienrs fois la petite croix d’Henry ; puis il 
me dit a voix basse : « Lorsque jc ne serai plus , 
vous prendrcz la cliaine des cheveux d’Arlliur , et 
vous la conserverez en memoire de mon frere et de 
moi. Vous, Henry, lui dit-il encore plus bas , n'aban- 
donnez jamais ma mere ni Matliilde; car pour ces 
deux enfants(il parlait d’Aly et de moi) , je pense 
que la Hrovidcnce les appelle en Espagne ou en 
Italic. Mais, si jenie Irompe , veillez surmoti chcr 


Sidney. » 

II con tin ua ses prieres jusqu*a vers trots lieures ; 
c'ctait preciscmeni un vemiredi et riieure de la mort 
du Saiiveur. II desira si vivenient de prier encore uii 
moment a genoux^ quMl nous conjura instaniment de 
le seconder ; le medecin nous coiiseilla de souscrire a 


son desir , puisqu’il n’y avail aucune espece d’cs|)oir 


a conserve!’. 

La duchesse et inoi, nous le soutinmes. Lorenzo 
resta deux ou trois secondes a genoux, les mains 
jointes. Puis, les croisant sur sa poitrine, il y pressa 
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ie crucifi?k d’Arthur, quc j’avab otc de mon cou pour 
leliit faire baiser, II protion^a les noins sacresde ./esws 
et de ct il penclia sa tete sitr Icsein de sa mire. 

M. Billingham , Ie voyanl cxcessivement pale, lui 
donna encore sa benediction: quelqnes minutes api es, 
il avail cesse d’cxisier 

Nous nous liat^mcs de releiidrc siir son lit , Ie 
croyant seuiemeiuevanoni ; niais mon bienfaitcur , 
ce quc j'aiinais Ie plus au monde, avail aban- 
donne cette lerre d’exil |)Oiir loujours ; il seinblait 
qne sa pcrle don nail urie pleine liberie a ma don- 
leu r , je iii’y livrai avcc toutc la violence de mon 
caractirc. 


Aly, digue dcssoinset de i’alfeclion de Lorenzo, 
me reprit avec la plus tendre cliarite : « Noire ami 
n’esl plus pour nous , me dit-i! , mais nous sora- 
mes encore sons ses yeux : je renoncerais plutot a la 
vje, qu’a la conviclion du bonlieur donl il jouit etde 
la protection qu’il accordera a ceux qu'il nomma ses 
enfaiits. 0 Sidney, prouvons-lui done qu’il vit encore 
dans nos coeurs, en faisant ceder !a nature a rempire 
de cette foi qu’il nous a fait connaitre, el qu’il a 
fuititiee en nous , par ses paroles et ses excmples 
jusqu’au dernier souffle de sa vie. » 

Je pressai la maiiid’Aly, sans |»oiivoir lui repondre, 
el je me jetal a genoux pres du corps de Lorenzo. 
La duebesse, M. Billiiigbam el moi, iie le quittarnes 
pas, tandis qu’llenry et Matliilde s’occupaicnt des 


soins necessaires dans cette 


triste circoiislance. Nous 


ne pouvions nous lasser dc contcmpler la douceur , 
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la sereiiite el la beanie de ce visage angeliquc, quc !a 
ninrt semhlait respecicr. 

Lejoiir suivant , vers le soir, Dom Slepliano dc 
l.nna an iva a Hoftlnie-Castle : sa vuc redoiibla nos 
regrets; il i'ui inconsolable rte ia niortdecclui qn'il 
avail sacriliii, et qu’il eul esperc nous rendre, s'il !ui 
avail li’ouvc encore nn sonifle de vie. Car !c poison 
dans lecjiiel avail etc trempee t'armc tunesle qui avail 
blessc Henry venail d’Afrique ; dom Stepliano I'avait 
reel* d’lm natiircl dn pays, (iui hii avail donne en 
ntenie temps un contre^poison inlaillible , pour s'en 
preserver on s*cn guerir. 

[>a Icitre de l.orenzo et Ics soins quc pritM. BilSin- 
gbam de cclie anie brisec de remords et de douleur, 
!a sonlinrenl et forlifierent sa resolution d’embrasser 
uiie vie penitenle. I.ord Walsingbam ignora toujours 
la vraie cause de la inort d'HidaHa; il soup^onnait 
qu'ii avail die erapoisonne pendant son sejour en Es- 
pagne, et nous le laissAmes dans celte erreur- 

llidalla I'ut enlcrrc sous son veritable nom, dans 
le lombeau de la famille d’Arthiir; mais comme il 
diait si counii et si aime a Heinember-TfUl ^ Henry 
I 111 tit clever un petit monument de marbre dans 
I’eglise du village, avec cettc simple inscription ; 


« KHroSE EN PAIX, 0 BUN LOREN/0, » 

Car les fiaysans ne parlatenl jamais de Ini sans 
joindre celte qnalite a son nom , si clier parmi eu\. 

Nous nous ddeidames, Aly et moi, a la pridre 
iiistante de la diichesse, a passer encore cet hiver a 
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fiodinf’-Castle. Mais avant <|u’il fnt ecoiile, vtirs Jcs 
f^tes de Noel, ses voeux ardents furcnt exauces; le 
Ciel la minit a lout ce qu'elle avail perdu. Plus rieu . 
lie retardait nos projels. Henry el Matliilde etaient 
decides a ne plus se se|jarei*. Nous les laissanaes fixes 
a , avec M. Billin^ham ct M. Kenelly , 

qui , sous la conduile de M- Hillingliani, qu’il aimail 
commc un pere, secondait Henry dans I’ediication de 
Silva St d’Kdmund, tandis quc Mathilde remplacait 
pour la petite Marie la mere la plus (eiidre. 


Kichard resta inviolablement attache a leur service; 
nous fimes de touchants adieux a ces bons et vertneux 
amis qiie nous ne devions sans doule plus revoir 
en ce iiiondc, et nous primes la route de I’Espagne. 

Inseparables, selon le voeu de Lorenzo, nousavioiis 
en vuc d’enlrer dans le convent de Saiiit-Fran<;ois a 
Bayonne; Lorenzo nous en avail souvent parle;.un 
frere de doni Silva y ciait religieiix. Nous visitames, 


avanl de nous y rendre, le tombeau de dora Silva; 
nous y pridmes avec ferveur, et nous repandimes 
devant Dieu des larmes abondantes, en pensant a 
celiii dont la niemoire y elail conservee, el a Pami 
(pii Tavait rejoint dans un sejour dont nous n’etions 
pas digues. 

Nous fumes re^us au convent dc Saint-Kran^ois 
avec la cordialite, la bienveillance et celte parfaite 
charite qui distingue les vrais enfants de Jesiis- 
Christ, releve toules les aulres vertus, et dont la 
pratique fait rornemeiu de cel ordre. Je pris le nom 
iVllida de la Croia: ; Aly choisil celui de Lorenzo, 
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238 LORENZO. 

f Le dotaclicmeni le plus complet, la paix et le 

bonlieur pur qiii en soni les fruits, out liabite dans 
. nos coeurs, depuU rpie notre course est fixee dans ce 

saint asilc. 

Voire visile, lord Seymour, est venue me rappeler 
qu’il y avail encore un monde moiiis heuretix que 
^ celui que nous liabitons, un monde oil le .trouble, 

, Icsdcsirs el les passions exerceni encore Icur empire; 

inais voire vuc, en ni6me temps, m'a offerl one nou- 
velle preuve dc la bontc de cette Providence divine, 
qiii ne rejette jamais et exauce, lot oii tard , les 
humbles voeux de ses enfants; puisqiic vous oiivrez 
les yeux k la verile, et que Tesperance de voire salut 
vient larir les tarmes que j’ai lanl de fois versees 
devant Dieu seiil, siir I’avenir de celui qui m'avait 
tenu lieu dc pere dans les premieres annees de 
ma vie. 

Dieu est toute puissance, toule bontti, tout amour ; 
il I'a prouve dans lous Ics siccles, et il le prouvera 
dans tous les temps et jusqu'a la fin. 

n en ofi'rc encore une preuve frappante dans ses 
misericordes sur le plus indigne de ses enfants el de 
VOS amis., 

SIDNEY , 
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